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L’architecture retenue pour les piéces du dossier de demande d’autorisation environnementale est la suivante :

e Piece 3-1: Description du projet
e Piece 3-2 : Note de présentation non technique
e Piece 3-3 : Justificatifs de maitrise fonciere

e Piéce 6-1: Etude d'impact
e Piece 6-3 : Résumé non technique de I'étude d’impact

e Piéce 7-1: Etude de dangers et Résumé non technique de I'étude de dangers

e Piece 7-2 : Capacités techniques et financiéres

La présente « piece 6-2 : Annexes de I’étude d’impact » présente les éléments liés a la concertation et
aux consultations.
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Annexe 1 Compte Rendu du Comité Local de Suivi du 13/046/2023

COMPTE RENDU N°1 DU COMITE LOCAL DE SUIVI DE LA MOTTE (22600)

Séance du (13/06/2023)

L'an deux mil vingt-trois, le treize du maois de juin, & dix-huit heure trente, se sont réunis dans
le lieu ordinaire de leurs séances les membres du Comité local de suivi de LA MOTTE, sous la
présidence de M. FLAGEUL, Maire de la Commune de LA MOTTE et président du Comité,

Présent(s): Henri Flageul, Robert Moisan, Stéphane Foucault, Christophe Névo, Jean-Marc
Créhan, Yoann Le Flahec, Georges Le Franc, Claire Peters, Juliette Vilvandré

Absent(s) excusé(s): M. Guidec, Rachel Jaunas, Lydie Wolff-Machado

La présidence a été assurée par : Henri Flageul

Le secrétariat a été assuré par: Juliette Vilvandre

L'animation a été assuré par : Stéphane Foucault

Le role de gardien du temps a été assuré par: Robert Moisan

Ordre du jour

Les points suivants ont &té abordeés lors de |la séance :
1. Raison d'étre et organisation du comité local de suivi
2. Etat d’'avancement du projet
3. Préparation et programmation des prochaines concertations

Ce compte rendu sera organisé selon 'ordre du jour cité ci-dessus Les commentaires et
questions évoques seront intégreés dans les parties adéguates pour une plus grande fluidité.
Le powerpoint de présentation est disponible en annexe & ce compte rendu.

1. Raison d'étre et organisation du comité local de suivi

Cans un premier temps, les objectifs et la définition du comité local de suivi ont été fixés et
approuvés par 'ensemble des membres présents :
1. Suivre et échanger sur I'état d'avancement du projet ;
2. Co-construire I'orientation du projet en cohérence avec le territoire ;
3. Planifier et accompagner la concertation locale tout au long du projet pour en faciliter
le bon déroulement ;
4, Partager les connaissances au sein du comité @ points de vigilance, éventuelles
contraintes {(environnementales et de terrain, oppositions ..) et étudier les plans
d'actions possibles pour les contourner ;
5. Déterminer les modalités (périmétre géographique, moyens de communication...) et
la mise en ceuvre du financement participatif citoyen.

Les membres et rdles lors des réunions ont également été validés comme présentes en pages
6 et 7 de la présentation annexésa,

Enfin, la fréquence, la durée et |le déroulé type des réunions ont été évogqués,
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2. Etat d’avancement du projet

o. Planning et données principoles du profet

Des rappels sur le planning et données principales du projet éolien ont d'abord été réalisés, expliqués sur la
présentation en Annexe, 4 savoir les suivants :

- Planning type d'un projet éolien et situation temporelle du projet de La Motte : réservation fonciére
presgue achevés, premiers résultats du prédiagnostic environnemental regus, demande préalable pour le
mat de mesure lancée avec une installation prévue pour septembre (p. 11 de la présentation annexée) ;

- Contraintes principales du projet : aéronautiques, environnementales, paysagéres et patrimoniales (p. 12
4 14 de |la présentation annexeée) ;

- Implantations des éoliennes envisagées (p. 15 de la présentation annexée), La position exacte ne sera
connue gu’a I'issue des études réglementaires et plusieurs scenarii seront analysés ;

- Cadastre de la zone d'études indiquant le foncier déja sécurisé (p. 16 @ 18 de la présentation annexée) ;

- Potentiel et bénéfices environnementaux dégagés par le projet éclien de La Motte (p. 19 de la présentation
annexeée) ;

- Photomontages a titre indicatif des éoliennes envisagées, depuis le lieu-dit Le Chenot. || a été précisé gue
ces photomontages n'ont aucune valeur contractuelle,

Les échanges suivants ont eu lieu au cours de la présentation.

Doit-on respecter une distance minimale outour des batiments gutres que les habitations, & savoir les bdtiments
industriels ou agricoles ?
Mon, la seule distance & respecter par rapport aux batiments est celle des 500 m réglementaires aux habitations. 5i

des sites SEVESO sont présents, une distance d'éleignement de 300 m doit étre respectée.

Les éolfiennes sont-elles soumises ou régime des installations classées pour la protection de 'environnement [ICPE|

P 51 oui,_o guel nivegu ?
Dui, les éoliennes sont classées ICPE et soumises & Autarisation Envircnnementale (procédure A,

Queilles sont les parties des éoliennes gui peuvent / doivent étre recyclées lors du démantélement ¢
L'arrété du 22 juin 2020 portant modification des prescriptions relatives aux installations de production d'électricité
utilisant I'énergie mécanigue du vent au sein d'une installation soumise & autorisation au titre de |a rubrique 2980
de la législation ICPE impose :
® o Au ler juillet 2022, au minimum 90 % de la masse totale des aérogénérateurs démantelés, fondations
incluses, lorsque la totalité des fondations sont excavées, ou 85 % lorsgue 'excavation des fondations fait
I'objet d'une dérogation prévue, doivent &tre réutilisés ou recyclés,
=« Au ler juillet 2022, au minimum, 35 % de la masse des rotors doivent Etre réutilisés ou recyclées.
» « Les aérogénérateurs dont le dossier d'autorisation complet est déposé aprés les dates suivantes ainsi que
les aérogénérateurs mis en service apres cette méme date dans le cadre d'une modification notable d'une
installation existante, doivent avoir au minimum :

s a-aprés e ler janvier 2024, 95 % de leur masse totale, tout ou partie des fondations incluses, réutilisable
ou recyclable ;
w-aprés le 1er janvier 2023, 45 % de la masse de leur rotor réutilisable ou recyclable ;
w-aprés le ler janvier 2025, 55 % de la masse de leur rotor réutilisable ou recyclable.

En particulier, le béton des fondations est entiérement retiré du sol et recyclé en fin d'exploitation. Les pales des
éoliennes, en matériaux composites, sont aujourd'hui revalorisées énergétiguement. De nouvelles pales 100%
recyclables commencent & étre commercialisées par Siemens Gamesa, Cette nouvelle technologie consiste

2

4| 411



ANNEXES DE L'ETUDE D'IMPACT

notamment a dissoudre les pales en fin de vie dans de I'acide, afin de récupérer indépendamment les éléments
principaux qui la constituent.

Pertes électrigues

M. Le Franc a abordé le sujet des déperditions d'énergies lors du transport sur le réseau électrique, et plus
particuliérement dans le cadre de I'importation d’électricité vers la Bretagne depuis ses régions limitrophes, Des
informations 3 ce sujet sont disponibles sur le site de RTE France a l'adresse suivante : hitps.//www rie-
france.com/riverains/deperditions-denergies-ou-pertes-en-ligne-un-phenomene-nature|.

La ministre de la transition écologique a annoncé en octobre 2021 des mesures pour un développement maitrisé
de I'éolien, notamment la réduction de I'impact lumineux en adoptant de nouvelles solutions de balisage lumineux
nocturne comme |'utilisation de feux a faisceaux modifiés (orientés a + 4° au-dessus du plan horizontal). Cette
solution a été introduite dans I'arrété du 23 avril 2018 relatif a la réalisation du balisage des obstacles 3 la navigation
aérienne modifié par l'arrété du 29 mars 2022 et permet ainsi aux exploitants de parcs éoliens qui le souhaitent de
déployer des feux nocturnes générant un impact lumineux moindre. D'autres expérimentations ont eu lieu afin de
toujours plus minimiser l'impact du balisage sur les riverains des parcs. C'est notamment le cas du balisage dit
circonstancié qui consiste 3 l'allumage des signaux lumineux uniquement lors de la présence d'un aéronef 3
proximité,

amdiioration des é i
M. Le Franc a précisé que les nouveaux modéles d’éoliennes s'averent étre nettement moins bruyants que les
anciens, grace a des systémes de serration (sorte de peigne) dont ils sont dotés permettant de diminuer les
turbulences générées par le frottement de I'air sur le bout des pales.

Les éoliennes créent-elles des perturbations pour les ofseoux ?

Les éoliennes peuvent perturber le vol des oiseaux lorsque ceux-ci ne visualisent pas correctement les pales qui
tournent. Des systémes de détection basés sur l'intelligence artificielle existent ainsi aujourd’hui, utilisant des
caméras, afin de mettre en place les bridages adéquats pour les protéger au maximum. Il est également possible
de mettre en place des systémes d’effarouchement sur les éoliennes

Les éoliennes, comme d’autres types d’infrastructures, peuvent avoir deux Impacts potentiels concernant 'avifaune : une
modification du comportement de vol ou une collision.

Ces impacts dépendent de plusieurs facteurs : la sensibilité des espéces, la hauteur de vol, de Femplacement du parc éolien,
etc. Par exemple les rapaces sont particuliérement sensibles et une attention particuliére est apportée lors de I'étude d'impacts
notamment.

Des mesures existent pour réduire le risque au maximum en appliquant les mesures ERC (Eviter, Réduire, Compenser), Par
exemple il est possible d’effectuer un bridage (arrét ou ralentissement) de I'éolienne comme précisé ci-dessus.

Est-il possible de stopper les éoliennes si I'on s’apercoit d’une trop forte mortalité des oiseaux ?

Oui, des représentants de la Direction régionale de |'environnement, de 'aménagement et du logement (DREAL)
peuvent venir vérifier que Finstallation est conforme. Des systémes « d’arrét 3 la demande » des pales peuvent
aussi étre déclenchés en cas de détection d'oiseaux, ou a certaines périodes de la journée prédéfinies. Ce temps
d'arrét s'évalue a 30 secondes environ.

I existe plusieurs types de bridage :

- Le bridage dynamique comme expliqué ci-dessus ;

- Le bridage statique, celui-ci est prévu en avance, en période de migration par exemple ;

- Le bridage agricole, celul est activé de fagon ponctuelle comme le fauchage du blé par exemple.

L'ensemble de ces bridages peuvent étre prévus avant |a construction du parc ou pendant son exploitation dans le cas ou des
mortalités d'oiseaux seraient observés.
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we se passe-t-il 5i u e "exploitation doit tre arrétée pendant une certaine durde ? Le parc dalfen
=il o
En cas d'arrét de fonctionnement d'une éolienne, la durée dexploitation de 30 ans n'est pas prolongée. En effet,
les baux signés avec les propriétaires fonciers stipulent une utilisation des parcelles valable 30 ans & compter de la
1ere injection d'électrons dans le réseau. Cette date étant fixe, la date de fin d’exploitation du parc éolien Fest
aussi, sans prolengement en cas de défaut technigue.

impact du projet sur le caplage d'eau
Gaia Energy Systems a consulté les services de I'ARS {Agence Régionale de Santé) afin de connaitre les contraintes
recensées pour le site d'étude. L'ARS a confirmé que la zone d'étude ne se situe pas dans un périmétre de protection

de captage.

La Commune indique qu'elle réétudie actuellement le plan de captage prés du lieu-dit des. Cela n'aura pas d'impact
sur la zone d'étude du projet éolien qui se situe plus loin.

o5 dpllennes peuvent-elles entrainer des courgnts parasites et perturber les élevages ?
Gaia Energy Systems explique que certains élevages ont révélé &tre en difficulté a Fissue de la construction et de la
mise en service d'un parc éolien. Des études ont alors ét& menées pour comprendre cette problématique et si
I'éolien pouvait étre remis en cause.

Un courant &lectrique parasite (aussl appelé courant vagabond) est un courant électrigue dont la circulation n'est
ni souhaitée, ni maitrisée. Ces courants parcourent les éléments conducteurs, le sol et les structures métalliques
de exploitation par exemple, et peuvent accidentellement circuler dans le corps de I'animal.

En élevage, les nombreux éguipements électrigues et électroniques, structures et matériels métalliques sont des
facteurs favorisant Fapparition des phénoménes électriques parasites. Un dysfonctionnemeant des installations
électriques etfou des équipements de I'exploitation est souvent en cause (défaut de mise & la terre, absence de
liaisons equipotentielles).

Les intempéries, I'humidité, les poussiéres, les chocs et la corrosion (notamment par les lisiers, aliments et engrais)
accélérent leur dégradation et augmentent les risques d'incidents d'erigine électrigue.

Ces phénoménes parfols peu discernables, peuvent &tre exacerbés suite & I'installation d'un nouvel équipement
Electrique & proximité : antenne, pylne, éolienne, panneaux solaires ete.

Quelle gue soit Morigine des courants parasites, la mise en conformité de I'installation électrique de I'"élevage (salle
de traite, stabulation, ..) doit permettre d'assurer la protection des personnes et des animaux face aux
phénoménes électrigues parasites.

L'entreprise Gaia Energy Systems évoque la possibilité de faire intervenir un géobiologue sur les exploitations et
élevages aux alentours du projet, intervention qui fait en pratique parfois ses preuves méme si I'expertise n'est pas
considérée comme scientifique.

M. Le Franc a également apporté des précisions sur des exemples personnels en agriculture concernant ces

courants parasites. || est en effet arrivé sur certaines communes que le systéme d'eau potable soit traversé par de
faibles courants électriques. Les volzailles en ont été perturbées, tout comme le sormmeil des riverains.

b, Premiess résultals du pré-diggnostic Scologigue

Le pré-diagnostic environnemental a été réalisé au printermnps 2023, L'inventaire zones humides a é1é présenté lors
du comité par le développeur Gaia Energy Systems. La partie faune-flore-habitat n'étant pas encore finalisée.
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Les cartes afférentes sont exposées en pages 21 at 22 de |a présentation annexée.
Les échanges suivants ont eu lieu & ce sujet.

Les résultats du pré-diagnostic environnemental pourront étre présentés et transmis au comité de suivi une fois
que '"étude sera finalisée.

Y-g-t-il eu une stude réalisde sur les alseaux miarateurs 7

Les oiseaux migrateurs ne sont pas étudiés au cours du pré-diagnostic écologigue, ce suivi se fera si le projet se
poursuit et si une &tude d'impact est réalisée. L'objectif de ce pré-diagnostic est d'avoir une premigre idée des
enjeux écologiques associés au site pour ensuite optimiser implantation des machines dans les zones ol le risque
est le plus faible. L'inventaire des oiseaux migrateurs doit guant a lui se faire sur une année compléte. C'est
pourguoi le sujet des oiseaux migrateurs doit étre intégré dans le volet faune du dossier d'autorisation
envirannementale.

M. Créhan a mentionné I"existence d'une servitude de chasse sur les parcelles concernées par le projet pour les
membres de I'association communale de la chasse. Ce droit sera toujours valable une fois les éoliennes construites
puisgue leur cohabitation est possible.

€. Prochaines etapes du projet : mat ge mesures et études environnementales
Une rapide présentation du contenu et de Fenjeu des études a venir dans les prochains mois a é1é effectuge,

Un mat de mesures du vent devrait étre installé & partir de septembre-octobre, pour une durée de 14 3 18 mois,
probablement sur la parcelle ZM9.

Des études environnementales d'habitat, faune et flore, paysagéres et acoustigues, auront liew courant 2024, sur
une durée d'un an afin de pouveir couvrir les quatre saisons de 'année.

Les détails sont disponibles en page 23 de |a présentation annaxée.
Les questions et points suivants ont été abordés.

Pourguoi le mat de mesures du vent est-il prévu sur une porcelle ossez distante des emplacements prévus des
éoliennes ?

Il n'est pas nécessaire que le mat de mesures se situe au sein de |a zone d'études du projet éolien. L'essentiel est
de le placer relativement loin des foréts et arbres, présents notamment au nord de la zone. En effet, la présence
d'arbres peut modifier le profil de vent mesuré étant donné qu'il s"agit d'un obstacle. Une mesure de vent idéale
doit au contraire correspondre & un vent non perturbé, permettant des simulations et extrapolations plus fiables,

Par ailleurs, le mat de mesures comportera des appareils spécifiques pour enregistrer les ultrasons émis par les
chauves-souris présentes sur la zone d'étude. Ces micros permettront d'obtenir des données en altitude qui sant
complémentaires a celles des écoutes au sol.

Les buregux d'études mandatés sont-ils impartioux ou internes ou dévelogpeur Gain Energy Systems P

Les bureaux d'études sont certes choisis par le développeur, mais restent des entreprises externes et impartiales,
dont le but est de fournir les données les plus justes possibles. Le préfet analyse par la suite I'ensemble de ces
données pour rendre la décision finale d'autorisation ou non du projet.

Les études sont-elles réalisées uniguerment sur les chauves-souris, ou sur toutes les espéces de faune 7
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Un inventaire regroupant toutes les espéces de faune et de flore présentes sur et autour de la zone est réalisé,
Toutes les espices sont prises en compte lors de "étude, qu'elles soient protégées ou non.

Quel est impoct pour te gibier ?
Pendant la phase de travaux, le gibier aura tendance & s'éloigner de la zone du fait du bruit (camions...). Cette géne

oocasionneée est temporaire.

3. Préparation et programmation des prochaines concertations

Les outils qui seront utilisés pour les concertations publiques ont tout d'abord été définis par les membres du
comité local de suivi :
- Des permanences d'informations
- Des communications via bulletin d'information
~ = Unsite internet du projet prévu pour Fété 2023
" - Des ateliers participatifs avec les riverains

Les informations sont données en page 26 de |a présentation annexée.

ing sur o communicati

Une information a été donnée sur le fait que la commune de Plouguenast organise, dans le cadre des projets éoliens
développés sur son territoire, des visites du site éolien de Plémy ainsi que des activités thématiques a ce sujet a
destination des riverains.

M. Foucault suggére Forganisation d'une exposition avec des affiches thématiques sur les sujets clés de 'éalien. La
guestion du lieu pour accueillir cette exposition se pose, la commune va y réfléchir.

Par ailleurs, M. Flageul se gquestionne également sur la redondance des ateliers & destination des riverains par
rapport aux permanences d'informations et essayer de trouver un compromis pour gue cela ne soit pas trop chargé.

M. Flageul souhaiterait que la communication aux riverains soit davantage orientée sur "aspect du financement
participatif. L'organisation d'un atelier a ce sujet a alors été envisagée pour la suite des concertations.

Point spécifique sur la revente de P'énergie en circuft court

L'électricité produite par un parc éolien est transportée jusqu'au poste source électrique le plus proche afin d*&tre
redistribuée sur le réseau a la bonne tension. Ce poste source est géographiguement proche du site d'implantation,
& environ 10 km. Dans le cas de La Motte, le poste source le plus proche est & Loudéac,

L'électron, physiquement, prend le chemin le plus court : I'électricité produite au niveau d’un parc éollen est donc
utilisée par les habitants les plus proches du poste source.

La SEM [Société d'économie mixte du SDE 22) Energie 22, partenaire du projet, a également pour ambition de
devenir fournisseur d'énergie verte : elle rach&terait I'énergie produite par le parc éclien de La Motte et de ses
autres projets d'énergies renouvelables, et la revendrait & prix fixe aux collectivités locales. Cela permettrait de
réduire fortement les augmentations de facture d'électricité et de garantir un prix fixe aux collectivités du
département,

Pour les habitants de la commune et/ou des riverains du projet éolien, il sera également possible d'envisager des
remises annuelles sur les factures d'électricité. Les modalités et le périmétre géographique pourront &tre précisés
lors des prochains comités de suivi une fois le projet plus avancé.

Prochaines concertotions
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Enfin, une idée de calendrier prévisionnel pour les prochaines concertations, qu'il s"agisse des réunions du comité
local de suivi ou des permanences d'informations, a été présenté et approuve. Les dates pourront &tre ajustées a
posteriori. Ce calendrier prévisionnel est accessible en page 27 du document annexé,

Les prochaines réunions du comité s'organiseront de préférence 3 18h30 les semaines paires, en évitant les mardis
de début de meils, de sorte 3 satisfaire les contraintes des différents membres,

Le 22 juin 2023

Le Président du Comité local de suivi

Henri FZAC:G’UL
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Annexe 2 Compte Rendu du Comité Local de Suivi du 19/09/2023

COMPTE RENDU N°2 DU COMITE LOCAL DE SUIVI DE LA MOTTE (22600)

séance du (19/09/2023)

L'an deux mille vingt-trois, le dix-neuf du mois de septembre, & dix-huit heure trente, se sont réunis dans le liew
ordinaire de leurs séances les membres du Comité Local de Suivi du projet éolien de LA MOTTE, sous la présidence
de M. FLAGELUL, Maire de la Commune de LA MOTTE et président du Comité.

Présent(s) : Jean-Marc Créhan, Stéphane Foucault, Robert Moisan, Christophe Névo, Henri Flageul, Bruno Le Rat,
Rachel Jaunas, Juliette Vilvandré, Lumia Marty

Absent(s) : Yoann Le Flahec, Guillaume Guidec et Georges Le Franc

La présidence a &té assurée par : Henri Flageul

Le secrétariat a été assuré par : Lumia Marty

L'animation a été assuré par : Stéphane Foucault

Le réle de gardien du temps a été assuré par : Robert Moisan

Les points suivants ont été abordés lors de la séance :
1. Etat d'avancement du projet
2. Atelier participatif
3. Présentation du mat de mesure
4. Proposition de supports de communication

Ce compte rendu sera organisé selon cette higrarchisation pour traiter des points abordés. Les commentaires et
guestions évoqués seront intégrés dans les parties adéguates pour une plus grande fluidité,

1. Etat d’avancement du projet

Un point sur 'avancement du projet & ce jour est réalisé. Le pré-diagnostic écologigue a été réalisé au printemps
2023. Les études environnementales ont été lancées avec les premiers passages du bureau d'études spécialisé sur
la zone d'étude du projet en aodt 2023, Il est annoncé que 'installation du mat de mesure de vent est prévue pour
la semaine du 25 septembre 2023. La réunion du comité de suivi sera suivie d'une permanence d'information a La
Motte le 20 septembre 2023 pour informer sur ce mat de mesure. Pour rappel, a la suite des études, d'une durée
minimale d'un an, la Demande d’Autorisation Environnementale sera effectuée auprés des services de ['état (DREAL
et DDTM22). i Faccord est donné & [a fin de linstruction du dossier, une demande de raccordement auprés du
gestionnaire de réseau d'électricité sera effectuée, suivie de la construction, exploitation et démantélement du
projet.

La carte de la zone d"étude est présentée pour rappel. Elle présente un scénario potentiel d'implantation de guatre
éoliennes, sous réserve des études réglementaires. Il sera amené & évoluer lors du développement du projet éalien.
La position du mat de mesure est également indiquée.

Les principaus résultats du pré-diagnostic écologique sont ensuite expliqués par Gala Energy Systems,

Un pré-diagnostic permet d'établir un état des lieux de la zone d'étude au niveau de la faune et de la flore, & un
instant T. Il ne s'agit pas des études complétes réglementaires. Il a pour objectif de vérifier gqu'aucun enjeu
emvironnemental n'est rédhibitoire pour cette rone. Pour cela, des experts du bureau d'études Synergis
Environnement, a savoir un écologue et un botaniste, ont parcoury la zone pour réaliser un inventaire des espéces
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présentes. Ces inventaires sont complétés par des données bibliographigues. Des sondages pédologiques ont
dgalement été réalisés.

Une carte présentant les résultats des expertises des zones humides est montrée, Le bureau d'études a réalisé des
sondages pédologigues, ¢'est-a-dire des carottages pour analyser les sols et déterminer les zones humides. Au total,
67 sondages ont été réalisés en mars 2023, La majorité d’entre eux sont non humides, certains points seront
cependant 3 éviter pour Femplacement des doliennes, des chemins d'accés et du raccordement intra-parc.

Les enjeux potentiels des chiroptéres sont expliqués & travers une carte des habitats potentiels, élaborée par le
bureau d'études. Ce taxon est un point de vigilance pour I'éolien - et particuliérement en Bretagne - car toutes les
espbees sont protégées. Deux arbres réservoirs de biodiversité sont notamment repérés [vieux arbres a cavité
servant d*habitat/nourriture). Les zones & enjeux se situent sur des parties boisées et zones humides.,

Les résultats de I'inventaire de I'avifaune et la faune sont présentés. Trois espéces d'oiseaux sont 3 enjeu potentiel
modéré, Deus rapaces (pressentis sur la zone ) nécessitent une attention particuligre compte tenu de leur sensibilité
au risque de collision avec les éoliennes - la buse variable et le faucon crécerelle. Une espéce de mammifére est a
enjeu fort, le campagnol amphibie, dont I'habitat coincide avec certaines zones humides identifiées.

Une carte synthétisant les enjeux faune/flore/habitats est montrée. |l est constaté que pour le scénario actuel, les
éoliennes sont placées dans les zones & moindre risque, les enjeux principaux se superposant & plusieurs endroits.
Le volet naturel de étude dimpact permettra de confirmer, ou non, ces enjeux, et établir plusieurs scénarii
d'implantation.

En conclusion de c2 pré-diagnostic, deux enjeux majeurs sont & retenir : les zones humides et les chiroptéres. Les
premigres mesures d'évitement et de réduction préconisées par le bureau d'études sont présentées, a compléter
avec les études environnementales. Il sera notamment envisagé de s'éloigner et de baliser des haies, de prévoir les
travaux en dehors de |a période sensible printemps-été et de mettre en place un bridage chiroptéres ainsi gu’une
garde-au-sol supérieure 3 30 métres afin de préserver 'activité des chauves-souris.

La préparation du dossier de Demande d'Autorisation Environnementale est expliquée par Gala Energy Systems.
Les études dureront environ 1 an et sont composées de quatre volets
- Maturel : les études de la faune et de la flore seront réalisées par le bureau d'études AEPE Gingko sur les

guatre saisons soit la durde du cycle biologigue des espéces ;
-~ Paysager ;
= Acoustique ;
- Urbanisme et réglementation,

Les échanges suivants ont eu lieu au cours de la présentation.

Comment fonctionne le bridoge pour les chouves-souris ? Qui le contrile ?

Plusieurs critéres sont a prendre en compte pour déclencher un tel bridage : température, vitesse du vent, heure
de la journée, pluviométrie. L'activité des chiroptéres est en général plus forte entre une heure avant le lever du
soleil et une heure aprés le coucher du soleil, de mars @ novembre, pour des vitesses de vent faibles et des
températures douces. Les éoliennes sont programmées pour s'arréter ou fonctionner & puissance réduite lorsque
ces conditions sont réunies, Alnsi, au moins 90% de |'activité des chauves-souris sera couverte selon des conditions
fixdes par les résultats obtenus par le bureau d'études. Le bridage chiroptéres est précisé dans le dossier de
Demande d'Autorlsation Environnementale dans partie présentant les mesures ERC. Le préfet peut alors valider ou
non cette mesure. Un suivi sera mené par I'exploitant et par les services de I'état en phase d'exploitation,
permettant de s'assurer que le bridage est bien dimensionné, Les pertes de production engendrées sont prises en
compte au préalable.

Les bureaux d'étude ont-ils une certification particuliére ?
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Les bureaux d'études effectuent les études réglementaires nécessaires de plusieurs projets éoliens, ils rédigent
également une partie du dossier de DAE. lls sont neutres et indépendants. Il n'y a pas de certification mais
I'expertise du bureau d'étude est jugée par les services de I'état au regard du dossier fourni.

Pourquoi le mat de mesure n’est pas mis 1 ou seront placées les éoliennes ? Au vu de la topographie, il ne sera pas
& la méme houteur.

Le fournisseur du mat de mesure nous préconise de s'éloigner au maximum des boisements, pour éviter des
turbulences en amont ou en aval du mat dues a des obstacles proches. Le but est d’obtenir les données les plus
précises possibles afin que le productible soit calculé au plus juste. En effet, le mat de mesure a une altitude plus
élevée que celles des positions actuelles des éoliennes. Cependant, les capteurs de vitesse et de direction sont
positionnés a plusieurs hauteurs permettant d'extrapoler les vitesses de vent au niveau des éoliennes. Cela sera
expliqué dans la suite de |a présentation.

Le mdt de mesure est-il utile pour connaitre la présence d’animaux, comme ceux évoqués dans les résultats du pré-
diagnostic ? N'est-il pas trop loin ?

Le méat de mesure du vent n'a pas vocation a déterminer la présence ou non d’animaux sur la zone. Cependant il
est utilisé pour les chauves-souris. Un micro pour mesurer Vactivité des chauves-souris est placé sur le mat, afin
d’obtenir des données d’écoute complémentaires aux études chiroptéres. Cela permet de déterminer les espeéces
présentes sur la zone d’étude et leurs hauteurs de vol. Le micro enregistre les ultrasons émis par les chauves-souris
sur une certaine distance en périphérie du mét et ce pendant une année compléte, Par ailleurs, méme si le mét ne
se situe pas exactement au niveau des emplacements pressentis des éoliennes, il permettra de déterminer les
espéces caractéristiques présentes sur la zone.

Pour identifier les espéces et mesurer l'activité des chauves-souris sur la zone, plusieurs dispositifs d’écoute sont
mis en place afin de déterminer les espéces ou groupes d'espéces présentes, les niveaux d’activité (selon |a période)
et les hauteurs de vol (différentes selon les espéces). Selon les espéces, le micro peut les détecter de 5-10 métres
jusqu'a plusieurs dizaines de metres. Un coefficient de rectification de détectabilité est ensuite appliqué pour
ajuster les résultats.

Les écoutes en altitude sont donc complétées par des écoutes dites « passives » : des capteurs sont installés a
différents points de la ZIP, et des écoutes dites « actives » : un écologue suit un linéaire avec un capteur 2 la tombée
de la nuit (opération répétée plusieurs fois).

Sur la carte des habitats des chiroptéres, pourquoi le champ de la ZN5 au nord-est de lo zone d'étude est-il en orange

(cf. légende : niveau d’enjeu potentiel des habitats modéré a fort) alors qu'il s’agit d'une parcelle cultivée et non un
espace boisé ou une hale ?

Gaia Energy Systems portera cette question a la Responsable Environnement de la société.

Cette parcelle cultivée, comme d’autres sur la zone, est entourée en partie de hales, Les chauves-souris suivent les
linéaires de haies et les lisieres pour la chasse notamment. Elles peuvent aussi transiter d'un linéaire & un autre,
lorsque celui-ci est proche, d'ol un niveau d'enjeu potentiel modéré a fort. Cela reste donc un point d’attention, il
sera affiné lors du volet naturel de I'étude d’impact.

Pourquoi les sondages de zones humides ont-ils aussi été faits sur la commune de Plouquenast-Lanqast ?

La zone étudiée comprend l'intégralité de la Zone d'Implantation Potentielle, tracée en respectant une distance
minimum de 500 m aux habitations. Au méme titre que les enjeux faune/flore/habitat, il est important de
référencer les zones humides sur Fensemble de la Zone d’'Implantation Potentielle, sans barriere géographique. Ces
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sondages sont importants pour étudier 'ensemble des possibilités pour installation des éoliennes mais aussi le
raccordement entre Eoliennes et les chemins d'accés,

Ces expertises ont été réalisées en mars demnier, en considérant une premiére version du projet éolien qui n'est
plus d’actualité aujourd’hul.

M. Flageul et M. Foucault expliguent que la commune de Plouguenast a pris la décision de ne pas développer ce
projet sur le territoire de la Commune de PLOUGUENAST,

Mrme Jaunas expligue que tout développeur peut contacter une commune pour une zone a potentiel éolien. Les
contraintes sont disponibles et leur superpasition fait apparaitre des zones telle que celle du projet de La Motte.
La commune décide ensuite si elle veut accepter ou non le projet proposeé.

M. Flageul aborde la demande des préfectures de trouver des zones d'accélération d'énergies renouvelables aux
COMMUnes.

2. Atelier participatif

L'atelier a été animé par Mme Jaunas. Chague membre du comité de suivi a identifié cing & six acteurs du prajet
dollen en cours de développement sur La Motte. Une discussion a alors permis de grouper ces acteurs et de
déterminer ceux qui connaissalent un impact positif ou négatif. Des solutions ont &té cherchées par les membres
pour obtenir le moins d'impact négatif possible.

Une question a &té soulevée sur le financement du démantélement. Gaia Energy Systems explique que l'arrété du
26 aoit 2011 relatif 3 la remise en tat et 3 la constitution de garanties financiéres pour les installations de
production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent instaure I'obligation pour les exploitants d'éoliennes,
lors d'une opération de démantélement d'une éolienne, de disloquer I'installation, de remettre en état les terrains
et d'éliminer ou de valoriser les déchets générés, L'arrété précité définit un montant de garantie financiére a
provisionner par les exploitants d'éoliennes, avant la construction du parc éolien. Cette garantie, aujourd’hui
s'élevant 4 125 000 euros pour une éolienne de 4 MW, est consignée auprés d'un établissement bancaire et ne
peut &tre utllisée gue pour le démantélement et la remise en &tat du site.

3. Présentation du mat de mesure

Le mat de mesure de vent du projet éolien de La Motte sera installé la semaine du 25 septembre 2023. || sera sur
site pour une durée de douze & dix-huit mois. Le fournisseur et installateur est Fentreprise VOERAL Le bureau
d'études gui analysera les données de vent et I'étude de productible bancable est 3E.

Le mit de mesure permet d'obtenir des données du vent de la zone d'étude qui compléteront les données
statistigues de long terme,

Les instruments de mesure sont ensuite présentés, répartis a différentes hauteurs du mét : 30, 50, 70 et 87 et 91
meétres

- 5 anémométres (mesure de la vitesse du vent)

- 2 girouettes {mesure de |a direction du vent)

- 1thermohygrométre (mesure de la température et de "humidité)
= 1 barométre (mesure de la pression)
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Le second objectif du mat de mesure est de mesurer I‘activité des chauves-souris et d'identifier les espéces
présentes en altitude. Il y a donc un boitier d'enregistrement des données récoltées par un micro d'écoute situé 3
70 métres. L'ensemble des capteurs est alimenté par un panneau solaire.

La hauteur totale du mat de mesure est de 91 métres. Les haubans qui le maintiennent sont ancrés jusgu'a 50
métres du mat. Il y a trois lignes de haubans et pour chacun, quatre ancrages.

Les guestions suivantes ont &té posées au cours de |a présentation.

Fxiste-t-il nn halicoge lumineux ?

Owui, il y a deux lumiéres rouges, une fixe au milieu et une clignotante en haut du mét, qui signalent la présence du
mait de mesure la nuit pour Faviation civile et militaire. Cela s'ajoute 4 une alternance de peinture blanche et rouge
du mit servant de balisage la journée.

¥ a-t-il une certification ouprés des services de "état pour ce mit 7

Les services de [a DGAC (Direction Générale de |"Aviation Civile) et de I"rmée de I'Air sont informeés de I'installation
du mdt de mesure et doivent donner leur accord. Gaia Energy Systems a ensuite pu effectuer une Déclaration
Préalable (DP). 'affichage de cette DF a &té fait 3 proximité de la parcelle ol le mat est installé, pour une durée de
deux mois, un huissier étant venu constater cet affichage.

4. Proposition de supports de communication

Gala Energy Systems présente quatre affiches destinées & étre exposées au public, en mairie par exemple. La
premigre affiche répond aux idées recues de I'éolien, la deuxiéme est centrée sur le projet éolien des Corcées (zone
d'étude, planning, outils dinformation), le troisiéme explique I'ancrage local et durable du projet (rdle des acteurs,
retombées économigques, Comité Local de Suivi) et enfin, la dernigre affiche reprend la présentation du mit de
mesure du vent,

Les membres du Comité discutent des modalités d'exposition de ces supports de communication qui leur seront
envoyés par Gaia Energy Systems,

Points soulevés lors du comité

Des membres du Comité demandent a lire le rapport du pré-diagnostic environnemental, Le document est
néanmains confidentiel.

Enfin, la prochaine réunion de ce Comité Local de Suivi tait envisagée pour la présentation de résultats des études
emnvironnementales en cours, vers mai 2024. Certains membres souhaitent organiser cette réunion courant
décembre 2023 - janvier 2024 pour revenir sur les mesures ERC et les résultats des études,

Gaia Energy Systems propose au comité de se réunir en début d'année 2024 pour parcourir en détail I'ensemble du
pré-diagnostic environnemental — environ 1h - puis de faire un focus spécifique sur la méthodologie des études
réglementaires qui dessinent les différents scénarii d'implantation = 1h également,

e OH.Jde liaz,b

Le Président du Comité local de suivi
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L'EOLIEN FACE AUX IDEES RECUES

"Les éoliennes produisent peu d'électricité"

Les doliennes sont congues pour produlre de I'électricité dans certaines

condtions météorologiques (2 partir d'un vent de 10 krevh Jusqu'a 90 kevh). Mis
a part [es maintenances, un plan de bridage peut étre mis en place afin de
préserver la faune volante (risques de collisions) et de respecter la

réglementation acnnstique anviguedr Ainsi, Selon 'ANDEME (Agence de

I'Environnement et de |a Mattrise de rEnergie) : une éolienne progult de

Félecinicité 75% a 95% du temps en moyenne

01

Une éalienne de 2 MW produit
environ 4 000 MWh par an. Cela
équivaut 3 [a consommation
électrigue de plus de 800 foyers.

Source : MTE 2021

"Les éoliennes sont dangereuses pour la santé"

Actueliement, aucune donnée ne démaontre d'effet sur la santé di au
fonctionnement des éoliennes. L' ANSES (Agence nationale de sécurité sanitaire
de falimentation, de fenvironnement et du travail) met hors de cause les
infrasons émis par les éoliennes. Un projet est encadré par le régime ICPE
(Installation Classée Protection de lEnvironnement), A 500 m des habitations, le
champ magnétique créé par les éollennes, phérameéne existant avec nimporte

Selon le rapport de fAcadémie de
médecine "Nuisances sanitaires des

quelle installation électrique, et qui décroit avec la distance, est imperceptible,

éoliennes terrestres” de 2017

dBA
"Les éoliennes font beaucoup de bruit" o o b
03 Les éoliennes émettent des basses fréquences entre 20 et 100 Hz dues aux 120
vibrations mécaniques (3 noter une amélioration technique au fil des années) et 105 Un concert
du souffle du vent dans les pales. A 500 m d'une habitation, le bruit est inférieur 3 a0
35dBA, similaire 3 une conversation 3 voix basse. Le bruit des éoliennes est 80 une voiture
réglementé par 1z i6gisiation ICPE : lorsque le niveau de bruit déja présent
dépasse le seuil réglementaire de 35 dBA, fémergence sonore créée ne doit pas & 40 salon
dépasser de 5 dBA le jour et 3 dBA la nuit. / 20 Chambre &
A 500m o coucher
La séquence ERC - T - " -
Les éoliennes impactent la santé des animaux"
04 Certains éleveurs ont signalé leur cheptel en difficulté 3 proximité d'un parc
.f',,’,';, éolien, Des études menées par 'ANSES et ie GPSE (Groupe permanent pour I3
sécurité électrique) mettent en lumiére [a présence de courants électriques
! “parasites” qui peuvent accidentellernent parcourir les animaux lors d'un
> dysfonctionnement des installations électriques. Ces phénomeénes parfois peu
3§ discernables, peuvent étre exacerbés suite a finstallation d'un équipement
E électrique {antenne, pyldne, éokenne, panneaux solaires etc.).
e e ]
"Les éoliennes sont abandonnées en fin de vie' | 93 % dupolds d'une éclienne terrestre
05 Selon Farticle 20 de 'Arrété du 22 juin 2020 : « au minimum 90 % de Ia masse m“' touhmem mydable
totale des aérogénérateurs démantelés, fondations incluses [...] doivent étre m;'n. w ﬁ:;:z:::ze;:;.
réutilisés ou recyclés, » L'exploitant a fobligation de démanteler et remettre en cuivre, carbone contenues
état le terrain, |l adresse au préfet avant la mise en senice du parc les justificatifs aluminium dans les pales
attestant la constitution des garanties financiéres nécessaires au
démantelement, d'un montant de 75 000 € pour une éalienne d'au moins 2 MW 100% Plus difficile
et 25 000 € par MW supplémentaire. recyclable & recycler
Consommation annuelle de béton

" Les éoliennes polluent”

Les éoliennes ne polluent nl les sols, ni les milleux aquatiques, ni Fatmosphidre.
Selon 'ADEME, en France, I'éolien terrestre émet 12,7 gCO2 eq/kWh sur toute sa
durée de vie. Les émissions sont d'environ 80 gCO2 eq/kWh en mayenne pour
fensemble du parc électrique,

De plus, femplol de terres rares réside essentieliement dans I'utifisation
d'aimants permanents pour l'éolien en mer, Seule une trés faible part d'éoliennes

& mibons de
onnes

06

Routes e£ voirie
Desers 6.5 milons de 1onnes
Folunnes 0.5 mibors de lofras

Une année suffa 3 une éolienne pour

3g55]  produlre Fénergle nécessaire & sa
fabrication et son recydage

terrestres en utilise (erwiron 6% en France en 2019).

© Gala Energy Systems
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LE PROJET EOLIEN DE LA MOTTE
LES CORCEES

- Quelques chiffres sur le projet
01 éolien en développement

Puissance du projet estimée :

17 MW - 4 éoliennes

Hauteur moximale des éoliennes :

150 m en bout de pales
A},, Production annuelle d'électricité estimée :

Equivalent en consommation électrique hors
chauffage : 12 500 foyers

S\, Equivalent de CO2 évité :
COZ" 1 900 tonnes

- Le planning
02

19/10/22 FIN 2022

du projet

Rencontre avec |3 Délibération

municipalité, les favorable du Sécurisation
propriétaires et Consell Municipal fonciére
les exploitants

Les étapes

réalisées
12/04/23
Pré-dlagnostic
Constitution Permanence écologique réalisé
d'un comité de d'information & par Synergis
suivl Ls Motte Environnement
5 Lancement des Dépédt du Dossier
Installation d'un études paysagéres, d'Autorisation
mat de mesure de  environnementales Environnementale
vent et acoustiques
— — w—— —_—m—m
Obtention de
s::;:::u I'Autorisation '“:"“‘:“" du
Environnementale GEAAT- 8
parc éolien enquéte publique
Construction
- _ Les outils d'information

Site internet du projet

03
’ pour suivre les avancées
\ & Permanences d'information
- pour répondre aux questions
Invitation via Fapplication lliiwap
Acteurs locaux —> Bulletin municipal

© Gala Energy Systems
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ANNEXES DE L'ETUDE D'IMPACT

UN ANCRAGE LOCAL ET DURABLE

g L2 SEM Energies 22, émanation
TPy Lasociété francalse Gaia 4 du Syndicat Départemental de
=1 Energy Systems assure le b IEnergie des Cdtes d'Armor est
c = développement, la =] partenaire du projet, Elie
= construction, I'exploitation i assure la concertation, I3
A1 et la maintenance du projet i) communication et veille 3 ce
el pendant toute sa durée de vie. Y que les intéréts du territoire

v, solent préservés.

Les acteurs du
projet éolien
des Corcées

Une fois l'autorisation de
construire obtenue, tout
citoyen aura l'opportunité
d'Investir dans le projet dans
le cadre d'un financement

participatif, avecune ™~
rentabilité garantie. \

OUD=AC

communauté

2 \ V¥

o]

La commune de La Motte et la
Communauté d'agglomération
Loudéoc Communauté -
Bretagne Centre sont intégrées
au Comité Local de Suivi et
peuvent entrer au capital de
la société de projet <'ils le
souhaitent.

Les retombées économiques pour le territoire

Impéts et taxes : En tant que société privée, la société de projet devra verser I'lFER (Impdt Forfaitaire sur les
Entreprises de Réseau) ainsi que la TFPB (Taxe Fonciére sur les Propriétés Bities). A ce titre, la commune

percevra une part de ces taxes, définie par la lol,

Création d'emplois : De nombreux emplois sont créés sur le territoire lors de la phase chantier mais aussi
en exploitation. Ce sont prioritairement les entreprises de la région qui sont appelées pour réaliser les
travaux de génie civil, de génie électrique, de nombreux ouvriers se restaurent et se logent sur place, etc...

R
02

Le Comité Local de Suivi

Composition : Représentants des acteurs locaux du
projet éolien (élus, riverains, associations).

Objectifs principaux : Sulvre et échanger sur l'état
d’avancement du projet, co-contruire lorientation du
projet en cohérence avec le territoire, planifier et
accompagner la concertation locale.

PARC EOLIEN DES CORCEES — COMMUNE DE LA MOTTE (22)

\/ Un espace d'échange et d'écoute

Un espace de suivi et de
transmission des informations

Un espace de suggestions pour
\/ forganisation et le suivi du projet

® Gaiz Energy Systems

% Eneiesce () S3ia Eneray

AEPE Gingko

LE MAT DE MESURE DE VENT

-
01

Le mat de mesure de La Motte
Durée : Installé le 25 septembre 2023 pour 12 & 18 mois.

Entreprises partenaires : L'entreprise VOERAL pour le montage, la maintenance et le démontage
du mat, le bureau d'études 3E pour l'analyse des données récoltées,

Capteurs de pression,
de température et
d'humidité :
mesurent la pression et
la température sur site

du vent

Girouette:

mesure la direction )

Micro d'écoute de
Factivité des chauves-
souris en altitude

ITTX

I

Anémometre :
mesure de la vitesse du
vent a plusieurs
hauteurs

T

Haubans:
ancrés par plaques
métalliques enterrées
en profondeur.

4 ancrages espacés de
10 m par ligne de
haubans

Panneau solaire :
alimente le ay
d'enregistrement de
l'activité des chauve-
souris (infrasons émis)

boitie

91 m

EE
02

Les objectifs
» Affiner I'estimation de la production potentielle du
site et la direction du vent dominant.

e Mesurer ['activité des chauve-souris et identifier
les espéces ou groupe d'espéces en altitude.

e Evaluer la pression et la température sur site,

,l
I

\

\
\

) \
i
v\ 309K

v

-~ 7. Vuedehaut

—

/’

~,

Y 0 m\\v‘

73 lignes de haubans
—~| en maintien du mét,
-Aespacées de 120°

© Gaia Energy Systems
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Annexe 3 Compte Rendu du Comité Local de Suivi du 13/02/2024

COMPTE RENDU N°3 DU COMITE LOCAL DE SUIVI DE LA MOTTE (22600)

Séance du 13/02/2024

L'an deux mil vingt-quatre, le treize du mois de février, a dix-huit heure trente, se sont réunis dans le lieu ordinaire
de leurs séances les membres du Comité local de suivi de LA MOTTE, sous la présidence de M. FLAGEUL, Maire de la
Commune de LA MOTTE et président du Comité.

Présent(s) : M. FLAGEUL, M. MOISAN, M. NEVO, Mme JAUNAS, M. CREHAN, M. LE FLAHEC, M. LE FRANC, M. LE RAT,
Mme PETERS, Mme BERTIN

Absent(s) excusé(s) : M. GUIDEC, M. FOUCAULT

La présidence a été assurée par : M. FLAGEUL

Le secrétariat a été assuré par : Mme PETERS

L’animation a été assuré par : M. FLAGEUL

Le réle de gardien du temps a été assuré par : M. MOISAN

Ordre du jour

Les points suivants ont été abordés lors de la séance :

0. Temps de questions suite au précédent CLS

1. Etat d'avancement du projet :
a. Rappel du planning du projet éolien
b. Résultats du prédiagnostic
c. Présentation des premiers résultats de I'étude d'impact
d. Tempsd’'échange

2. Atelier participatif

3. Préparation de la poursuite du projet

Ce compte rendu sera organisé selon I'ordre du jour cité ci-dessus. Les commentaires et questions évoqués seront
intégrés dans les parties adéquates pour une plus grande fluidité. Le powerpoint de présentation est disponible en
annexe a ce compte rendu.

0. Temps de questions suite au précédent CLS

Une trentaine de minutes ont été consacrées a un temps de questions/réponses suite au précédent CLS.

- Malgré les études d’impact, comment expliquer les cas de mortalité des chauves-souris dans le parc éolien de la forét de la Noé
(Morbihan) ?

Ce projet, porté par Boralex, est composé de 17 éoliennes en pleine forét. Nous ne connaissons pas les conditions
d’exploitation du parc et si elles ont été respectées. Un bridage chiroptére a dii étre imposé par arrété préfectoral,
pour arréter les machines 30 minutes apres le coucher du soleil jusqu’a 30 minutes avant le lever du soleil, entre
mars et octobre, lorsqu’il n’y a pas trop de vent et que les conditions météorologiques sont favorables, pour couvrir
une grande partie de I'activité des chauves-souris et les protéger. Dans le cas du projet de La Motte, il n’est pas
question de s’installer en forét. Un bridage chiroptére, correspondant aux conditions du site, sera déterminé a I'issue
des études environnementales.

- Y-a-t-il un suivi de la mortalité des chauves-souris en phase d’exploitation ?

Oui, un suivi est mis en ceuvre pendant I'exploitation du parc éolien.

En effet un projet éolien est soumis a autorisation au titre des Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement, I'arrété ministériel du 26 ao(it 2011 (NOR : DEVP1119348A, article 12) modifié par I'arrété du 22
juin 2020 fixe une obligation de suivi environnemental, notamment de la mortalité des oiseaux (avifaune) et des
chauves-souris (chiroptéres).

Cet arrété stipule :

Article 12 « L'exploitant met en place un suivi environnemental permettant notamment d’estimer la mortalité de
I'avifaune et des chiroptéres due a la présence des aérogénérateurs. Sauf cas particulier justifié et faisant I'objet d’un
accord du Préfet, ce suivi doit débuter dans les 12 mois qui suivent la mise en service industrielle de I'installation
afin d’assurer un suivi sur un cycle biologique complet et continu adapté aux enjeux avifaune et chiroptéres
susceptibles d’étre présents. Dans le cas d’une dérogation accordée par le Préfet, le suivi doit débuter au plus tard
dans les 24 mois qui suivent la mise en service industrielle de I'installation.

Ce suivi est renouvelé dans les 12 mois si le précédent suivi a mis en évidence un impact significatif et qu’il est
nécessaire de vérifier I'efficacité des mesures correctives. A minima, le suivi est renouvelé tous les 10 ans
d’exploitation de l'installation. »

Le suivi mis en place par I'exploitant est conforme au protocole de suivi environnemental reconnu par le ministre
chargé des installations classées. »

Un protocole national de suivi environnemental est paru en mars 2018.

Le suivi mortalité doit permettre d’évaluer I'efficacité du plan de bridage chiroptérologique mis en place. Il peut
permettre de le faire évoluer si nécessaire.

- Est-il possible d’avoir accés au rapport complet du prédiagnostic écologique réalisé dans le cadre du projet ?

Le prédiagnostic a été mis a disposition en fin de comité et Mme JAUNAS va organiser des permanences de
consultation a La Motte.

- Le parc éolien peut-il faire fuir définitivement le gibier ?

Lors de la phase de construction du parc, le gibier peut étre dérangé par le bruit du chantier et donc s’éloigner. Une
fois que la phase travaux est terminée, I'expérience acquise pour d’autres projets montre que le gibier revient sur la
zone.

- Pourquoi le mét est-il installé loin des habitats propices a la présence de chauves-souris ?

Gaia Energy Systems s’est tourné vers l'installateur de mat pour sélectionner la parcelle la plus propice pour
I'installation du mat de mesure de vent. Il a été conseillé de s’éloigner au maximum des espaces boisés qui sont
synonymes de rugosité et donc de turbulence du vent mesuré. Privilégier un point haut en altitude et une parcelle
plane ont été également recommandés. Le micro d’écoute en altitude des chauves-souris permet d’analyser sur une
année compléte les espéces présentes sur la zone d’étude, leur activité et leur hauteur de vol. Cette analyse est
complétée par des « écoutes actives », des transects sont effectués par un chiroptérologue équipé d’un micro, et
des « écoutes passives », pose de micros pendant plusieurs nuits. L'ensemble de ces écoutes permettent d’avoir une
cartographie précise des especes présentes sur la zone et I'utilisation de celle-ci.

1. Etat d'avancement du projet
a. Rappel du planning du projet éolien

Etapes réalisées Etapes en cours
" -

e permanence dinformation : 12 avril 2023
¥ réunion du comité de suivi : 13 juin 2023
2° réunton du comité de suivi - 19 septembre 2023

20me

Instaliation du mat de mesure . 28 septembre 2023

Etat initial : volels paysager et naturel en cours
d 120 2023

= de pour les : février - mars 2024

Gaia Energy Systems présente un rapide point d’étape avec la frise chronologique ci-dessus.
Le scénario d'implantation VO a quatre éoliennes sur La Motte, est représenté pour base de projet.

M. LE RAT s’inquiéte et s'interroge sur le fait de conserver le territoire de Plouguenast-Langast dans la zone
d’implantation potentielle. Gaia Energy Systems explique que la zone d’étude a été définie par la distance

PARC EOLIEN DES CORCEES — COMMUNE DE LA MOTTE (22)
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réglementaire des 500 métres autour des habitations et que cette zone d’implantation potentielle ne sera pas
modifiée. Pour autant, si la commune de Plouguenast-Langast délibére défavorablement pour I'implantation d’une
éolienne sur son territoire, Gaia Energy Systems ne s’y opposera pas. Le scénario VO ne contient pas d’éolienne sur
Plouguenast-Langast. Les études sont menées sur des aires d'études bien plus larges qu’au droit des potentielles
éoliennes.

M. LE FRANC rappelle la définition des Zones d’Accélération en cours par les communes qui doivent étre transmises
au préfet d'ici fin mars 2024 afin de remplir les objectifs en matiére de déploiement de sites de productions d’énergie
renouvelable. Les maires ont un simple avis consultatif. M. LE FRANC décrit la situation sur sa commune de St
Barnabé et explique que I'éolien aujourd’hui est un objectif de I'Etat. Le colt de I'électricité sur sa commune a connu
une hausse de 45 000€ I'année précédente. La démarche participative du projet éolien de La Motte est soulignée.

Mme JAUNAS fait la comparaison d’un projet photovoltaique de méme puissance équivalente : pour une éolienne
de 4 MW il faudrait un foncier d’au moins 4 ha pour du photovoltaique, sans compter les aménagements annexes
(piste périphérique, inter-rang des tables, poste de transformation etc.).

M. FLAGEUL conclu cette phase de discussion sur la politique de « zéro nette artificialisation des sols ».

b. Résultat du pré-diagnostic

Mme BERTIN reparcours le pré-diagnostic écologique et les résultats qui avait déja été présentés au précédent CLS
mais cette fois-ci avec davantage de précisions (slides 8 a 15).

Slide synthése enjeux habitats :

Mme BERTIN explique qu’il faut partir d’'un premier dessin, ici les positions des éoliennes sont fortement amenées a
étre modifiées.

M. LE FLAHEC remarque que certains évitements de haies sont a mettre en place par rapport a I'implantation VO.
M. LE RAT s’étonne de la terminologie « lever les contraintes ». Mme BERTIN explique la méthodologie « Eviter —
Réduire — Compenser (ERC) » que les installations éoliennes (nomenclature ICPE) doivent suivre dans le cadre de
I'étude d’'impact.

c. Présentation des premiers résultats de I'étude d’impoct

La méthodologie d’étude d’impact réglementaire est présentée par Mme BERTIN. Les différents volets naturels,
paysagers, acoustiques et réglementaires sont décrits (slides 17 a 20).

Mme PETERS explique en quoi consiste la campagne de mesure acoustique qui commence semaine du 19 février
(slide 21). 8 points d’écoute sont prévus. Il manque a ce jour une autorisation au Cas de la Noé Grasse (Le Vauby) au
nord du projet ol les habitants sont injoignables. M. LE RAT a refusé de faire partie de cette campagne de mesure.

M. LE FLAHEC demande si les exploitations agricoles sont concernées par cette étude acoustique. Mme PETERS
explique que la réglementation impose la pose de sonométres uniquement au niveau des habitations. Aucune étude
scientifique ne révéle de risques auditifs pour les animaux pour ce type de projet.

Mme JAUNAS note la vigilance a apporter auprés des exploitations agricoles.

Mme BERTIN poursuit la présentation des premiers résultats des études d’impact (slides 22 a 27): sondages
pédologiques complémentaires, premiers inventaires naturalistes en période de migration, carte des sensibilités
paysagéres et propositions des prises de vue pour la réalisation des photomontages & I'échelle de la zone
d’implantation potentielle.

Sur ce dernier point, M. LE RAT souhaiterait qu’une prise de vue soit réalisée dans le village de St Théo. Une prise est
déja prévue au niveau de 'Eglise Saint-Barthemy. Gaia Energy Systems va soumettre la proposition auprés du Bureau
d’études, I'objectif étant d'avoir plusieurs types de points de vue qui soient représentatifs de I'environnement du
projet (lieux de vie, patrimoine et tourisme, unité paysagére, voies de circulation).

PARC EOLIEN DES CORCEES — COMMUNE DE LA MOTTE (22)
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2. Atelier participatif

Mme JAUNAS lance un tour de table avec la question suivante : « Que pensez-vous de la communication autour du
projet ». Chacun des membres du comité a donc pu donner son ressenti vis-3-vis de la communication réalisée autour
du projet.

M. CREHAN explique qu'il y a 40 chasseurs sur la commune auprés desquels il fait état des réunions de comité de
suivi. Le fait de ne pas mettre a disposition le rapport du pré-diagnostic rend cela méfiant et suspect.

M. LE FLAHEC fait part de beaucoup de mécontentement autour de lui : nuisances imposées, pas d’accés 3
I'information notamment. Les habitants craignent que leurs propos soient minimisés et des réponses formatées s’ils
viennent en permanence d’information se confronter au porteur de projet.

Pas de retour négatif des citoyens communiqué auprés du Maire. M. FLAGEUL pense que I'outil llliwap (800 abonnés)
peut étre davantage utilisé. Il note que la commune de Plouguenast a refusé de participer a ce comité et n’a pas
organisé de comité pour ses propres projets. Les terres de la zone d’étude ne sont pas des bonnes terres agricoles.
I conclut sur le fait que la presse a parlé du projet mais que la retranscription n’est pas toujours exacte.

M. LE FRANC fait état de plusieurs enjeux dans un projet éolien. Il souligne le réle essentiel du SDE
d’accompagnement auprés des élus. Il préconise de mettre en avant les sujets de consommation éco-participative
et de la consommation d’électricité & proximité. Quand c’est fait en démocratie et en toute intelligence il faut le
reconnaitre, il faut qu’il y ait du bon sens. Il ajoute que I’habitat trés disséminé en Bretagne rend le développement
éolien compliqué. L’engouement pour la voiture électrique nécessite une production électrique plus conséquente.
En 2035 la conso énergétique des Frangais doit diminuer de 50%, et la production électrique doit doubler.

M. LE RAT dénonce I'approche des développeurs auprés des riverains : contrats déja signés avec les propriétaires,
les riverains arrivent tardivement et ne sont pas assez écoutés et concertés en amont. La mise en place de ce comité
est appréciable mais quand le projet sera construit plus personne ne s’intéressera aux riverains. Ses inquiétudes
tournent autour de ces sujets : nature, paysage, santé, proximité des zones humides, veines d’eau, dépréciation
fonciére. M. LE RAT informe que sur les 19 foyers interrogés sur St Théo, une seule personne s’est montrée favorable
au projet éolien.

Mme JAUNAS insiste sur le choix des mots qui est trés important dans la communication. Violence dans certains cas.
Le comité permet de pouvoir échanger tranquillement, dans la sérénité. Elle précise que 20% du territoire national
peut accueillir de I'éolien et ce taux tombe a 4% en Bretagne.

Mme PETERS fait le constat que beaucoup de reproches sont faits au porteur de projet, qui pourtant met 3
disposition de nombreuses informations et occasions d’échanges : permanence d’information, comité de suivi,
articles de presse, site internet. C'est aussi le role du citoyen d’aller s’'informer. Elle ajoute que les membres du
comité ont aussi la responsabilité de partager cette information en tant que relais locaux. Mme PETERS s’étonne des
revendications du collectif de St Théo dont fait partie M. LE RAT qui n’a jamais contesté I'implantation des projets
éoliens de Plouguenast-Langast. Elle précise aussi que les membres du CLS ont ses coordonnées et peuvent la
contacter quand ils le souhaitent.

3. Préparation de la poursuite du projet

Le prochain rendez-vous du comité de suivi est prévu en octobre 2024 pour évoquer les résultats des études
environnementales et le financement participatif destiné aux riverains et aux citoyens.

le .. .Q.L.[zzeuf

Le Présigent du Comité local de suivi

Certifié validé par les membres du comité de suivi local
Ce document est public
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Annexe 4 Compte Rendu du Comité Local de Suivi du 18/02/2025

COMPTE RENDU N°4 DU COMITE LOCAL DE SUIVI DE LA MOTTE (22600)

Séance du 18/02/2025

L'an deux mille vingt-cing, le dix-huit du mois de février, & dix-huit heure trente, se sont réunis
dans le lieu ordinaire de leurs séances les membres du Comité local de suivi du projet éolien
de LA MOTTE, sous la présidence de M. FLAGEUL, Maire de la Commune de LA MOTTE et
président du Comité,

Présent(s) : M. FLAGEUL, M. MOISAN, M. NEVO, M. LE FLAHEC, M. LE FRANC, M. LE RAT,
Mme SCHIARATURA, Mme ESNEAULT, Mme VILVANDRE

Absent(s) excusé(s) : M. LUCAS, M. KOECHLIN, M. FOUCAULT, M. CREHAN

Absent(s) : M. GUIDEC

La présidence a été assurée par : M. FLAGEUL

Le secrétariat a été assuré par : Mme VILVANDRE et Mme ESNEAULT

L’animation a été assuré par : M. FLAGEUL

Le role de gardien du temps a été assuré par : M. MOISAN

Ordre du jour

Les points suivants ont été abordés lors de la séance :

1. Etat d'avancement du projet :
a. Rappel du planning du projet éolien
b. Resultats de I'Etat Initial
c. Analyse des variantes
d. Visualisation 3D du projet
2. Retombées pour le territoire d'accueil
3. Préparation de la poursuite du projet

Ce compte rendu sera organisé selon l'ordre du jour cité ci-dessus. Les commentaires et
questions évoqués seront intégrés dans les parties adéquates pour une plus grande fluidité.
Le powerpoint de présentation est disponible en annexe a ce compte rendu.

1. Etat d'avancement du projet

Gaia Enargy Systems réalise un rapide point d'étape avec la frise chronologique ci-dessus.

Un rappel de la Zone d'implantation Potentielle (ZIF) est également effectué, ainsi gue de
Finclusion de cette derniére dans les zones d'accélération définies par la commune par
déelioération en date du 19 juin 2024.

Mme Schiaratura expose la méthodologie de Fétude d'impact réglementaire et détaille la
séquence ERC utilisée pour évaluer les impacts du projet.

M. Le Franc s'interroge sur la notion d'« impact ». Mme Schiaratura explique gue I'étude
recense différents enjeux et analyse les effets du parc sur ceux-ci afin d'identifier les mesures
adéguates & mettre en place.

M. Le Franc demande ce qui est entendu par « taxons ». Mme Schiaratura répond gu'il désigne
un groupe despéces proches. Il s'agit généralement d'un terme générigue, par exemple
"piseaux’.

M. Le Franc demande ce qu'est un point d'écoute au sol. Mme Schiaratura répond gu'il s'agit
d'un micro posé au sol pour enregistrer les ultrasons des chauves-souris et determiner les
espéces présentes et leur taux d'activité. Elle précise aussi que les données enregistrées
permettent d'acquérir de la donnée pour enrichir les études sur les chauves-souris.

M. Le Flahec demande ce qui est considéré par habitat. Mme Schiaratura répond qu'il s'agit
des milieux naturels accueillant la faune et la flore. Cela ne concerne pas les habitations
hurnaines, bien gu'elles puissent constituer un habitat au sens écologigue du terme (&x : gites
a chauves-souris).

b. Reésultat de I'Etat Initial

Mme Schiaratura présente les cartes et résultats de I'Etat Initial naturaliste et de 'Etat Initial
paysager, réalisés par le bureau d'étude dans le cadre de I'étude d'impact.

Sont notamment présentas pour 'état initial naturaliste les périmétres d'étude, la synthése des
habitats et de la flore, les inventaires de la petite faune et de l'avifaune recensées sur la Zone
d'étude, les résultats des écoutes des chiroptéres au sol et en altitude, ainsi gque la synthése
des enjeux pour la faune, la flore et pour les milieux naturels

Pour ce qui est de I'état initial paysager, Mme Schiaratura présente |a situation du projet parmi
les grandes aires paysagéres, ainsi gue les sensibilités paysagéres a proximité de la ZIP,

3. Rappel du planning du projet éolien Ces cartes sont présentes de la slide 11 a la slide 17,
) M. Le Rat demande pourguoi la commune de Plouguenast est intégrée aux aires d'éludes.
Etapes réalisde ERBEOS ©N COUS boeros o oat st aom 3034 Mme Schiaratura répond gue les études environnementales ne s'arrétent pas & une unigue
g —— it 5 commune car le développement des espéces ne s'arréte pas a la limite communale. Mme
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Esneault ajoute que les variantes d'implantation qui seront présentées dans le DDAE n'incluant
en revanche pas la commune de Plouguenast, gui a délibére défavorablement au projet.

M. Le Flahec demande si la présence d'un enjeu lié aux chauves-souris pourrait indirectement
impacter la petite faune, étant donné leur rdle de prédateur. Mme Schiaratura répond que cet
impact peut exister mais gu'il n'ast pas significatif.

M. Le Flahec demande pourguoi les zones a enjeux forts pour les chauves-souris ne sont pas
les mémes gque celles pour la synthése des enjeux. Mme Schiaratura explique que la carte de
viulnérabilité des chiroptéres représaente le risgue de collision et non 'enjeu global. Elle illustre
un risque preécis lié a un enjeu specifigue.
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c. Analyse des varigntes d'implantation duw projed
Mme Esneault expose las variantes d'implantation gui seront intégrées au DDAE détaillant leur
enchainement ainsi que le processus ayant conduit au choix de la variante finale,

Ces 3 variantes sont présentées de la slide 19 a la slide 21

M. Le Flahec sinterroge sur I'impact sonore a La Taille Boscher, estimant gu'il pourrait étre
important en raison de I'encerclement du site. Il regrette la présence de l'eclienne E1 tout en
rappelant que, le vent dominant venant du sud-ouest, ce lieu-dit ne serait peut-étre pas le plus
affecte.

M. Le Rat remargue I'absence d'alignement des éoliennes, sculignant que la majorite des parcs
éoliens présentent généralement une disposition alignée,

M. Le Franc compléte en précisant que la perception de lFalignement visuel n'est pas toujours
celle gque l'on imagine,

il mentionne également des recherches en cours concernant l'erientation des lumieres de
balisage, visant & les diriger vers le haut plutdt qu'horizontalement,

Trois photomontages de comparaison de ces variantes (slide 22 3 slide 24), réalisés depuis les
points de vue de Kersept, du Pignon Blanc et du Mont Bel-Air sont présentes et permettent
d'apprécier I'évolution des I variantes.

M. Le Rat rappelle gu'au dernier comité, il avait été évoqué la réalisation de photomontages
depuis Saint-Théo et demande si cela est toujours prévu. Mme Schiaratura confirme que ces
photomontages seront bien réalisés, a la fois depuis le bas du village mais également depuis
la chapelle Saint-Barthélemy.

M. Le Flahec souhaite savoir si le carnet de photomontages précise les points de prise de vue
ainsi qu'un commentaire descriptif. Mme Schiaratura répoend gue ces infermations y figurerant
ien.

Un tableau d'analyse des variantes pour le volet naturaliste est ensuite présenté.

M. Le Flahec guestionne I'état d'avancement concernant le choix des modeles d'éolienneas,
demandant g'ils sont déja fixes ou achetés. Il lui est répondu que ce n'est pas ancore le cas,
mais gue des contacts sont en cours avec des fournisseurs européens, Le choix se base sur les
modéles actuellement disponibles sur le marché.

M. Le Rat sculigne que les projets éoliens générent actuellement une saturation visuelle. En
réponse, Mme Schiaratura précise gue le projet s'intégre du mieux possible dans le paysage,
et que l'effet de saturation est en partie subjectif,

Mme Schiaratura evogue les mesures d'évitement réalisges, ainsi gue les mesures de réduction
et de compensation pressenties. Un plan de fonctionnement pour preserver l'activité des
chiroptéres sera notamment mis en place en fonction des donneées d'activité enregistrées sur
le mat de mesure pendant 1an.

M. Le Flahec demande si les propriétaires des parcelles destinées aux haies compensatoires
ont déja été contactés. Il est répondu que les démarches sont en cours.

Enfin, Mme Esneault rappelle I'étude acoustique réalisée dans le cadre de I'étude d'impact.
L’Etat Initial de 'environnement sonore a été effectud en période non végetative. Suite a cet
gtat initial, un bureau d'étude indépendant, expert dans son domaine, 3 suggeré un plan de
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fonctionnement acoustique permettant de respecter la réglementation en  termes
d'émergence sonores.

d. Visualisation 30 du projet

Des visuels présentant les différents éléments constituant le projet sont présentés, 3 savoir les
éoliennes, les plateformes, les accés, la citerne incendie, le poste de livraison, et la base vie
notamment. || est bien rappelg que ces visuels ne sont pas contractuels et sont présentés &
titre indicatif. lls sont présants de la slide 29 4 la slide 35,

M. Le Flahec demande comment I'éolienne E1 est reliée au PDL. Mme Vilvandré expligue gue
le raccordement se fait le long de la route, avec des tranchées qui seront réalisées au niveau
du bas-cote.

Les premiers photomontages du carnet de photomontage depuis 3 points de vue sont
présenteés des slides 36 a 38 par Mme Schiaratura. Tous les autres PM seront présents dans le
carnet de photomontage qui sera annexe au DDAE.

2. Retombées pour le territoire

Le productible du parc estimé est présenté. Il devrait permettre d'alimenter environ & 600
foyers en électricité.

La commune, la communauté de communes, le département et la région toucheront des
retombéas fiscales directement lides a l'exploitation du parc.

M. Le Franc précise que toutes les communes traversées par le raccordement FDL - Poste
Source percevront également une redevance.

Mme Esneault évogue la possibilité pour les citoyens de bénéficier de I'électriciteé produite
localement & un tarif plus avantageux dans le cadre de la potentielle mise en place
d'Auteconsommation Collective (ACC). Le cadre réglementaire actuel de ['ACC rend difficile
sa mise en place mais de nombreuses évolutions ont eu lieu ces derniers temps et il ast donc
probable que les contraintes actuelles (notamment en termes de puissance maximale) soient
levées d'ici la mise en service du parc. La possibilité de brider une éolienne sila réglementation
n'évoluait pas d'ici 1a est également envisagée par le porteur de projet, mais cette solution
dépendra de I"économie générale du projet.

M. Le Franc précise que la mise en place de contrats d'ACC pourrait permettre de réduire la
facture d'électricité jusqu'a 30 %.

Enfin, Mme Vilvandré présente las modalités du financement participatif en phase de
développement, gui sera lancé a I'automne 2025, Une enveloppe totale de 50 000 €, avec un
plafond de 5 000 € par personne, sera proposse, La durée de ce placement sera de 2 ans,
avec des taux d'intéréts variant entre 7% et 8%, en fonction de modalités géographiques
gncore a définir.

M. Le Rat exprime son inquiétude concernant la dépréciation fonciére de son habkitation. M,
Le Franc et M. Flageul répondent gue le marché immobilier est actusllement trés fluctuant,
ce qui rend difficile I'estimation de cette dépréciation.

M. Le Rat interroge sur la date de la phase d'enguéte publigue. Mme Schiaratura répond gue
celle-ci devrait se dérouler d'ici un peu plus d'un an.
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ANNEXES DE L'ETUDE D'IMPACT

Annexe 5 Preuves de notification des collectivités non représentées lors
du comité de projet du 14/05/2025

3. Préparation de la poursuite du projet Ci-dessous le retour de la mairie de Saint-Hervé notifiant son absence :

RE : [projet éolien des Corcées a La Motte] Invitation Comité de Projet 14/05/2025

Une permanence d'information se tiendra le 25 mars 2025 de 16h a 20h en Salle Athéna.

Le pro_chain rendez-vous dp comlvte de suivi est quant a lui prévu avant la construction du _MAIRIE DE ST HERVE <mairie-de-st-herve@wanadoo fr>
parc, si les porteurs de projet obtiennent |'Autorisation Environnementale. A © Elice E "
ISse csSheau

@ Vous avez transféré ce message le 13/05/2025 09:17.
En cas de probléme lié 3 I'affichage de ce message, cliquez ici pour I'afficher dans un navigateur web.

le 03{05 /fal,\/ Bonjour,

Le Président dit Comité local de suivi Veuillez excuser Mme Le Maire, elle ne sera pas présente.
J

i

Certifié validé par les membres du comité de suivi local Cordialement,

Elodie LIVACHE, secrétaire de Maire de Saint-Herveé

Les communes de Ploeuc-L’'Hermitage, Plémet et la communauté de communes Saint-Brieuc Armor Agglomération
n’ont pas répondu aux différentes sollicitations. Une lettre recommandée avec accusé de réception ainsi qu’un mail

leur ont été envoyés.

Ci-dessous |'avis de réception et mail de relance adressé a Saint-Brieuc Armor Agglomération :

E— Numéro de la LR:
“"  LETTRE RECOMMANDEE 870011541541085

AVIS DE RECEPTION

Uestinataire ge |3 1ettre recor

Préce

niée, aviste I 05052025
M. KERDRAON Ronan

oistiicuéele: Q5/05/2025
5/05/2 ) Saint-Brieuc Armor Agglomération
A R Hom du destingtaire ou de son mandataire - S5 RUE DU 7IE REGIMENT D INFANTERIE

M. Kerdraon Ronan 22000 5T BRIEUC

Signature ou destinataire ou de son mandziaire:
QIZLNoUSr d Fadnesss C-0ess0Us
0

FRANCE | y
Gaia Energy Systems
Q%\ 145 Rue paradls
% Q _ _ 13006 MARSEILLE
qjﬁ; D Figce didentité présentde :

OUTRE-MER identifiant facteur : cFRHUJcIMThwhjUtMDUtMDY
UMDkEMDEEM]ATMDIEMDA=

re doit 8bre conszrebe sous [a forme seus laguelle elle vous o étS transmise.
ifigues de wants de |3 Lettra Recommandsée sont disponioles sur e site www.laposta.fr.

Les conditions &
L3 Poshe - A au capital de 5 857 TES 92 euros - 358 000 OO0 RCS Parls - Sidge social 12 RUE DU COLONEL FIERRE AVLA - 75015 PARIS
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De : Claire Peters De : Claire Peters

Envoyé : mardi 6 mai 2025 158:38 Envoyé : mardi 6 mai 2025 18:37

A:-aocuell@sba_a.fr‘ _ o o N _ A : accueil@plemet.fr

Objet : RE: [projet éolien des Corcées & La Motte] Invitation Comité de Projet 14/05/2025 Objet : RE: [projet éolien des Corcées a La Motte] Invitation Comité de Projet 14/05/2025

Bonjour, Bonjour,

Est-ce qu'un représentant SBAA sera présent le mercredi 14 mai a 18h en mairie de La Motte afin d'assister au comité de projet Est-ce qu'un représentant de Plémet sera présent le mercredi 14 mai 4 18h en mairie de La Motte afin d'assister au comité de
isa i . i 50 = ?

organise par Gala Energy Systems et la SEM Energies 22 pour presenter le projet eolien des Corcees 7 projet organisé par Gala Energy Systems et la SEM Energies 22 pour présenter le projet éolien des Corcées 7

En vous remerciant par avance de votre retour,
Claire Peters

En vous remerciant par avance de votre retour,
Claire Peters

(@ Gaia Energy | © & ¢ gg i gf;g ;]3%% @ Gaia Energy | & +33602187158
SYSTEMS SYSTEMS + 334 9167 99 67
= cpetersi@gaia-energy.fr = cpeters@gaia-energy.fr
Claire Peters & 146 rue Paradis Claire Peters @ 146 rue Paradis

12006 Marseille

Responsable 13006 Marseille

; sali i Responsable
développement éolien i gaia-energy.fr P

développement éclien & gaia-energy.fr

Ci-dessous I'avis de réception et mail de relance adressé a Plémet : i , i e . . . , .
Ci-dessous l'accusé de lecture du mail d’invitation et mail de relance adressé a la mairie de Ploeuc-L ‘Hermitage :

— . De accueil <accueil@ploeuclhermitage.bzh> |
oz Numerode la LR: .
LA POSTE - A Claire Peters
LE I I RE RECOMMANDEE 8700115405039120 Chjet  Lu: [projet éolien des Corcées @ La Motte] Invitation Comité de Projet 15/05/2025

AVIS DE RECEPTION

Destinataire de I3 lettre recommandée Votre message
orécentde, aviste le: 02/05/2025
Cistribude la: Mrne NEVO Chantal - .
02/05/2025 _ Mairie de Plémet A:accuell o o - ,
AR’ Nom du destingtairs ou de son mandataire: 3 RUE DES ETANGS Sujet - [projet éolien des Corcées a La Motte] Invitation Comité de Projet 15/05/2025
Mme Nevo Chantal 2200 PLEMET Envoyé - lundi 28 avril 2025 13:04:00 (UTC+01:00) Bruxelles, Copenhague, Madrid, Paris
Signature du destinataire ou de son mandataire:
' a été lu le lundi 28 avril 2025 13:31:45 (UTC+01:00) Bruxelles, Copenhague, Madrid, Paris.
FRAMNCE
.P ia Energ}" gyﬁems De : Claire Peters
% {:‘;. ]3{]95 M RSElLLE I:Invayé : mardi 6 mai 2025 18:36
'ITj&' . . A : accueil@plosuclhermitage.bzh
= D Figce didentité présentss Objet : RE: [projet éolien des Corcées & La Motte] Invitation Comité de Projet 14/05/2025
OUTRE-MER Identifiant facteur : cERTVDEwMzlwhjUtMDULMD]
UMTMENTGEM]ErMDIGMDA= Bonjour,
L Tactear astwncn par W quaturn Qi s o et el Est-ce qu'un représentant de Ploeuc-L'Hermitage sera présent le mercredi 14 mai a 18h en mairie de La Motte

asde pan wandetaline g dbe vl e

- e e - B i . afin d’assister au comite de projet organisé par Gala Energy Systems et la SEM Energies 22 pour présenter le
Conservez cot avis de réce ption. Cethe preuve doit Ebre corsaneés sous la forme sous leguelle elle wous o &2 transmise. ~ . ) .
Les corditions spécifiques devents dals Lettre Recommandée sonk disponibles sur le sits wwwilaposte.fr. projet eolien des Corcées ?

Lz Poshe - 54 au capital oe 3 857 755 892 eurcs - 356 000 000 BCS Pars - SiBge social 19 RUE O COLDMEL FIERRE Avla - 75005 DARIS .
En vous remerciant par avance de votre retour,
Claire Peters

(@ Gaia Energy | & +33602187158

SYSTEMS + 334 9167 99 67
= cpeters@gaia-energy.fr
Claire Peters D 146 rue Paradis

Responsable 13006 Marseille

développement éolien @ gaia-energy.fr
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Annexe 6 Compte rendu du comité de projet éolien des Corcées

COMPTE RENDU DU COMITE DE PROJET EOLIEN DES CORCEES

Séance du 14/05/2025

L'an deux mil vingt-cing, le guatorze du mois de mai, a dix-huit heures trente, se sont réunis
les membres du Comité de projet éolien des Corcées, sous la présidence de Mme VILVANDRE,
représentante de Gala Energy Systems, partenaire technigue de la SEFE Energie des Corcées
qui porte le projet 2olien,

Présents : M. FLAGEUL (Maire de La Motte), Mme BIZET (représentante de Loudéac), Mme
ROCABOY (Maire déléguee de Plessala), M. LE JAN {Maire de Plouguenast-Langast), Mme
MOISAN (Adjointe au maire de Plouguenast-Langast), Mme MICHEL (Maire de Gausson), M.
MATHECADE (Maire de Tréveé), M. MALESTROIT (ler Adjoint de la Prénessaye), M. HINDRE
(Maire de Grace-Uzel), M. ULMER (Maire délégué de Langourla et vice-président en charge du
developpement durable de Loudéac communaute Bretagne Centre), M, KOECHLIN (SEM
Energies 22), M, BOSCUS (Gala Energy Systems), Mme VILVANDRE (Gala Energy Systems)
Absents excusés ; Mme LE COUEDIC (Maire de Saint-Hervé)

Absents non excusés: M. GUIGNARD (Maire de Plosuc-I'Hermitage), M. KERDRAON
(Representant de Saint-Brieuc Armor Agglomeration)

La presidence a ete assurée par : Mme VILVANDRE
La prise de note a été assurée par . Mme VILVANDRE, M. BOSCUS

Ordre du jour

Les points suivants ont eté abordes lors de la seéance ;

Objectifs et enjeux socio-économigques du projet

Principales caractéristiques du projet et puissance projetee
Justification du choix du site

Etudes reglementaires ; environnementales, paysagéres et acoustiques
Variantes et implantation finale envisagées

Impacts potentiels sur 'environnement et l'ameénagement du territoire
Possibilités de raccordement

Cout prévisionnel

ONO M AWNT

Ce compte rendu sera organisé selon l'ordre du jour cité ci-dessus, Les commentaires et
guestions évogues seront integres dans les parties adéguates pour une plus grande fluidite.

1. Objectifs et enjeux socio-économiques du projet

Cette section visait a présenter les objectifs et enjeux socio-économiques du projet éolien sur
la commune de La Motte.

Les objectifs du projet @olien sont de promouvair les énergies renouvelables et de contribuer
a la transition énergétique, tout en répondant aux attentes sociétales en matiére de
développement durable. Les enjeux socio-économigues du projet sont significatifs, avec des
retombeées fiscales annuelles estimées pour le territoire et des bénéfices indirects pour la
communaute, notamment en termes de création d'emplois et de stimulation de I'économieg
locale, Il s’agit d'un projet d'intérét général,

Question :

Le type de financement participatif proposeé a l'automne présente-t-il des risques pour les
contributeurs 7 S'agit-il d'un investissement en capital, comme c'est le cas dans certains
projets citoyens 7
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Réponse du porteur de projet :

Mon, ce financement ne présente pas de risque pour les participants ; le montant investi
est intégralement garanti et sera restitué au bout de deux ans, Il ne s'agit pas de capital
investi dans le projet,

Question :

Le montant de 50 000 € peut sembler modeste : comment cela s'explique-t-il ?
Réponse du porteur de projet :
Ce financement participatif intervient en phase risqués du projet, aucune autorisation
n'aura encore été délivrés, |l existe donc un risque que lg projet n'aboutisse pas,
expliguant le montant proposg, Un autre financement participatif plus conséguent aura
potentiellement lieu une fois les autorisations obtenues,

BRemarque :

Compte tenu des montants maximum proposés de 2 000 € ou 5 000 €, le nombre de

participants potentiels sera nécessairement assez limité.

Il

Les montants de 2 000 € ou 5 000 € représentent des plafonds, mais chague
participant peut investir une somme inférieure, a partir de 100 €, Dans des projets
similaires, les contributions sont génégralement en deca du montant maximum, c2 qui
favorise une répartition plus équilibrée entre participants, Par ailleurs, la campagne sera
d'abord ouverte aux communes situges a proximité du projet, afin de donner la pricrite
aux riverains, directemeant concerngs par son impact,

2. Principales caractéristiques du projet et puissance projetée

Les principales caractéristiques du projet ont ensuite £té présentées ainsi gue les
spaécifications technigues des agrogénérateurs envisageas, 4 aoliennes de 150 matres en bout
de pales sont envisagéss, pour une puissance projetée de 14.4 3 16.8 MW au total.

Question :

Guels fournisseurs d'éoliennas sont actuellemeant envisages pour le projet ?
Répanse du porteur de projet ©
Les fournisseurs pressentis sont probablemeant Mordex, avec le modéle N117, ou Vestas,
avec le modele V7.

3. Justification du choix du site

Le choix du site a &té justifié par une analyse des zones favorables a 'éolien a I'échelle
nationale, régionale, départemeantale puis locale. Cette analyse multicritére, dont les deux
principales sont le gisement éolien et la distance reglementaire de 500 métres aux habitations
a permis de retenir la zone dimplantation potentielle identifiee & La Motte,  Les critéres
environnementaux, technigues et socio-économigues ont ensuite confirmé que la zone
d'étude retenue est bien propice au développement d'un projet éolien, en tenant compte des
enjeux locausx,

4. Etudes réglementaires : environnementales, paysagéres et acoustiques

Apres avoir presentg le planning general du projet, de la planification a la construction et
'exploitation, ainsi que son historique, les études réglementaires ont &té abordées en détail.
Une fois la conformité au code de l'urbanisme et le respect des contraintes réglementaires
assures, les etudes environnementales ont éte présentées, incluant des inventaires des habitats
naturals pour identifier les habitats et espéces sensiblas & I'éolien,

Les zones humides recensées dans la zone d'étude ont galerment 2té présentdes,
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Les enjeux patrimoniaux et paysagers, ainsi que l'impact visuel et patrimonial du projet, ont
ete evalues,

Enfin, des études acoustiques ont été menées pour évaluer l'impact sonore sur les zones
résidentielles environnanteas.,

Gluestion :
Clue sont las trames vertes et bleues 7 La zone du projet ne comporte-t-glle pas de zones
humides ou de ruisseaux gui devraient &tre inclus dedans ?
Réponse du porteur de projet ;
Les trames vertes et bleues sont des réseaux de continuités ecologiques identifiées au
niveau regional.
Le ruisseau au sein de la ZIP ne fait pas partie de l'une de ces trames, Cette qualification
est indépendante de la réalisation de '%tude d'impact qui a &té ici réalisée par le bureau
d'étude AEPE GINGKO,

5. Variantes et implantation finale envisagées

Dans cette section, différentes options d'implantation des éoliennes ont &té envisagées, et les
critéres ayvant conduit au choix du scénario final ont &té exposés, Les décisions ont &té prises
en tenant compte des contraintes environnementales telles gue l'évitement des zones
hurnides, des considérations techniques privilégiant les points hauts de la zone d'études, ainsi
gue des préoccupations paysagéras visant 3 maximiser la distance par rapport aux hameaux
les plus sensibles,

Question :

L'éolienne E1 est situge a proximiteg d'une route. Existe-t-il une réglementation encadrant les

distances minimalas entre ung éolienne et la route 7
Reéponse du porteur de projet ©
Des réglementations encadrent las distances minimales entre las goliennes et certaines
catégories de routes, notamment les routes départementales, nationales et les
autoroutes, avec une exigence d'éloignement éguivalente a la hauteur de I'éolienne en
bout de pale. Des dérogations peuvent toutefois étre accordées en fonction de la
frequentation de la voie, Dans le cas de I'éclienne E1, la route a proximite n'est pas
classée comme départementale ; avcune distance réglementaire minimale ne s'applique
donc ici. Méanmoins, I'éolienne a 2té implantée en retrait afin de préserver la haie
bordant la route, Il convient egalement de préciser gue les pales ne survaoleront pas la
route,

Question ;

La plateforme permanante sera-t-elle recouverte durant la phase d'exploitation ?
Réponse du porteur de projet ;
La plateforme permanante ne pourra pas &tre cultivés durant la phase d'exploitation,
car elle doit rester accessible pour d'éventuelles operations de maintenance sur
I'éolienne, Toutefois, sas dimensions sont limitées, environ 25 métres sur 40, Une petite
zone - quadrillée en vert sur la carte de la diapositive 35 - située a proximité immeédiate
du mat pourra &tre remise en culture, a condition de rester dégagée de tout obstacle,

Question :

Guelle est la nature de la citerne 3 eau ?
Réponse du porteur de projet :
La citerne a eau correspond a une bache stockant de I'eau. Il s'agit d'un amenagement
permanant, maintenu pendant toute la durée d'exploitation du parc, requis par le SDIS
afin d'assurer une réserve en cas d'incendie.

PARC EOLIEN DES CORCEES — COMMUNE DE LA MOTTE (22)

4 Enegjlgsea @ Gaia Energy e Gingko@

Question
Les chemins temporaires seront-ils réhabilités aprés la phase de construction 7 Certains

aménagements sont-ils destinés a rester en place 3 l'issue des 30 ans dela phase d'exploitation
5

A la fin du chantier de construction, 'ensemble des aménagements temporaires sera
rehakilité. De méme, 4 l'issue de la phase d'exploitation, lors du démantélement du parc,
tous les ameénagements seront intégralement remis en atat.

6. Impacts potentiels sur I'environnement et I'aménagement du territoire

Ont éte présentés les aménagements routiers depuis les routes départemeantales RD768 et
RD53 jusgu'aux plateformes des 2oliennes, Les études d'impact ont identifié diverses masures
d'évitement, de réduction, de compensation et daccompagnement, incluant par exemple la
plantation d'ung haie bocagére comme mesure d'accompagnement, Des cartes 3D et des
photomontages ont 2galement été partagés pour illustrer lintégration du projet dans le

paysage.

Question :
Pourquoi aucun photomontage n'a-t-il été présenté depuis le bourg de Langast lors de ce
comité 7
Eéponse du porteur de projet :
Tous les photomontages réalisés n'ont pas pu étre présentés lors de ce comité.
Précision apportée a posterion
Des photomontages ont bien été réalisés depuis le bourg de Langast, notamment le
photomontage n®*23 depuis I'église Saint-Gal et le photomontage n®24 depuis la
chapelle Saint-Jean.

7. Options de raccordement envisagées

Les possibilités de raccordemant au réseau 2lectrigue ont été etudiges, avec une analyse des
options disponibles pour connecter las éoliennes au systéme existant, Le poste source de
Plamy, a 11 km du projet, est 'option privilégige selon la capacité de raccordement gu'il restera
au moment de la demande de raccordement,

8. Coiit prévisionnel

Dans la derniére partie de la présentation, les colts prévisionnels du projet ont été discutés,
couvrant las investissemeants nécessairas pour les etudes, la construction, le raccordement et
les garanties pour le démantélemeant des éolignnas. Les sources de financement ont égalemeant
été détaillées : environ 20 % en fonds propres et 80 % par emprunt bancaire.

Question
CQuelle est la methode de calcul du codt de la garantie de démantélement 7

Pour chague éolienne, la garantie de démantélerment comprend une part fixe de 75 000
€ ainsi qu'une part variable de 25 000 € par mégawatt au-dela de 2 MW. Par exemple,
pour une éolienne de 3,6 MW, le calcul est le sujvant

F5 000 € + (25000 € = 1,6 MWD =115 000 €. Ce mode de calcul est defini par la loi, et
les fonds correspondants doivent &tre blogués dés le début,
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Annexe 7 Pré-consultation de I'ARS Bretagne (11/10/2023)

Question :
Pourguoi réaliser un projet si le recyclage complet au moment du démantalement n'est pas RE: 20231002_Projet éolien_Pré-consultation_La Motte
possible ? - - - - \ ——
L . @ n . .
Réponse du porteur de projet : _ BARRET, Rozenn (ARS-BRETAGNE/DTARS-22/SANTE pl | © | © Répondre | © Répondrestous | = Testérer | [ |-+
A ce jour, au moins 95 % de la masse totale d'une eolienne peut et doit &tre réutilisable A Lumia MARTY mer. 11/10/2022 15:27

ou recyclable. Le démantélement inclut d'ailleurs l'intégralité du socle en béton, la

reglementation ayant évolug par rapport aux projets eocliens plus anciens. Le taux de 20231002_La Motte_implantation_compressed.pdf
recyclage en fin d'exploitation, dans 30 ans, dépendra des progrés technologigues ] 550KB

realisés d'ici la.

Madame,

Fait le 14/05/2025

Suite & votre demande d-dessous, j'ai I'honneur de vous faire savoir qu'il n'y a pas de captage connu de mes services dans la zone d'étude.

INSTALLATIONS REMARQUABLES AUTRES ou BASSIN VERSANT

Ce document est public. A noter que |a zone d'étude se situe dans le bassin versant du Lié, SAGE VILAINE sur les-
guels il existe des actions visant & la reconquéte de la qualité de I'sau.

Mes services seront, le cas echéant, consultés lors de 'instruction du permis de construire a venir ; un avis pourra alors &tre émis au vu du projet définitif et au vu de 'Stude d'impact,
notamment sur le plan des nuisances sonores. A ce sujet, mes services exigeront une étude acoustique compléte réalisée par un acousticien portant sur -

o |'état inivial,
= ['impact prévisible des installations,
T |les mesures compensatoires éventuelles.

Mes services vous invitent, si ce n'est déja fait, a prendre 'attache du paysagiste-conseil de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer avant toute démarche supplémentaire.
Par ailleurs, une demande de Certificat d’Urbanisme vous permettrait de connaitre l'ensemble des servitudes applicables sur le terrain envisage.

Cordialement

Rozenn BARRET

Technicienne Sanitairs Eaux destinées 3 la

consommation humaine et piscines

Direction Départementale des Cotes d Armor

Département santé environnemsnt

Adresse postale - 34, rue de Pans - BP 2152 | 22021 SAINT BRIEUC CEDEX
Adresse des buresie: : 12, rue dz Paimpont | 22025 SAINT BRIEUC

Tél. : 02 22 06.74.74 / 0T 64 43 56 44 www.ars. bretagne. sante fr

Retrouver-nous s.rl.i ' in

EX
REPUBLIQUE
FRANCAISE

Ll -:mmmm

Lpalisd
Fraermii

LMS&mgne:eehsedesbamﬂsadasﬁudﬂwmufmmdem
municstion exteme non frensmissibles § des fiers.
\.-‘nusmwezuwemr dnmeesmmﬂuemﬂ!,?esm.lemﬁerw
vous opposer & lutifsation de vos données, en exarcant woire demands
supres du Deélégue 3 ls Profeciion ges Donnges ©

ARS-ERETAGNE-CllgTars.sante ff. en joignant & vofre demande un justif-
satif oidentité. En savoir ohrs
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Annexe 8 Pré-consultation de la DGAC (26/09/2023)

En application de 'amété du 25 juillet 1290 relatif aux installations dont rétablizsement & l'extérieur des zones

MINISTERE directian grevées de servitudes aéronautigues de dégagement est soumis & autorisation, les eoliennes seront équipees
CHARGE ginérale d'un balizage diurne et nocturne : il conviendra de respecter Parrété du 23 avril 2018 modifié par Farrété du & juin
DES TRANSPORTS ‘I':i'l;"""i""“" 2024 relatif & la réalisation du balisage des obstacles & la navigation aérienne. Dans le cadre de l'autorisation
Liberié environnementale, ce balisage fera l'objet d'une consultation des services de la DIRM-NAMO car le projet est situé
ﬁ?::::,;,; dang une zone de coordination balisage entre les ingtallations maritimes et terrestres.

Service national o’'lngénierie aéroportuaire
« Construire ensemble, durablement »

Département SMIA-Ouest
Unité instruction servitudes acronautiques
Sociéte GAIA ENERGY
Madame PETERS Claire
Nos réf. - N® 2023/26622 IT167234

Vos réf. : Votre demande du 268/08/2023
Affaire suivie par : Muriel TEZS0M

snia-ouest-ads-bfiflaviation-civile. gouv.fr

Tel.: 0228 08 27 10

Objet : Pré-consultation 6 éoliennes — Plouguenast-Langast (22)

Madame,

Par demande citée en référence, vous nous adressez un dossier pour un projet de 6 éoliennes d'une hauteur hors
zol de 150 métres, soit une altitude sommitale maximale de 403,90 métres NGF (ES), sur des terrains situés sur
les communes de Plouguenasti-Langast et La Motte.

Au vu des éléments inclus 4 ce dossier, le projet se situe en dehors de toute servitude aéronautique ou
radioélectrigue associée a des installations de l'aviation civile relevant de mon domaine de compétences et ne
sera pas génant au regard des procédures de circulation aérienne publiges dont le Service de la Mavigation
Agrienne Ouest a la gestion. Il ne sera pas non plus génant pour le réseau trés basse alfitude du ministére des
Armées (RTBA).

Toutefois, ce projet pourrait impacter les procédures privées de circulation aérienne de 'aérodrome de Vannes, dont la
Société d'Exploitation et d'Action Locale de Faéroport a la gestion. Aprés étude de votre projet par un bureau d'études
compétent, je vous invite & contacter ses services a l'adresse suivante - afis@vannes.aeroport.fr, pour déterminer si le
projet interfére avec leurs procédures. Cet avis devra étre joint au dossier de demande de autorisation environnementale.

De méme, ce projet powrrait impacter les procédures privées de circulation aérienne de I'sérodrome de Lannion, dont le
syndicat mixte de 'aéroport a la gestion. Aprés étude de votre projet par un bureau d'études compétent, je vous invite a
contacter ses services & 'adresse suivante : sgs@lannion.aeroport fr, pour déterminer si le projet interfére avec leurs
procédures. Cet avis devra étre joint au dossier de demande de IFautorisation environnementale.

Copie & : Exploitant AD Vannes Meucon et exploitant AD Lannion

Senice national d'lngéniens aéroportuaire Duest- Péle de Nantes — Zone adroportuaire — G5 14321 — 44341 Bouguenais cedex
Tel: 02 2509 27 10

PARC EOLIEN DES CORCEES — COMMUNE DE LA MOTTE (22)

En conséquence, sous réserve du strict respect de ces conditions et de I'avie des exploitants précités, je n'ai pas
d'objection & formuler & Fencontre de ce projet.

Si votre projet doit se réaliser, il vous appartient de déposer la demande d'autorisation environnementale correspondante,
& laquelle vous joindrez cet avis et ceux des exploitants précités. Cet avis n'est pas un acte faizant grief, il est donc
insuscepfible de recours et de demande de reconsidération. || est inopposabie aux tiers et ne crée pas de droit d'antériorité
& I'égard d’autres éventusls porteurs de projets éoliens. |l ne vaut pas autorisation spéciale du ministre chargé de I'aviation
civile.

Je vous précise enfin que, pour son bon avancement, ce dossier doit également recevoir 'aval de I'autorité militaire
compétents.

Veuillez agréer, Madame, I'expression de ma considération distinguée.

Signature numeérique de
Christophe PERROQUIN Christophe PERROQUIN

Chef du département SNIA Ouest  ChITistophe.pemoguin.dgac
DGAL - SNILA Date : 2024.00.20 12:03:28

+02'00°
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ANNEXES DE L'ETUDE D'IMPACT

Annexe 9 Etude d'impact des procédures aux instruments des
aérodromes de Vannes et de Lannion (04/12/2024)
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SYSTEMS
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Etude d'impact sur les procédures d’approche et de départ aux instruments des
aérodromes de LANNION (LFRO) et VANNES-MEUCON (LFRV) du Parc Eolien de
GAIA Energy Systems sur la commune de La Motte (22).
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Etude d'impact 1-0
EOL-GIA 04-12-2024

CGH<

HISTORIQUE DES MODIFICATIONS

Date Version Auteur Page Commentaires
04-12-2024 1-0 LTD Toutes Version pour livraison

1 CONTEXTE DE 'ETUDE

1.1 OBJET DU DOCUMENT

La societé GAlLA Energy Systems a mandaté CGX AERO pour évaluer l'impact d'un polygone
d'implantation d'éoliennes sur la commune de La Motte (22) sur les procédures aux instruments des
acrodromes de Lannion {LFRO) et Vannes-Meucon (LFRV).

Cette étude ne préjuge rien sur les impacts potentiels sur d'autres aérodromes ou servitudes
aéronautiques.

1.2 DOCUMENTS APPLICABLES ET/DLI DE REFERENCE

(0] Référence Titre

Arrété relatif a I'établissement et 3 la conception
de procédures de vol aux instruments.

Recueil de critéres pour la conception des
procédures de vol aux instruments.

Mote relative a INinstruction des projets éoliens par
les services de I'aviation civile.

Proposition commerciale pour 'étude d'impact du
projet éclien GAIA Energy Systems (commune de La
Motte) sur les procédures de Lannion et Vannes-
Meucon.

Arrété du 24 lanvier 2022.
DAl Recueil des critéres de conception,
v2.0 du ler janvier 2018.

DA2 Note du 13 juillet 2022

DA3 PR2411-4959 du 06/11/2024

EOL-GIA_TSR_Etude d'impact_La Motte 2024, docx COMFIDENTIEL Pags 3/12

B 2024 par ). - Toute reprndul:linn. mama Par!:i:ll:. tout transfert & wn tars sows queigue forme que ox sait,
sont strictement interdits sans sutorisation Scrite de CEX AERD.
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Société dEconomie Mixte

Etude d'impact =
EOL-GIA 04-12-2024

CG)H<

1.3 DONNEES

1.3.1 Polygone d’étude

La société GAIA Energy Systems a fourni un fichier “shape” pour la zone d'étude ainsi que I'altitude
maximale d'implantation en bout de pales (403.9m) dans ce polygone.

L'étude portera sur une altitude de machines de 403.9m en bout de pales dans la totalité du polygone.

Figure 1-1: Localisation du polygone

Le polygone se situe a environ 79.3km / 135° vrai de I’ARP de 'aérodrome de Lannion et a environ
57.8km / 001° vrai de I'ARP de I'aérodrome de Vannes.

1.3.2 Données aéronautiques
Les données sont issues de I'AIP France au cycle AIRAC 12/24 en vigueur au 28/11/2024.

1.3.3 Données obstacles tierces
Sans objet

1.3.4 Logiciel utilisé
Toutes les constructions, les calculs ainsi que les illustrations sont issus du logiciel GEoTITAN® (Version
6.2.1).

Note : Toutes les informations d’altitude dans ce rapport sont basées par rapport au niveau moyen de
la mer (AMSL).

EOL-GIA_TSR_Etude d'impact_La Motte 2024.docx CONFIDENTIEL Page 4/12

© 2024 par CGX. - Toute reproduction, mame partielle, tout transfert a un tiers s0us queique forme Gue ce zoit,
sont strictement interdits sans sutorisation écrits de CGX AERO.
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2 AERODROME DE LANNION

2.1 IMPACT SUR LA PROCEDURE RNP RWY29
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Figure 2-1 : RNP RWY29
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Le projet éolien se situe dans le 138° vrai pour 54.2km du waypoint RO405 (hors Figure 2-1):

- a l'extérieur des aires de protection de |'attente basée sur AMOFPO

- a l'extérieur de |'aire de protection de la M5A AMOPO

- a l'extérieur de |'aire de protection de la TAA RO404

- a l'extérieur de I'aire de protection de la TAA RO405

- a l'extérieur de I'aire de protection de la TAA IROZ29

- a l'extérieur des aires de protection des trajectoires d'approche initiale
- a l'extérieur des aires de protection de I'approche intermédiaire

- a l'extérieur des aires de protection de I'approche finale LNAV et LPV

- a l'extérieur des aires de protection de I'approche interrompue LNAV et LPV
- a l'extérieur du segment d'accélération

- a l'extérieur des volumes de protection des MVL Cat A/B/C.

Le projet éolien n"a aucun impact sur la RNP RWY29.

2.2 IMPACT SUR LES DEPARTS OMNIDIRECTIONNELS RWY11

Actuellement les appareils montent a 8.4% jusgu’a 1300ft (1015ft) puis peuvent reprendre un taux de
montée a 3.3% en route directe et en montée vers I'altitude de sécurité en route. Compte tenu de la
distance d'implantation du projet éolien, celui-ci n'a aucun impact sur ces départs.

2.3 IMPACT SUR LES DEPARTS OMNIDIRECTIONNELS RWY29

Actuellement les appareils montent @ 7.9% jusqu’a 1000ft (725ft) puis peuvent reprendre un taux de
montée a 3.3% en route directe et en montée vers I'altitude de sécurité en route. Compte tenu de la
distance d'implantation du projet éolien, celui-ci n'a aucun impact sur ces départs.
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ANNEXES DE L'ETUDE D'IMPACT

Etude d'impact 10
EOL-GIA 04-12-2024

3 AERODROME DE VANNES-MEUCON

3.1 IMPACT SUR LA PROCEDURE RNP RWY04
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Le projet éolien se situe dans le 353° vrai pour 48_8km du Waypoint RV210 (Hors Figure 3-1):

-a I'extérieur des aires de protection de 'attente basée sur VANEG

- a I'extérieur de I'aire de protection de la MSA VANEG

- a ['extérieur de I'aire de protection de la TAA RV402

- a ['extérieur de I'aire de protection de la TAA RV404

- a I'extérieur de I'aire de protection de la TAA IRVD4

-a I'extérieur des aires de protection des trajectoires d'approche initiale

- a I'extérieur des aires de protection de I'approche intermédiaire

-a l'extérieur des aires de protection de I'approche finale LMAV, LNAV-VNAVY et LPV

-a I'extérieur des aires de protection de I'approche interrompue LNAY, LNAV-VNAV et LPV
- a I'extérieur du segment d'accélération

- a I'extérieur des volumes de protection des MVL Cat A/B/C.

Le projet éolien n"a aucun impact sur la RNP RWY04.
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3.2 IMPACT SUR LA PROCEDURE RNP RWY22

% Enegiesct (& 225719

AEPE Gingko ‘
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Le projet éolien se situe dans le 357° vrai pour 39.0km du Waypoint RV204 (Hors Figure 3-2):

- a ['extérieur des aires de protection de |'attente basée sur VANEG

- a I'extérieur de I'aire de protection de la MSA VANEG

- a I'extérieur de I'aire de protection de la TAA RVZ04

- a I'extérieur de I'aire de protection de la TAA RV202

- & lintérieur de I'aire de protection de la TAA IRV22

- a ['extérieur des aires de protection des trajectoires d"approche initiale

- a ['extérieur des aires de protection de 'approche intermédiaire

- a I'extérieur des aires de protection de I'approche finale LNAV, LMAV-VNAY et LPV

- a I'extérieur des aires de protection de I'approche interrompue LNAVY, LNAV-VNAV et LPV
- a I'extérieur du segment d'accélération

- a I'extérieur des volumes de protection des MVL Cat A/B/C.

3.2.1 TAAIRV22

La TAA IRV22 comprend 2 secteurs: un secteur 3 2400ft et un secteur 3 2100ft.

Le projet éolien se situe en dehors de |'aire de protection du secteur & 2100ft et dans I'aire et la zone

tampon du secteur & 2400t (MFO 300m).
Laltitude disponible est de 2400ft — 300m {MFO) soit 431 m.

L'altitude maximale des écliennes dans le polygone est de 403.9m.

Le projet éolien n"a aucun impact sur la TAA IRV22.

Le projet éolien n'a aucun impact sur la RNP RWY22.
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Etude d'impact 10 Etude d'impact 1-0
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EOL-GIA 04-12-2024 EOL-GIA 04-12-2024

5 GLOSSAIRE

Actuellement les appareils montent & 7.5% jusqu’a 600ft puis 3 3.3% jusgu’a 900ft (471ft) puis en route

directe &t en montée vers altitude de sécurité en route. Compte tenu de la distance d'implantation AFIS Service d'information de vol d'aérodrome
du jet éolien, celui-ci n"a aucun impact sur ces départs. AlP : Publication des Informations Acronautiques
proj . p N . . . . i
AlRAC Controle et Régulation de I'Information Aéronautique
AMSL Au-dessus du niveau moyen de la mer
APl : APproche Interrompue
ARP : Point de Référence d’ Aérodrome
CAT : Catégorie (d"aéronef)
Actuellement les appareils montent a 3.3% jusqu’a 300ft {463ft) puis en route directe et en montée DA : Document Applicable
vers ["altitude de sécurité en route. Compte tenu de la distance d'implantation du projet éolien, celui- DR : Doucement de référence
ci n'a aucun impact sur ces départs. Dsac Direction de la Sécurité de I'Aviation Civile
1AC : Carte d"Approche aux Instruments
IFR : Régles de vol aux Instruments
LNAY Mavigation Latérale
4 CONCLUSION LPV : Performance d'alignement de piste avec guidage vertical
MFO : Marge de franchissement d"obstacles
MOCA Altitude Minimale de Franchissement d"Obstacdes
Compte tenu de ces caractéristiques, le projet éolien de la société GAIA Energy Systems sur la MSA : Altitude minimale de secteur
commune de La Motte n'a aucun impact sur les procédures d'approche et de départ aux instruments MVL - Manoeuvre & Vue Libre
des ag¢rodromes de Lannion et Vannes-Meucon actuellement publiées. NGF : Nivellement général de la France
NM : Mille(s) Nautique(s)
OCAH - Altitude/Hauteur de franchissement d'obstacles
ME : lorsque les écliennes seront construites, le porteur de projet devra communiquer aux RMP : Quzlité de Navigation Requise
gestionnaires des aérodromes de Lannion et Vannes-Meucon et a la DSAC/Ouest les coordonnées des RWY Piste (Runway)
machines ainsi que les élévations définitives de cellesci. SBAS Systéme de renforcement satellitaire
Sla : Service d’Information Aéronautique
TAA : Altitude d'arrivés en région terminale
THR : Seuil de piste
VMHAY MNavigation Verticale
WGSBS Systéme géodésigue mondial

Fin du document
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ANNEXES DE L'ETUDE D'IMPACT

Annexe 10 Avis concernant la compatibilité du projet éolien de GAIA Annexe 11 Avis concernant la compatibilité du projet éolien de GAIA
Energy Systems sur la commune de la Motte (22) avec les procédures Energy Systems sur la commune de la Motte (22) avec les procédures
de I'aéroport de Vannes (20/12/2024) de I'aérodrome de Lannion (06/12/2024)

De: david.efloch
A: Claire Peters
Objet : RE: Etude procédures aérodrome Lannion - projet éolien de La Motte (22)
E%RLCF]E%ETJSEEIE?!.H Date : vendredi 6 décembre 2024 09:29:31
g Sealar Pieces jointes : Dutook-d2uxd3xl.png

Eonjour Madame PETERS,

L'acces sur TATOO de votre projet n'est pas encore ouvert a l'avis de l'exploitant de
Monterblanc, le 20 décembre 2024 'aérodrome de Lannion, néanmoins ci-dessous l'avis que j'émettrai dés que j'aurai
l'acces aux commentaires.

N/REF. - EOL-GIA_TSR_Etude d’'impact La Motte 2024. CGX AERO

DObiet : avis concernant la compatibilité du projet 2olien de GAIA Energy Systems sur la commune de la Motte (22)
avec les procédures de 'aéroport de Vannes.

Suite a l'etude d'impact "EOL-GIA 20241204 "sur les procedures d'approches et de
departs aux instruments de l'aeérodrome de Lannion recue le 5 decembre 2024 par le

Madame,

porteur du projet eolien indiquant gqu'aucun impact est avere,

Par courriel du 4 décembre 2024, vous avez sollicité notre avis concernant |a compatibilitd de 'implantation du

projet éolien sur la commune de la Motte (22) avec les procédures d’approches et de départs aux instruments de l'explDita nt émet un avis faVD rable
I"'aéroport de Vannes. )

A la lecture du document d'étude que vous aver fait réaliser par un concepteur de procédures (EOL-
GIA_TSR_etude d'impact La Motte 2024. CGX AERO) il apparait que I'implantation de ces éoliennes n'a aucun 2 2
impact sur les procédures d'approches et de départs aux instruments de I'aéroport de Vannes. B len CDrd 1a lement

En conséquence, nous n'émettons pas de restriction quant a I'implantation de ce projet éolien.

David LE FLOC'H
Responsable d'Exploitation

le vous prie d'agrée, madame, I'expression de mes sentiments les meilleurs.

_ Mickasl LEROUX. Pilote SGS/SMS
Directeur d’exploitation aéroport de
Vannes Golfe du Maorbihan Referent CTDO

Tel.:+33(0)6 73954919

AEROPORT DE LANNION COTE DE GRANIT ROSE
Avenue Pierre Marzin

22300 Lannion

x Aéroport

LANNION
COTE DE GRANIT ROSE

www.lannion.aeroport.fr
www.facebook.com/aeroportlannion
N’imprimez cet email que si c’est nécessaire.

Societe d'Exploitation et d*Action Locale de Facroport de Vannes [SEALAV)
Sa;ciété paractions simplfics au capital de 20.000 €

Agroport de Vannes — 36230 MONTERELANC

Tel:02 92003833

ZIRET £52 374 922 00022 RS WANNES — Code APE 92237
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ANNEXES DE L'ETUDE D'IMPACT

Annexe 12 Pré-consultation de I'armée de I'air (24/07/2022)

«j Répondre a tous

—> Transférer

LEROY Xavier <xavier-e.leroy@intradef.gouv.fr= | € Répondre

A Claire Peters dim. 24/07,/2022 18:06

@Vous avez transféré ce message le 16/08/2022 1&57.
Madame, Monsieur,

Aprés consultation des différents organismes des forces armées concernés par voire projet éolien de 05 aérogénérateurs d'une hauteur sommitale de 150 métres, pale haute
a |z verticale, sur le territoire des communes de LA MOTTE et PLOUGUENAST (22) transmis par courriel en date du 20 juin 2022, j'ai I'honneur de porter a votre connaissance
que le projet se situe sous un trongon du réseau de vol & trés basse altitude des armeées dénomme LF-R 57 et dans sa zone latérzle de protection, destiné a protéger les agronefs
des armées gui évoluent a trés grande vitesse et par toutes conditions météorologiques, sans détecter systématiqguement les obstacles ou éoliennes en dessous et a proximite
immediate. En mode radar suivi de terrain, les aéronefs (évoluant a 300 métres,/sol) doivent respecter une marge de franchissement d'obstacles de 150 métres. L'application de
ces dispositions, est compatible avec la hauteur du projet.

Cependant, la faisabilité du transit sous le RTBA sera un élément dimensionnant gui sera pris en considération lors de I'étude de la demande d'autorisation environnementale au
regard des parcs existants ou autorisés. En effet, lorsgu’il est actif, le RTBA est 3 contournement obligatoire pour tout trafic situé a l'extérieur. Tout projet éolien, associé ocunon a
d'autres parcs deéja construits ou autorisés, peut donc constituer un obstacle massif de nature 8 compromettre ou empécher le transit sous le RTBA en toute sécurité aux agéronefs
vaolant & vue selon les régles des circulations aériennes civile ou militaire (CAG ou CAM). Lanalyse de cetie exigence ne peut étre conduite a ce stade du dossier.

En cas de construction, compte tenu de la hauteur totale hors sol des éoliennes, un balisage "diurne et nocturne” devra étre mis en place conformément a la réglementation en
vigueur. En canséquence, je vous invite 4 consulter |a direction de la sécurité de 'aviation civile Quest située & Brest (29) afin de prendre connaissance de la technique de balisage
appropriée a votre projet.

Dans |'éventualité ol ce projet subirait des modifications postérieures au présent courrier, il devra systématiquement faire 'abjet d'une nouvelle consultation.

Ce document est &tabli sur la base des critéres actuellement pris en compte par le ministére des armées et des informations recueillies a ce stade de la consultation. |l tient compte
de la réglementation et des contraintes en vigueur au jour de |'étude, des parcs éoliens & proximité dont les armées ont connaissance au moment de sa rédaction et ne préjuge
en rien de |'éventuel accord du ministére des armées qui sera donné dans le cadre de 'instruction de la demande d'autorisation environnementale & venir.

Ce document n'est pas un acte faisant grief, il est donc insusceptible de recours et de demande de reconsidération. Il est inopposable aux tiers et ne crée pas de droit d'antériorite
a I'égard d'autres éventuels projeteurs. Il ne vaut pas autorisation dexploitation, celle-ci n'étant étudiée gue lors de I'instruction de la demande d'autorisation environnementale,
sur saisine du préfet.

Je vous prie d'agréer, Madame, Monsieur, I'expression de ma considération distinguée.

Pour le sous-directeur de la circulation agérienne militaire Nord,

Commandant Xavier LEROY
Chaf da la division environnemant adronautique
DSAEDIRCAM/SDRCAM Nord

SDRCAM Nord - Site Mailloux

Baso adrienne 705

RD 8010 - 37 076 TOURS CEDEX 02

Tél: «33 245 34 14 46/ PNIA : 862 927 14 48
xavier-a beroy@intradef gouy fr

ER

MINISTERE Direction de la sécurité aéronautique d'Etat
DES ARMEES Direction de la circulation aérienne militaire
e Sous-direction régionale de la circulation

o sérienna militaire Nord
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Annexe 13 Certificat Radeol (01/04/2025)

REPUBLIQUE

FRANCAISE

Litersi

Fgalicé

Fragermité

Direction des Systémes d'Observation
42, avenue Gaspard Coriolis

31000 Toulouse A I'attention de Elise Esneault
(Gaia Energy Systems

146 rue Paradis

13006 MARSEILLE 06

Objet : Certificat Radeol

Nom du projet : Projet éclien des Corcées
Affaire suivie par - DSO/CMR

Courrel : radeol@meteo.fr

Référence Météo-France ;- 2025-000249

Toulouse, le 01 avnl 2025

Par déclaration en référence, vous avez saisi Météo-France concernant un projet d'installation de
parc éolien sur la commune de LA MOTTE (22).

Vous avez indiqué que ce projet reléve du régime de l'autorisation des ICPE. Dés lors, son
acceptabilité est soumise au respect des conditions prescrites par 'amété ministériel modifié du 26
aolt 2011 relatif aux installations de production d'élecincité utilisant 'eénergie olienne.

Ce parc éolien se situerait 4 une distance de 25,63 km du radar le plus proche utilisé dans le
cadre des missions de sécurité météorologique des personnes et des biens, a savoir le
radar en bande X de Noyal-Pontivy™.

Cette distance est supérieure a la distance minimale d'éloignement fixée par l'arrété.

Dés lors, aucune contrainte réglementaire spécifique ne pése sur ce projet éolien au regard
des radars météorologiques, et I'avis de Météo-France n'est pas requis pour sa réalisation.

Ce certificat, joint 3 votre dossier de demande d'autorisation déposé en préfecturs, permet de
Justifier de cette position réglementaire.

* [ es coordonnées géographiques des radars concemeés, ainsi gu'un rappel sur la réglementation ef les études dimpact,
vous sont accessibles & partir de 'ud suivante - hifps:dwww.radeol fr

Ce certificat n'est valable que pour les caracténistigues exactes du projet renseignées par le demandeur (of Annexe). En
cas de modification du projet, un noweau certificat doit Stre demande.

Météo-France Page 1/2
73, avenue de Paris - 34165 Saint-Mandé CEDEX - France

waww.meteofrance. fr Wimeteofrance
Mateo-France, certfia 150 5001 par AFNOR Certfieaton

29

| 417



ANNEXES DE L'ETUDE D'IMPACT

Annexe
Demandeur
MNom Esneault
Prénom Elise
Sociéte Gaia Energy Systems
Email elesneault@gaia-energy.fr
Adresse 146 rue Paradis
Code postal 13006
Commune MARSEILLE 06
Projet
MNom Projet &olien des Corcées
Localisation METROPOLE
Situation TERRE
ICPE AUE
Type ECLIENNES
Commune #1 LA MOTTE (22)
Dossier
Référence 2025-000249
Date et heure 01/04/2025 09:21:03
Type de courrier (M1C_AC
Régles métier vb.0

Les coordonnées sont exprimées en degrés décimaux dans le systéme géodésique WGES84.

Eoliennefsommet |Latitude Longitude
#1 48,246291233353° -2,698939813987"
#2 48,244820034287° -2,709220670945°
#3 48,242846123955° -2,709371283409°
#4 48,241036197632° -2,70874286868"
Météo-France

73, avenue de Paris - 94165 Saint-Mandé CEDEX - France

waww.meteofrance. fr Wimeteofrance
M#teo-France, certfie 150 5001 par AFMCR Cerfficaton

PARC EOLIEN DES CORCEES — COMMUNE DE LA MOTTE (22)
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Annexe 14 Pré-consultation du SGAMI Ovest (11/09/2023)

EXx

PREFET

DE LA ZONE SGAMI Quest
DE DEFENSE

ET DE SECURITE

QUEST

Libered

Egalird
Frarersind

Direction zonale des systemes
d’information et de communication
Affaire suivie par : Frangoise LE GUERN GAlA EMERGY

Tl : 02578711593 " : -
Courriel : francoise_le-guem@interieur.gouv.fr T-llﬁatrieenglﬂnpg;m:dame Lumia Marty

13006 Marseille
N® 20963/299-E18056/2023/DZ5IC Ouest

Objet : Projet de parc éolien sur la commune de La Motte (22)
Réf.: Votre demande du 11/09/2023

Madame,

Par courrier cité en référence, vous avez sollicité mon avis sur un projet éolien dans le département
des cotes d"Armer, situé sur le territoire de la commune de La Motte.

A la lecture du projet que wvous avez bien voulu me transmettre, j'observe que la zone de
développement éolien se trouve exempte de toute servitude radioélectrigue ayant pour gestionnaire le
ministére de I'Intérieur. En conséquence, je ne m'oppose pas 3 ce projet en |'état.

Je vous prie d"agréer, Madame, I"assurance de ma considération distinguée.

L 1505 20ES

Le direcleur zonal des systémes
d'infiprriation sy de communicaton
i &

=

| >
“Butghan GUILLERM
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Annexe 15 Pré-consultation de Orange (29/12/2022) Annexe 16 Pré-consultation de Bouygues Telecom (04/01/2023)

Marie-Sarah Schiaratura<msschiaratura@gaia-energy.fr> 4 Répondre & Répondre datous 7 Transférer

A: @ Gaél BEAUFILS Mar 29/04/2025 15:01

Ms

Cc: Claire Bertin <cbertin@gaia-energy.fr>

Bonjour Gaél.

Mous avons regu une réponse d'Orange pour la mise & jour de la consultation, voici leur réponse : il { I II'
"Bonjour, .

Mous n'avons pas de faisceau ou de site hertzien en service actuellement sur la commune de la Motte dans le département de la Cdte d'Armor {22).

Wous n’avez donc aucune précaution particulire a prendre de votre cote.

GAIA EMERGIE

Madame Elise ESNEAULT
146 rue Paradis

13000 MARSEILLE

Mantes, le 4 janvier 2023

Obijet : projet implantation ferme aérogénérateurs sur la commune de La Motte (22)
Votre mail du 19/12/22

A noter que notre réponse n'inclut que les faisceaux hertziens d’Orange et non les autres activités qui poumraient étre impactées (Mobiles, Cables, Fibres optiques etc...).

As-tu besoin que je te transfére 'email original enregistré 7 Madam:e,

Bien cordialement,

Nous tenons a vous remercier pour Dattention cue vous portez aux installations BOUYGUES TELECOM, et aux

(@ ?fiur?mlinergy +556 EanoEEion services rendus 4 nos clients.
= msschiaraturacgaia-energy.fr
L S NI || ¥ s Concernant votre projet d'implantation d'une ferme d’aérogénérateurs sur la commune de La Motte (22) et aprés
3 © Marsellle

Chargée de mission

environnement @ gaia-eneray.fr vérification, nous vous confirmons que I'installation de vos éoliennes sur cette zone ne perturbe pas le comportement
électromagnétique de nos liaisons hertziennes.

Nouws vous remercions de nous tenir informeés d'une éventuelle évolution de votre projet.

Vous souhaitant bonne réception de ce courrier, nous vous prions d’agréer, Madame, 'expression de nos meillenrs
sentiments.

Marianmick CATLTE-TARRADE
Dhrection Fésean Cuest
BOUYGUES TELECOM

PARC EOLIEN DES CORCEES — COMMUNE DE LA MOTTE (22) 31 | 411
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Annexe 17 Pré-consultation de ENEDIS (23/05/2024)

E -. @ Duvrages considérés comme sensibles pour la sécurité (au sens du I de I'article R. 554-2 du code de I'environnement)
tes Récepissé de DT HC : Canalisations de transport et canalisations minigres contenant des hydrocarbures liquides ou liguéfies ;
Rirmisina Tuirain A — < S . . .
— duch ) F_le_cepl?se de DICT ) du Code die NS PC Canalizations de transport et canalisations miniéres contenant des produits chimiques liquides ou gazeux ;
da Faclogie Au titre du chapitre IV du titre V du livre V (partie réglementaire) du Code de l'environnement i . . N o -
et de |3 section 12 du chapitre IV du titre IIT du livre V de |2 43me partie (partie réglementaire) du Code du travail GA: Canalisations de transport, de distribution et canalisations miniéres contenant des gaz combustibles ;

cu : Canalisations de transport cu de distribution de vapeur d'eau, d'eau surchauffée, d'eau chaude, d'eau glacée, et de tout
fluide caloporteur ou frigorigéne, et tuyauteries rattachées en raison de leur connexité 3 des installations classées pour la
protection de I'=nvironnement ;

(Annexe 2 de I'armrété du 15 février 2012 modifié - NOR : DEVP11163594)

Destinataire

) EL : Lignes électriques et réseaux d'éclairage public autres qu'en trés basse temsion (> 30V en courant alternatif ou 120V en
| courant continu) et autres que les lignes électriques aériennes 2 basse tension et & conducteurs isolés ;
Récépissé de OT Dénomination Beaufils Gagl TR : Installations destinées a la circulation de wéhicules de transport public ferrovizire ou guidé ;
Numérg / Voie EE& RUE DU ROI REME ) . ) o .
s DE : Canalisations de transport de déchets par dispositif pneumatique sous pression ou par aspiration ;
D Récepisse de DICT Code postal / Commune 49250 LA MENITRE ) _ F d P P
Pays France DI : Quvrages congus ou ameEnages en vue de prévenir les inondations et les submersions.,
I:‘ Récépissé de DT/DICT conjointe
Autres ouvrages¥ {au sens du II de I'artide R. 554-2 du code de Fenvironnement)
- TL: Installations souterraines de communications électroniques, lignes électriques et réseaux d'éclairage public autres que ceux
définis 3 la ligne % EL * ci-dessus ;
. - . EA : Canalisations souterraines de prélevement et de distribution d'eau destinée 3 la consommation humaine, & I'alimentation en
N® consultation du télésenice 202405210152 6T Coordonnées de I'exploitant : eau industrielle ou & la protection contre l'incendie, en pression ou 3 écoulement libre, ¥ compris les réservoirs d'eau

enterrés qui leur sont associés ;

Référence de 'exploitant 2421019481 . 242101R0TO2 Raison sociale ©: ENEDTS-DREFH-FXP| OTTANTS-RESEALX - SOUR

N® d'affaire du déclarant @ ] ) Personne & contacter @ _ . S . . S EU : Canalisations souterraines d'assainissement, contenant des eaux usées domestiques ou industrielles ou des eaux pluviales.
Persanne & contacter (déclarant) @ Gagl ssaufils Numéro / Voie : 64 Boulevard voltaire
Date de réception de la déclaration : 21/05,/2024 Lieu-dit / BF : . . e , . " , " .
' o . " - 35000 RENNES *Parmi les « autres ouvrages », certaing peuvent dtre spécifids par leur exploitant comme = sensilles =, soit lors de Penregistrement de FMouvrage sur e
Commune principale des travauwx : 22600 La Motte Code Postal / Commune : . REMM

giichet unigue, soft lors de la rdponse 2 la DT, Les dispositions réglementaires relatives aux réseaux sensibles 5appliguent alors pleinemeant & ces

Adresse des ravaux prévus : TéL : +33299770657 Fax : OUVFEQes.
Eléments généraux de ., 4
D Les renseignements que vous aver lourmis ne nous permettent pas de vous répondre. La déclaration est & renouveler. Précisez notamment :
I:' Les réseaux/ouvrages que nous exploitens ne sont pas concemés au regard des informations fournies, Distance = &: m

Il ¥ & au MoinS un réseau/ouvrage concemné (voir liste jointe) de catégorie : EL ir ficte des catdgorias au verso - .. s e . . .
¥ @ AU MOINS un reseau/ouvrag Lvolr T35 Jointe) gan — — - e 0 e cattgories au versz) L'exploitant de réseau précise dans son récépissé une des trois options suivantes :

Modification ou extension de nos réeseaux [ ouvrages

+  Voir la liste des dispositifs en place dans le document joint

Modification ou extension de réseau/ouvrage envisagée dans un délai inférieur & 3 mois @ _ . . . . . . . . . . *  Voir la localisation sur le plan jeint

I:‘ Réalisation de modifications en cours sur notre réseaw/ouvrage. * Aucun dans 'emprise

Veuillez contacter notre représentant : i i . . . i i . . . i i TéL:

NE : 5i nous avans connaissance d'une modification du 'Em:aw':uvch dans be délai maximal de 3 mais 3 compter de la consultation du tékdservice, nous wous en informerons. r

Emplacement de nos réseaux / cuvrages

Plans joints : Références : Echelle.: Date d'dition..: Sensible : Prof. régl. minis:  Matériau réseau.:
NB ! La classe de Plans joints i i i i i i 65 om
précision &, B ou .
figure dans les plars . . . . . . . . . o
I:l Réunicn sur chantier pour kocalisation du n‘:.c:u,n':uumg: :D Date retenue d'un commun accord @ I R
o I:l Prise de ROV & Nnmatye du déclarant (date du dernier contact non concluss

D Wotre projet doit tenir compte de la servitude protégeant notre cuvrage.
{2 d'un réofipissd de DT) Vous devez prévoir des investigations complémentaires & notre charge (hors s d'exemiption prévus dars la réglemantation)) o,

Des branchements non cartographiés sont présents. [Is sont soit pourvus daffleurants visibles et rattachds & un réseau principal souterrain identifid dans bes
joints, Soit munis de dispositifs automatiques supprimant bout risgue én cas d'endommagemeant o
rmabion est foermie sur ke plan joiot (2] poor ke roegoes et branchemests non cartographids en dacce A, prévoir des causes teohalques et Seanciéres particulidres dans je marché )

Recommandations de sécurite
Les recommandations fechmigues géndraes an fonchion des meosavy of des fechniques de fravauy prévess sonf conswifahies W _MES L - - SRS BInNE. QoW
Les recommandations techniques spécifiques suivantes sont EY appliquer, en fonction des risgues liés a 'utilisation des techniques de travaux em:byées E

Des branchements souterrains sans affleurant et/ou aéro-souterrain sont susceptibles d'étre dans 1'e
mprise des travaux déclarés. - ] - - ] - ] - - ]
Rubrigues du guide technigue relatives & des ouvrages ou travaux spécifigues :Chapitre 3.1, 6.1 et 6.2 du guide (Fascicule 2}

Pour les exploitants de lignes électriques : si la distance d'approche a ébé précisés, indiquez si la mise hors tension est : T possible & impossible
Mesures de sécurité & mettre en ceuvre 1 SUite & 1"évaluation de la distance d'approche entre wos travaux €t nos o
uvrages, veuillez vous reporter au document joint “Recommandations Enedis et protection”

Dispositifs importants pour la sécurité :

Cas de degradation d'un de nos ocuvrages

En cas de dégradation d'un de nos ouvrages, CoNtactes Nos Services au numéro de wéléphone suivant : 0176614701

Pour toute anomalie susceptible de mettre en cause |a sécurité au cours du déroulement du chantier, prévenir le service départemental dincendie et de
secours (par défaut le 16 ou le 112) : 5DI5 de la Cote-d"Armor 0296751118

Responsable du dossier Signature de I'exploitant ou de son repréesentant

nom : BARD Amandine Nom : BARD Amandine

Désignation du service : P6le DT-DICT bretagne Signature :

Tél: +33 299770657 Diate - 23:_.-“']5;':2‘:'2_4 Mombre de pboes jointes, y compris les plans :L
L bl .-._4 FE-1T du B janivier [NPF modFide -=uw? b Miformaligoe, pox Moo of aux Nberis, paranB cn deol '.l'mb.ﬂ e rechifoafiy de donndem suprss des wgarmone delrataies do forrulare (IECF ve.:' 1.} PR ."TYS fr 2421019481.242101RDTOZ - La Motte 22600 - 202405210L1G526T9W | 2715
PROTYS fr 2421019481, 237101RDT0Z - La Motte 22600 - J024052101G26TOW [ 175 ]
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ANNEXES DE L'ETUDE D'IMPACT

Travaux a proximité des lignes,
canalisations et ouvrages électriques

ENEDIS

Regles et réglementations techniques et de sécurité

Conditions pour déterminer si les travaux sont situés a proximité d'ouvrages
Electriques

Pour Enedis, les travaux sont consideres a proximite d'ouvrages electriques :

= Lorsqu'ils sont situes a moins de 3 metres de lignes electriques aeriennes de tension
inferieure a 50 000 volts

» Lorsqu'ils sont situes a moins de 1,5 metre de lignes electriques souterraines, quelle que
soit la tension.

Attention

Pour determiner et apprecier les distances entre vos travaux et les ouvrages électrigues,
vous devez tenir compte :

= De I'environnement global de votre zone de chantier (effet de perspective)

» Des mouvements des engins, de leur charge et equipement mis en ceuvre lors des travaux,

= Detous les mouvements possibles, deplacements et balancements des lignes electriques
aeriennes (dus au vent par exemple)

Principes de prévention des travaux a proximite d'ouvrages électriques

Dans le cadre de votre chantier au voisinage d'ouvrages électriques, la mise hors tension
prolongee de I'ouvrage pourrait engendrer un risque de securite ou de surete vis a vis des
personnes et des biens.

Pour garantir la securite des intervenants au voisinage de I'ouvrage, vous devez respecter
les prescriptions des articles R 4534-107 a R 4534-130 du code du travail.

En presence d'ouvrages electriques, vous devez mettre en ceuvre les mesures
compensatoires suivantes :

- Delimiter et baliser la zone de travail

- Degager I'ouvrage en technigue douce et ne pas le deplacer

- Faire surveiller I'operateur par un surveillant de securite electrique

- Placer des obstacles efficaces pour mettre I'installation hors de portee
- Appliquer des prescriptions specifiques donnees par I'exploitant Enedis

Si toutefois vos travaux sont incompatibles avec le maintien sous tension des ouvrages
electriques, et apres echange avec I'exploitant, une etude complementaire et un devis seront
realises pour mettre en ceuvre une solution adaptee.

Responsable du dossier

Veuillez-vous referer au commentaire joint ou
prendre contact avec le numero de telephone
présent dans le bas de ce recepisse.

Blore

Il:li-s-qnulmd.-mu: |

TH, ;

PROTYSfr 2421019481, 242101RDTO2 - La Motte 22600 - 2024052101526ToW [ 3/1s

PARC EOLIEN DES CORCEES — COMMUNE DE LA MOTTE (22)
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Suppression du risque électrique et moyens
de protection dans le cadre de travaux
a proximite de lignes électriques

ENEDIS

Pendant vos travaux, si vous devez evoluer dans I'un des cas d'interdiction suivants, vous
aurez besoin de mesures de protection adaptees (exemples : travaux sur fagade, toiture,
pose d'echafaudage, utilisation d'engins de chantier, utilisation d'engins de
chargement/dechargement, elagage, construction, demaolition)

» Reseauxfils isoles

Si une ligne electrique aerienne a conducteurs isoles est presente dans I'emprise des
travaux d'ordre non eélectrique que vous avez definie.

= Interdiction de toucher
= Risque d’'alteration de I'isolant

Réseau fils isolés aérien BT

Réseau fils isolés fagade BT

En application de I'article R. 4545-5, nous vous informons que la hauteur de ligne theorique
minimale de cette ligne electrique identifiee est de 4 m conformement a I'arrete technique
UTE C11-001.

En tant que responsable de projet ou d'entreprise exécutant les travaux, vous devez vous
assurer que la hauteur reelle de la ligne n'est pas inferieure a cette valeur minimale avant de
commencer les travaux.

PROTYSfr 2421019481, 242101RDT0Z - La Motte 22600 - 2024052101526T9W [ a/1s |
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ANNEXES DE L'ETUDE D'IMPACT

EneDIS Suppression du risque électrique et moyens
de protection dans le cadre de travaux

a proximite de lignes électriques

» Réseaux fils nus

Si une ligne electrique aerienne a conducteurs nus est presente dans I'emprise des travaux
d'ordre non electrique que vous avez definie.

@ Interdiction de s'approcher a moins de 3 metres
= Risque d'arc electrique et d’electrocution

Reseau fils nus BT

Reseau fils nus HTA

Réseau fils nus BT

En application de I'article R. 4545-5, nous vous informons que |a hauteur de ligne theorique
minimale de cette ligne electrique identifiee est de 6 m confarmément a 'arrété technique
UTE C11-001.

En tant que responsable de projet ou d'entreprise executant les travaux, vous devez vous
assurer que la hauteur reelle de la ligne n'est pas inferieure a cette valeur minimale avant de
commencer les travaux.

4 Energies® (£ S22 ENeraY oo cingto )

En-EDiS Suppression du risque électrique et moyens
de protection dans le cadre de travaux

a proximite de lignes électriques

» Cas particulier des traversées de voies ouvertes a la
circulation (RN, RD, voies communales...) :

En application de I'article R. 4545-5, nous vous informons que la hauteur de ligne theorique
minimale de cette ligne electrique identifice est de 8 m conformement a I'arrete technique
UTE C11-001.

Tout cable découvert doit étre considéreé sous tension

Veillez a respecter le marquage ou piquetage en bon etat tout au long du chantier
(cf. guide d'application de la reglementation - www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr)

En cas de dommages aux ouvrages Enedis,
appliquez laregle des 4 A et appelezle 0176 6147 01

2-Alerter

3-Aménager  4-Accueillir

PROTYSfr2421019481.242101RDT02 - La Motte 22600 - 2024052101526T9W | 6715 |

PROTYS fr 2421019481.242101RDT02 - La Motte 22600 - 2024052101526T9W | 5715 |
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ANNEXES DE L'ETUDE D'IMPACT

Légende des plans d’ensemble des réseaux aériens et souterrains

Postes électriques Appareils de coupure et accessoires
O Poste source louY interru pteur aerien
O Poste de distribution ¥ Parafoudre
I_ Poste prive =1 Coffret de coupure souterrain
>' Production > Remontee aéro-souterraine
Reseaux
BT en exploitation HTA en exploitation
Reseau aérien nu Reseau aérien nu Les réaec_:ux hors
fe en torsad Re on torsad exploitation sont
- - 250U aeren torsade - - es5e0u geren torsade I'EpI'EEEHtES en noir avec
Reseau souterrain Reseau souterrain la symbologie dédiée
Branchement aérien —— = = RESE0U &N dalerie (aérien nu, aerien
ememmm=====a Dranchement souterrain torsadg, etc.)

Echelle de représentation

Echelle L'impression est susceptible de modifier 'echelle des plans.

1/200¢ lem 2m Il faut veiller a imprimer en « taille reelle ».

1/2000° Tem 20m Sur les plans de détail (1/200°) imprimes a I’échelle, 1 em

1/10000# lTem 100 m papier équivaut a 2 m sur le terrain.
o Attention !
Il est impératif de verifier I'echelle du plan remis 0 5 10 Métres
grace a I'eéchelle graduée indiquée sous la carte. ' ' ' ' |

- Enedis - 34 pl les Coroll SA 0 directoire et @ conseil de surveillance
nedis - o pldce ces Lorolles Capital de 270 037 000 € - R.C.S. de Manterre 444 608 442
[
92079 Paris La Defense Cedex Enedis est certifie 150 14001 pour I'environnement

PARC EOLIEN DES CORCEES — COMMUNE DE LA MOTTE (22)
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3 4 7 Gala Energy . Q
%) Enegiesc® (€ S22 E AEPE Gingko

EN=DIS

Lire et comprendre

un plan Enedis

Ce document présente les principaux
glements constituant les ouvrodes
electriques exploites par Enedis.

Il vous donnera des élements de lecture
des plans d’ensemble des réseaux
céeriens et souterrains, ainsi que ceux
des plans de detals des réseaux
souterrains da I'echelle 1/200e
(localisation et representation des
reseaux et branchements avec leurs
classes de précision).

La bonne comprehension de tous ces
elements de représentation doit
contribuer a la meilleure localisation
des ouvrades Enedis sur le terrain et
ainsi eradiquer le risque d’glectrisation
des executants et dendommagement
du réseau

Version mars 2022

Pliar la long de ca trait
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ANNEXES DE L'ETUDE D'IMPACT

La profondeur et Paltimétrie

" ' r " - - - 13 -
L’altimétrie indiquée sur les plans par un fn_gjg'“*

« Z= » représente l'altitude par rapport
au niveau de la mer (NGF IGN69).

La profondeur est renseignée entre
parentheses.

Z=390.50

Le niveau du sol peut evoluer dans le
temps. Il est possible que les ouvrades
Enedis soient situés a une profondeur
differente de celle indiquée sur les plans.

Travaux en zone d’incertitude

NY Zone d’incertitude classe A < 50cm

=350.29
=300 23
.71y (0-58)
Ah

\‘ﬁ: Zone d'incertitude classe B < 1mb0
[ 1 . . .
(Im pour les brchts)

ﬁ Fuseau d’incertitude classe C = Tm50
(Im pour les brchts)

Conformément au fascicule 2 « Guide technique » de lao
reglementation « DT-DICT », pour realiser des travaux en zone
diincertitude sur lo position des owvrodes Enedis (parties
hachurges), il est nécessaoire d'utiliser une technique non

agdressive dite « technique douce ».

/
v . .
ah Eng.gl

s (C Saigrero

Société dEconomie Mixte

Légende des plans de détail

Ouvrades et classes de precision

Réseau Bronchement
BT BT HTA
$ ¢ ‘ 4 +———+ . ) $ 4
Classe A Fy Fy Fy A F

Classe B
* Paris : toutes les traversées de chaussées sont en closse B
2 2 - e = 2
Classe C ' ) i i
Trace « incertain » Trace « incertain » Trace « incertain »
Resequ amn - I N | N

abandonne

Fourreou utilisé (exemple sur réseau BET) Fourreou vide en attente
S — — et I —— -
Poste D POSTE [MOM] [TYPE] (exemple POSTE MARCEL PAUL UP)
Mise a la Mise a la terre Mise a la terre
terre |’ du réseau -| de poste

Dans un rayon de bm autour des postes de distribution HTA/HTA et
HTA/BT, la detection non intrusive des réseaux electriques ne
permet pas d'otteindre lo closse A du fait de la trop drande densite
de reseaux

Les élements composant les plans de détail

-
Poste électrique E

Fond de plan
imade

Fond de plan
vecteur

3
2
o

L

T Ré‘;ﬂﬂu ET .t ‘ ." v

Raseau HTA

S 300

Coffret electrique

Cable de cuivre nu - l@

(retour a la terre v
risque electrique)

Accessoires résecaux
Principaux

Coffret électrique

Coffret RMBT

Jonction BT

Jonction HTA

Remontée aéro-sout. BT
Remontée aéro-sout. HTA

Boite capot BT

~.0olll |

Boite capot HTA
{,.-"_‘—H.

/) Poteau
\"'\-\_\_,_;-"-'r

&

Objets fond de plan
vecteur principaux

Bétiment

Porte

-

Bordure de trottoir
Mur

Plaque d’egout
Avaloir eaux pluviales

Bouche d’eau

Plaque

Arbre

@jEmME
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ANNEXES DE L'ETUDE D'IMPACT

Numéro Dommage aux ouvrages

Format - N° de consultation
Tel : 01 76 61 47 01

A3 2024052101526T9W Plan de situation

Les réeponses ci-jointes
n'‘engagent la
responsabilite d'Enedis
qu'a l'intérieur de
I'emprise des travaux que
vous avez déclares.

En particulier, les projets
Enedis ne sont complétes
qu'a l'intérieur de cette
zone.

|:, Emprize de vos travaux
Zone de Travaux
Impactant le Sol

I:I Projet de travaux Enediz

Au moinzs un reseau est

- absent danz les planz
de details

Cartelz) du plan
d’ensemble dez rezesux
(aeriens et souterrainz)

~- 1 Cartelz) du plan de detail
des rezesux souterrains

L ( : y
(marquage piquetage)

ENEDIS .

LUELECTRICITE EN RESEAY

..........

1s leayette

PARC EOLIEN DES CORCEES — COMMUNE

DE LA MOTTE (22)
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ANNEXES DE L'ETUDE D'IMPACT

Format - N° de consultation Plan d’ensemble des réseaux Numéro Dommage aux ouvrages
A3 2024052301526T AN aériens et souterrains - CARTE A |y ataare

Plan edite le :
22/05/2024

Les réseaux susceptibles
d'étre présents sur le plan
d’ensemble sont :

* Les réseaux aeériens
{uniquement sur ce plan}
* Les réseaux souterrains
leur positionnement plus
precis est detaille dans la
suite du document.

La majorite des
branchements reliés a ces
réseaux ne cont pas
representes sur ce plan.

Sur ce plan les ouvrages sont
en classe C.

S'ils sont représentés dans
les plans des réseaux
souterrains, il faudra alors se
baser sur la classification
indiquée dans ces plans

1 ' 1]
l:] Emprize de vos travaux O Iy
\ 'I

Zone de Travaux \! "
Impactant le Sol v, |

oo,

‘s

le Vauby

fe Casde la
o€ Grasse

Réseau électrique ! ‘"

Aérien ' Vauby
e ! i
————— Souterrain ' |

Agrien
e i Torsade
————— Souterrain
— —-——Galerie 3
Adrian Caulsur revesu dw ’, { y { =
Anin Senzicn '
Souterain : .:

Pour plus de détails surla
comprehension de ce plan,
voir la notice jointe

« Lire et Comprendre

un plan Enedis ».

ENEDIS

UELECTRICITE EN RESEAU

o = 100 Mt © ENEDIS 2021
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Format - N® de consultation
A3 2024052101526T9W

Plan d’ensemble des réseaux
aériens et souterrains - CARTE B

Numéro Dommage aux ouvrages

Tel : 01 76 61 47 01

Plan edité le :

22/05/2024

Les reseaux susceptibles
d'etre presents swur le plan
d'ensemble sont :

* Les réseaun asriens
(uniguement sur ce planl
* Les réseaux souterrains
leur positionnement plus
precis ect détzillé dans la
suite du document.

La majorité des
branchements relies a ces
réseaux ne sont pas
representes sur ce plan.

Sur ce plan les ouvrages sont
en clasze C.

5'ils sont reprézentés dans ||
les plans des réseaux
souterrains, il faudra alors se
baser sur la classification
indiquée dans ces plans

I:I Emprise de vos travaux

Zone de Travaux
Impactent l= Sol

Réseau électrique

Bgrien
BT —-—-—-Torsade
————— Souterrain

Agrien
— -—-—- Torsadé
————— Souterrain
— ——— —Galerie

Coulsur reveeu de
LILLLIL tansicn

HEg —— — —
Sorctmermin

Pour plus de détails sur la
compréhension de ce plan,
voir la notice jointe

« Lire et Comprendra

un plan Enedis =

ENSDIS

LUELECTRICITE EN RESEAL

PARC EOLIEN DES CORCEES — COMMUNE DE LA MOTTE (22)
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Format - N° de consultation
A3 2024052101526T9W

Plan d’ensemble des réseaux

Numéro Dommage aux ouvrages
Tel: 01 76 61 47 01

Plan edite le :
22/05/2024

Les reseaux susceptibles
d'étre présents sur le plan
d’ensemble sont :

» Les réseaux aeriens
{uniquement sur ce plan)
* Les réseaux souterrains
leur positionnement plus
precis est detaille dans la
suite du document.

La majorité des
branchements reliés a ces
réseaux ne sont pas
représentes sur ce plan.

Sur ce plan les ouvrages sont
en classe C.

S'ils sont représentés dans
les plans des réseaux
souterrains, il faudra alors se
baser sur |z classification
indiquée dans ces plans

I:] Emprize de vos travaux

Zone de Travaux
Impactant le Sol

Réseau électrique

Agrien
Torsade
Souterrain

Agrien
Torsade
Souterrain

Pour plus de détails sur la
comprehension de ce plan,
voir la notice jointe

« Lire et Comprendre

un plan Enedis ».

ENEDIS

LUELECTRICITE EN RESEAU

aériens et souterrains - CARTE C

PARC EOLIEN DES CORCEES — COMMUNE DE LA MOTTE (22)

100 Mutrwg
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Société dEconomie Mixte

Format - N° de consultation
A3 2024052101526T9W

Numéro Dommage aux ouvrages
Tel: 01 76 61 47 01

Plan d’ensemble des réseaux
aériens et souterrains - CARTE D

Plan edite le :
22/05/2024

Les réseaux susceptibles
d’étre preésents sur le plan
d'ensemble sont :

* Les reseaux aeriens
(uniquement sur ce plan)
* Les reseaux souterrains
leur positionnement plus
precis est detaille dans la
suite du document.

La majorité des
branchements reliés a ces
réseaux ne sont pas
représenteés sur ce plan.

Sur ce plan les ouvrages sont
en classe C.

S'ills sont représentés dans
les plans des réseaux
souterrains, il faudra alors se
baser sur la classification
indiquée dans ces plans

l:' Emprize de vos travaux

Zone de Travaux
Impactant le Sol

Réseau électrique e

Agrien
BT — -—-—- Torsade
————— Souterrain

Agrien
e —r— Torsadé
————— Souterrain
— —-——Galerie
adeien Cauleur nevesy cw
HTB ||||||||.|| __tensien
Sosterrein . Somm—

HTA

Pour plus de détails sur la
compréhension de ce plan,
voir la notice jointe

« Lire et Comprendre

un plan Enedis ».

ENEDIS

LUELECTRICITE EN RESEAU

PARC EOLIEN DES CORCEES — COMMUNE DE LA MOTTE (22)
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ANNEXES DE L'ETUDE D'IMPACT

Format - N° de consultation Plan d’ensemble des réseaux Numéro Dommage aux ouvrages
A% 202205230152 6TOW aériens et souterrains - CARTE E el 0176614701

Plan edite le :
22/05/2024

Les réeseaux susceptibles
d’étre présents sur le plan
d’ensemble sont : ‘
» Les réseaux aeriens f
{uniquement sur ce plan) '
*» Les réseaux souterrains
leur positionnement plus
precis est detaille dans Ia
suite du document. y .
La majorité des
branchements reliés a ces
réseaux ne sont pas
representés sur ce plan.

Sur ce plan les ouvrages sont
en classe C.

S'ils sont représentés dans
les plans des réseaux
souterrains, il faudra alors se
baser sur la classification
indiquée dans ces plans

[:I Emprize de vos travaux 5
'

Zone de Travaux
Impactant |= Sol

Réseau électrique

Agrien
BT — -—-—"-Torsadé
————— Souterrain

Agrien

HTA — e T SR : .

————— Souterrain H >

— —-——Galerie ;=

Adrian Coubsur novesu dw
LI menzizn

Socterrein < i

Pour plus de détails sur la
comprehension de ce plan,
voir [a notice jointe

« Lire et Comprendre

un plan Enedis ».

ENEDIS j

LUELECTRICITE EN RESEAU

o 0 200 Miktres © ENEDIS 2021
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ANNEXES DE L'ETUDE D'IMPACT

Service qui dElivre le docurment

ENEDIS-DRBEZH-EXPLOITANTS-RESEAUX-50U I
Péle DT-DICT bretagne |

COMMENTAIRES IMPORTANTS
ASSOCIES AU DOCUMENT N°®

| 2421019481.242101RDTO2

64 Boulevard Voltaire

LELEETAITEE) ESEA

35000 RENMES
France
Tél : 423200770657 Fax: +3313186247

Veuillez prendre en compte les commentaires suivants :

IMPRESSION DES PLANS JOINTS AU BON FORMAT:

les plans POF qui vous sont adressés sont muli formats. s sont indiqués sur chague page. Pour conserver les

échielles et avoir une bonne lecture des plans 1/200&me, il vous faut imprimer chague page au bon format. Assurez

Vous

gu'aucune mise a l'echelle automatigue n'est activee dans votre gestionnaire dimpression.

Mous ne sommes pas en masure de fournir les données vectorielles en réponse & voire demands

Votre demande fait référence 3 des travaux nécessitant une protection des réseaux Enedis.

Vious pouvez faire votre demande directement sur notre site www . enedis. T dans la rubrigue Aide & contact ou par

téléphone auprés de notre Accueil distibuteur aux numEaros suivants :

Pour les particuliers : 02 7O B3 1870

Pour les professionnels : 08 70 83 28 70

Responsabie - BARD Amandine
Tail : +332007 70657
Date : 23/05/2024
Signature ;

Cornmermive_ VS0V D

PROTYSrr[2421019481. 242 101R0T0Z - La Motte 22600 - 2024052 10152679 |

15/1%5

(C, Gaia Energy  ,pp; Gingko

rd
i E"‘ECJIES-E o/ SYSTEMS

o DICT.fr

u Récépissé de DT @

Récepisseé de DICT -
N | FRENCARE L

Mimisstre chargé Au titre du chapitre IV du titre V du livre V (partie réglementaire) du Code de 'environnement
fe Ficaluge ot de I3 section 12 du chapitre IV du titre IIT du livre V de la 4 partie (partie réglementaire) du Code du travail

{Annexe 2 de lamété du 15 février 2012 modifié - NOR : DEVP11163594)

Destinataire

Dénomination : Beaufis Gaél
RECEDISSE de DT Complément | Service : ) )
|:| Réodpissé de DICT Numéro / Voie : 68 RUE DU ROI RENE
[ Récépissé de DT/DICT | | bewat/ & S _
conjointe Code Pastal / Commune : [£.9.2.5.0] LAMENITRE
Pays : France
N® consultation dutéidservice : 2024052101 528T0W Coordonnées de I'exploitant =

Rérférence de 'exploitant : ) ) ) Raison sociale @ SDEX

W= d'affaire du dédarant : Parsonne & contacter ¢ Bureau d'etudes Service DT-DICT

Personne & contacter (déclarant) @ Beaufls Gagl Muméro / Voie : TEA '_'_u':” 1_
Date de réception de la déclaration : 21 , 05 ; 2024 Lieu-dit / BP : . § § .
Commune principale des travaux @ La Moke Code Postal / Commune : (§.9.1,3.4] DARDILLY CEDEX
Adresse des travaux prévus ! NR ) ) ) T&L . D28 6D 1)20]20 Fax: Lol o0 1 | y

Eléements géenéraux de réeponse
[[] ‘es renssignements gue veus avez fournis ne nous permettent pas de vous répondre. La déclaration est & renouveler. Précisez notamment :

Les réseaus ou QS qUE NoUS exploilons ne sont pas Concer nés au regard des informations fournies. Distance = 1 m

l:l Il ¥ & au moins un réseaufouvrage concernd (vodr liste jointe) de catégorie @ (vaoir liste des catégorias au verso)

Modification ou extension de nos réeseaux [ ouvrages

Modification ou extension de réseaw/ouviage envisagée dans un délai inférieur & 3 mois @ __ . . . . . . .

D Reéalisaticn de modifications en cours sur nobre réseaw/ouvrage.

Veuillez conkacter notre repr Esentant : . .
ME : 5i nous avons connaissance d'une medification du rn'r.l::w‘:uﬂ:gc dans ke délal maximal de: 3 mais 3 compter de la consultation du téézarvios, nous vous en informerons,

Emplacement de nos réseaux / ouvrages
Echellegy; : Cate d'éditiong; : Sensible : Prof. régl. minigp, : Matdriau réseau, :

TEL ¢

[ rians joints : Rélérences .
NE : ll__l.'l:-::s.s::‘:p ) ) ) i i ) 0 cm
e dans foof O 0 cm

figure: dans les plans. ) ) ) I,
D Réunion fur chantier pour localigation du rdsasu/ouvrage :D Date retenee d'un comemon sccerd @ i . El
ou D Prise de ADV & Initiative du déderant (date du dernier contact non conclusif @ ____J/

D Watre prajet dolt tenir cormpte de |a servitude p':‘.égbdrlt fotre Guvrage.

D (cas d'un récépissé de DOT) Vous dever prévoir des investigations cormplémentaires & notre charge (hors cas d'exemption préves dans |a réglernentation) g
solt pourvus d'e‘ﬂn_ﬂﬂ;u\. gibles at rattachds & un rsteau prindpal souterraln identifid dans las

nt tout nsgue en cas dendommagernent 5,

D Brapchermsarn - £ sant prisants, s sor
it s automatiques Supprn

plans joints, soft
[2): pour les fongns o branchements non cartographids an diasse A, prévolr des douses fechnigues of Sranodnes parbiaulidres dans ke marchd )

L (Ll faoits¥s finfvmation ==t fourmie sur ie plan joint
Recommandations de sécurité

Les recommandations tachrigues géndrales an fonctian des nceaus et des technigues de fravaur privuss sont consulabies sur WAL rES e - el -Canais ations. gouv. fr
Les recommandations technigues spécifigues suivantes sont & appliquer, en fonction des risques liés & l'utilisation des technigues de travaux employ £as .

Rubrigues du guide technigue relatives & des cuvrages ou btravaux spécifigues — . — — . —
Pour les exploitants de lignes dlectriques @ i la distance dapproche a &t prédsde, la mise hors tension est O passible Din'upussible
Mesures de séourité & mettre en ceuvre ! . — —

Dispositifs importants pour la sécurité :

Cas de dégradation d"un de nos cuvrages

En cas de ﬂégl adation d'un de nos auvr ages, contacte? nos Services au numero de téléphune suivant : D 2 E 6 7 2. 3 u E &
Pour toute anomalie susceptible de mettre en cause |a séourité au cours du déroulement du chantier, prévenir le service départemental dincendie et de
secours (par défaut le 18 ou le 112) : . . — R . — — :

Signature de I'exploitant ou de son représentant

Responsable du dossier

Annexe 18 Pré-consultation du Syndicat départemental d’énergie des
Cotes-d’Armor (SDE22) (24/05/2024)

Nom : SAULT Olwier ] o Mom du signataire : ©U ! PPE
. ) .o . Technigu " ) .
Désignation du service : |2CTNIGUE —— Signature Sogelink?
TaL : ] .2 .{‘ .E' .':' .1 .2 _|:| .2 D. Date : 24 i D5 i 2IZ!E¢ Hombre de piéces jointes, ¥ compris les plans : E_ _

PARC EOLIEN DES CORCEES — COMMUNE DE LA MOTTE (22)
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ANNEXES DE L'ETUDE D'IMPACT

Annexe 19 Pré-consultation de Véolia (23/05/2024)

@ DICT fr

E ! Récépissé de DT @

- Récépissé de DICT
[ —— N 43874
Mlmssasts han Au titre du chapitre IV du Gtre V du fivre ¥ (partie réglementaire) du Code de Menvironnement

e Mowsloge et de la section 12 du chapitre IV du titre III du livre V' de la 4™ partie (partie reglementaire) du Code du travail

{Annexe 2 de l'amété du 15 février 2012 modifié - NOR : DEVP11163584)

Destinataire

- -
Déncmination : Beaufis Gagl
Récépissé de DT Complément [ Service :
Récépisse de DICT Nusmidra J Vo :
Récépissé de DT/DICT | | Uewdr/Ef:
c:{:njninte Codde Pastal f Commune :

Pays

N® consultation du tékservice : (2024052101 526T8W

Référence de Pexploitant : | | Raison sociale ; VECUAEAU CENTRE CUEET CHEZ SOGEDAT S

N® d'affaire du déclarant : — Personne heontacter :

Personne & contacter (déclarant) © BeaufisGa&l Numéro f Voie : ToATOOTT
Date de réception de la déclaration : 21 _; 05 , 2034 ew-dit JBP:
Commune principale des travaux : LaMotte Code Postal / Commuing : 62134 DARDILLY CEDEX
Adresse des travauxprdvas : NR Te o 0268223528 [0 3 NP P P B

D L |é5&aux."|huurag£ que nous exploibons ne sont pas concernds au regard des informations fournies. Distance = & @
m Il ¥ & 8w moing un réseau/suvrage COMCErTIE {woir liste jointe) de catégorie : Eﬁu {voir Nete deg catégories au verso)

Modification ou extension de nos réseaux / ouvrages

Modification ou extension de réseau/ouvrage envisagde dans un délai inféreur & Imois

D Réalisation de modifications en cours Sur notre réseauouvrage.

Veuiller contacter notre représentant =
ME : 5| nous avons connalssance dsne modification du réseau/ouvrage dans le délai maximal de 3 mols & compter de la consultation du téléservice, nous wous en Informerons.

Emplacement de nos réseaux / ouvrages

LI P I T N N

D|

Plans joints Réfdrences Echielley, : Date d'dditiong, : Sensible Prof. régl. minigg Matdriau rdseaug;
MO : Ls clame Ou S — —f [ — 0 em
précision A, B ou C
figure dans les plans. S — ! [ — D 0 em
D Réunion sur chantier pour localisation du réssaufouvrage :D Date retenue d'un communaccord - f & _h
ou D Prigze de RDY & lnitiative du déclarant (date du dernier contact noncondusif :

D Wotre projet dioit tenir compte de la servitude pmtégn:rt notre ousrage.
D {cas d'un réodpissé de DT) Vous dever prévaoir des investigations complémentaines & notre charge (hors cas d'exemption prévus dans la réglementation) o
L‘l||=: brapchements non ?rt mDhIF: mrﬂ.nErE;enL':. Ils =ont soit pourvus d'affleurapts yisibles et rattachés & un résesu princpal souterrain identifié dans les
| plans joirts, soit munis de I‘.II:EDD&II:I % automatigues supprimant fout nsgue en cas d'endommagement (7
(21 pour fes rongos of hanchemants fon aviographids an dasse A, prevolr des gbuses fecfiigues of francieres patiouiidres dans ke mavche

(1) faouidf o' Mnformadion et foume sur ke plan joint
Recommandations de sécurité

Les recommandations fechnigues géndrales en fonction des réseauy of Jes Cechnigues J¢ Tavaux prévies Sont Consulabies Sur Wiy, reseau-et-Canaisations. gouy. fir
Les recommandations techniques spécifigues suivanbes sont 4 appliquer, en fonction des risgues lids 3 Putilisation des technigues de travaux employées :

Les trongons ne sont pas systematiquement dotés de grllages averfisseurs
Rubriques du guide technigue ralatives & des ouvrages ou traveux spacifiques @ e
Pour leg exploitants de Iignes éla-nrinues : 4 la distance dapproche & drd précicds la mige hors bension et : D poasible Dimnnssihle

Mesures de sécuriteé 3 mettre en eweee

En cas de dégradation d'un dé nos ouvrages, contacter mos services au numénd de téldphone suivant : 2 = 5 5 2 5 2 9 S 5
Pour toute anomalie susceptible de melttre en cause la séourité Bu cours du déroulement du chantier, prévenir le service départemental dincendie o de
secours (par défaut e 18 ou le 112) : )

Signature de I"exploitant ou de son représentant
Nom du signataire : LAMEBER T Fanne

Signature :

Dispositifs importants pour la sécurité :
Cas de dégradation d'un de nos ouvrages
L EYEEFY

TéL ;0 9BR3 23528 Date : 23 ;05 ) 2024 nombre de pebces jointes, y compris les plans ;3

daatininieas g

Lt ol 4® J8-17 iy 6 Jarnvier 1978 maocifde relafive d Pnformatioue, aue Schiees of auy fertd, ganandT un gkt o cris of de neciication dis dondes supels dis o,

PARC EOLIEN DES CORCEES — COMMUNE DE LA MOTTE (22)
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@ veoua

Contacts DT-DICT

En cas de sinistre

En cas dendommagement sur nos ouvrages lors de votre intervention,
merci de contacter le service clientéle Veolia au 0969323529 en activant le mode « urgence

Attention : Le mode wrgence ne peut éfre active guren cas dendommagement uniguement, Dans fes
autres cas, volre demande sera igjelde.

Rdv marquage piquetage

En cas de nécessite d'une prise de rdv pour réaliser un marquage piquetage par I'un de nos agents,
merci de contacter le service clientéle Veolia :

s Soit par télephone au 0969323529 en mentionnant le besoin d'une prise de rdv par I'un de nos
agents suite 3 une réponse DICT pour effectuer un marquage-piquetage. &n cas de forte
affiuence sur nas fignes, merci de patienter ou renouveler votre aope! witdrieurament.

s Soit par intemet sur le lien suivant :

hittps: /fwww.service.eau.veolia.fr/home/contact/contact-public.html
Vous devez alors :

1. Indiquer la commune concemee,
2. Choisir la thématique eau potable ou assainissement dans la liste déroulante

3. Mentionner la nature de votre demande dans le commentaire « prise de rdv avec un
agent Veolia pour effectuer un marquage-piquetage suite a une réponse DICT »,
4. Vous serez recontacte pour |3 prise de rdv dés que possible.

Les ouvrages Privés ou Abandonnées ne sont pas exploités par Veolia, leur position est donnée a titre indicatif

La durée de validité du récépisse est limitée dans le temps, la DICT doit &tre renouvelée dans les cas suivanis -
« La durée des travaux st supérieure a G mois et aucune réunion périodigue n'a &é planifiée avec les exploitants de reseaux sensibles
= Les travaux annoncés ne sont pas entrepris dans un délai de 3 mois & comater de la date de consultation de Ia liste des exploitanis
= Les fravaux sont interrompus pendant plus de 3 mais,
Les plans sont restitueés sur le meilleur fond de plan a grande échelle disponible - toutefois le fond de plan mis & disposition de Vealia peut
comparter des ereurs importantes | pour les ouvrages indiques en classa A, il est nécessaire de se reporter aux coordonneas Lambert

lowrnies avec la réponsa
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(regards, chambres, bouches 4 ché, elc.)
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Annexe 20 Mesure d'accompagnement

Afin de limiter les impacts résiduels du projet sur la biodiversité, la SEPE Energie des Corcées s’engage sur la mise en
place de la mesure d’accompagnement suivante :

e Plantation d’une haie sur 103 meétres le long de la parcelle afin de renforcer le bocage local. Les essences
d’arbres seront locales et adaptées au milieu. La haie aura une largeur d’environ 2 metres.

Le site envisagé pour la réalisation de cette mesure d’accompagnement est d'ores et déja défini, et un accord avec
les propriétaires/exploitants a été obtenu. Le contrat est présenté ci-dessous.

PARC EOLIEN DES CORCEES — COMMUNE DE LA MOTTE (22)

V4
. — T
#)Ereies® (£ 5212 ENereY  wcoe cingio N

Enregistrement

PROMESSE DE BAIL EMPHYTEOTIQUE SOUS CONDITIONS SUSPENSIVES POUR LA
MISE EN PLACE DE MESURES D’ACCOMPAGNEMENT

ENTRE LES SOUSSIGNES :

1°) né le a , de nationalité ,
demeurant a , époux de
marié sous le régime de communauté en date du

2°) s née le [ 1, a
L 1, de nationalité
francaise, demeurant , époux de
L ], marié sous le régime de communauté,
séparation de biens, en date du [ p I

Ci-aprés dénommés le « Propriétaire »

D’UNE PART,

ET

La société SOCIETE D’EXPLOITATION DU PARC EOLIEN ENERGIE DES CORCEES
(SEPE ENERGIE DES CORCEES), société par Actions Simplifiée, au capital de dix mille
euros (10 000,00 €), dont le siége social est a SAINT-BRIEUC (22 000), 53 Boulevard
Carnot, immatriculée au Registre du Commerce et des Sociétés de SAINT-BRIEUC sous
le numéro 940 992 894, représentée par Monsieur Thibault REBOURCET, diment
habilité a I'effet des présentes,

Ci-apres dénommée le « Bénéficiaire »

D’AUTRE PART,
INTERVENANT :

,néle ! a , de nationalité
demeurant célibataire,

Intervenant en leurs qualité d’exploitants de la parcelle ou des parcelles objet des
présentes, a l'effet de consentir a la mise en place de la mesure d’accompagnement
définie dans la présente promesse,

Ci-aprés dénommeée '« Exploitant »

Ci-apreés collectivement désignées les “Parties” ou individuellement la “Partie”.
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IL A ETE PREALABLEMENT EXPOSE CE QUI SUIT :

Le Bénéficiaire a pour activité le développement, la construction et I'exploitation de
centrales de production d’électricité a partir de sources d’énergie renouvelable.

La présente promesse de bail vise a assurer la mise en place, le suivi et la gestion, par le
Bénéficiaire, de mesures environnementales d’accompagnement, ci-aprés les
« Mesures » définies a l'article 2, requises dans le cadre des autorisations applicables dans
le cadre du projet de Parc Eolien Energies des Corcées, ci-aprés le « Projet », qui sera
construit sur la commune de La Motte (22 600).

Le Propriétaire est disposé a mettre ses terrains désignés a l'article 1, ci-aprés les
« Biens », a la disposition du Bénéficiaire pour lui permettre la mise en ceuvre de ces
Mesures.

Leur objectif est de compenser les impacts résiduels du Projet sur la biodiversité ou de
mener des actions qui permettent de préserver la biodiversité dans un état équivalent
voire d’obtenir un gain écologique par rapport a I'état initial de la parcelle.

Leur mise en ceuvre se déroulera sur des phases successives qui seront déterminées en
fonction des résultats de I'étude d’impact du projet et conformément aux autorisations
obtenues.

Par conséquent, les Parties ont convenu de formaliser la présente Promesse de bail
emphytéotique sous conditions suspensives, ci-aprés la « Promesse » pour la mise en
place des Mesures.

IL EST ENSUITE CONVENU CE QUI SUIT :

OBJET DE LA PROMESSE :

Le Propriétaire, et le cas échéant ’Exploitant, s’engagent par la présente Promesse a
donner a Bail les Biens, désignés a I'article 1 pour la mise en ceuvre, par le Bénéficiaire,
de la mesure environnementale d’accompagnement liée au Projet.

Les Parties conviennent dés a présent qu’en raison de contraintes et d’impératifs
techniques, financiers et environnementaux, la détermination de ces Mesures et leurs
caractéristiques seront définies selon les conclusions des études engagées par le
Bénéficiaire, ses prestataires et réalisées conformément aux autorisations
administratives obtenues. Le Propriétaire reconnait que le Bénéficiaire est libre de
choisir, dans la limite de I'emprise des Biens, objets de la Promesse, les caractéristiques
des Mesures, ce que 'Exploitant acceptent expressément.

Il pourra s'agir, sans que cette liste ne soit exhaustive, de mesures de réhabilitation, de
restauration et/ou de création de milieux, qui pourront étre complétées par des mesures
de gestion conservatoire (ex : entretien de haies, etc.).

ARTICLE1 DESIGNATION DES BIENS

La Promesse de bail porte sur les Biens désignés comme suit :

Commune Parcelles
Section Numéro Lieu-dit Surface
Pluguenast-Langast YA 54 La Corcére | 32 360 m?

(sous réserve de toute nouvelle numérotation future)
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Le Propriétaire accepte que le Bénéficiaire puisse faire établir, par un géomeétre expert
et a ses frais exclusifs, une division parcellaire ou en volume dans I'objectif de définir une
zone spécifique pour la mise en ceuvre des Mesures. A cet effet, le Propriétaire s’engage
a signer les documents d’arpentage tels que demandés par le Bénéficiaire.

ARTICLE 2 MESURE D’ACCOMPAGNEMENT ENVISAGEE

La Mesure énoncée dans cet article est celle actuellement envisagée, mais il convient de
préciser qu’elle n’est pas définitive et pourra faire 'objet d’éventuels ajustements et/ou
compléments, ce que le Propriétaire accepte et 'Exploitant acceptent expressément.
Ces ajustements seront précisés dans le cadre de I'étude d'impact et de I'autorisation
environnementale a venir.

La mesure d’accompagnement envisagée est la plantation d’une haie sur 103 metres le
long de la parcelle afin de renforcer le bocage local. Les essences d’arbres seront locales
et adaptées au milieu. La haie aura une largeur d’environ 2 métres.

La plantation de la haie se fera en période hivernale et la date précise sera convenue au
préalable avec I'Exploitant afin de ne pas endommager les cultures.

Cette mesure, plantation et entretien compris, est a la charge du Bénéficiaire. Un acces
pour les engins agricoles sera conserveé si besoin.

Un plan d’action détaillé de la mesure d’accompagnement sera élaboré par le
Bénéficiaire conformément a I'étude d’'impact et a I’Autorisation Environnementale
obtenue. Ce plan sera transmis au Propriétaire, et le cas échant aux Exploitants, dans un
délai de trois (3) mois a compter de I'obtention de I’Autorisation Environnementale.

ARTICLE 3 DUREE DE LA PROMESSE

La présente Promesse est consentie et acceptée pour une durée de CINQ (5) ANNEES
a compter de la signature des présentes.

Compte tenu des délais inhérents au développement du Projet, le Bénéficiaire bénéficie
d’'un droit de renouvellement pour la méme durée, dans la limite d'un seul
renouvellement. Le Bénéficiaire signifiera au Propriétaire et aux Exploitants par lettre
recommandée avec accusé de réception ce renouvellement, dans un délai de six (6) mois
avant le terme de la présente Promesse.

ARTICLE 4 MISE A DISPOSITION DES BIENS

Afin de permettre la mise en ceuvre des Mesures, le Propriétaire et 'Exploitant s'obligent,
pendant la durée de la Promesse, a mettre les Biens a libre disposition du Bénéficiaire et,
a tout intervenant que celui-ci missionnerait pour mener les études préalables
nécessaires.

A cet effet et pendant cette méme durée, le Propriétaire et I'Exploitant autorisent le
Bénéficiaire a :

e Demeurer sur les Biens le temps nécessaire pour effectuer les études visant a
définir des Mesures et valider leur faisabilité (ex: sondages pédologiques,
inventaires naturalistes, piquetage...).

e Effectuer toute demande d’autorisation administrative nécessaire a la mise en
ceuvre des Mesures. Le Propriétaire s’interdit de faire procéder a I'annulation ou a
la modification des autorisations sollicitées et/ou obtenues par le Bénéficiaire.

ARTICLE S INDEMNITE D’IMMOBILISATION
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La présente Promesse est consentie par le Propriétaire en contrepartie d'une indemnité
d'immobilisation forfaitaire unique de CENT EUROS (100,00 EUR).

Elle sera versée par le Bénéficiaire au Propriétaire a I'issue de I’étude d’impact, dans
un délai de TRENTE (30) JOURS a compter de la réception de la facture des études.

Il est précisé que dans le cas ol aucune étude d’impact ne serait diligentée par le
Bénéficiaire, aucune indemnité ne sera due au titre du présent article.

ARTICLE 6 - CONSTITUTION D’UN DROIT DE PASSAGE ET D’ACCES

Sous réserve de la levée d'option par le Bénéficiaire, le Propriétaire s’engage a consentir
au profit des Biens objet des présentes, a compter de la signature du Bail et pour toute
sa durée, un droit de passage et d’accés piéton et véhicule. En cas de présence d’un
Exploitant, ce dernier s’engage expressément a respecter ce droit de passage et d’accés.

ARTICLE 7 MESURES D’INFORMATION RECIPROQUES

Pendant toute la durée de la Promesse, les Parties s’engagent a se communiquer toutes
les informations nécessaires pour I'exécution des présentes. Le Bénéficiaire informera le
Propriétaire de I'état d’avancement des études et de ses démarches auprés des autorités
administratives.

Le Propriétaire et 'Exploitant s’engagent a apporter leur concours au Bénéficiaire, dans
toute la mesure utile, en vue de I'obtention des autorisations administratives nécessaires
a la mise en ceuvre des Mesures. lls s'engagent a obtenir le consentement préalable et
écrit du Bénéficiaire avant toute modification de la configuration des Biens et a
transmettre au Bénéficiaire toutes les informations des changements ou modifications
concernant les Biens.

ARTICLE 8 EXCLUSIVITE

Pendant toute la durée de la Promesse, le Propriétaire accorde I'exclusivité au
Bénéficiaire sur les Biens et s’engage a ne pas consentir un quelconque droit réel ou
personnel a un tiers, via un quelconque acte, susceptible de porter atteinte aux conditions
de jouissance promises au Bénéficiaire.

Le Bénéficiaire se réserve le droit de demander en justice I'annulation de tout acte en
violation des présentes et de recourir a toutes actions nécessaires pour préserver ses
droits au titre des présentes, sans préjudice des dommages et intéréts qu’il pourrait
solliciter.

ARTICLE 9 FACULTE DE SUBSTITUTION

Chacune des Parties peut se substituer dans le bénéfice de la Promesse, sous réserve que
ses ayants droits et toute personne physique ou morale de son choix s’engage a respecter
les dispositions de la présente Promesse dans leur intégralité.

La substitution doit étre signifiée a I'autre Partie par tous moyens.

ARTICLE 10 CONDITIONS SUSPENSIVES A LA LEVEE D’OPTION

L’option consentie par le Propriétaire pourra s’exercer par le Bénéficiaire pendant toute
la durée de la Promesse. La levée d’option est soumise a la réalisation des conditions
suspensives cumulatives énumérées ci-dessous :

1) Obtention de I'ensemble des autorisations administratives, purgées de tous recours,
nécessaires a I'édification du projet Eolien et a la mise en ceuvre des mesures
d’accompagnement écologiques (autorisations d’urbanisme etc, autorisation
environnementale...) ;

2) Etudes favorables la faisabilité économique, juridique, technique et
environnementale des Mesures sur les Biens ;
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3) Compatibilité des Mesures avec les caractéristiques fonciéres des Biens et leurs
usages (agricole, commerciales...) ;

4) Obtention des financements nécessaires a la mise en ceuvre des Mesures ;

5) Absence de contraintes juridiques et/ou fonciéres de nature a empécher leur mise
en ceuvre (servitudes, inscriptions ...)

Ces conditions suspensives sont stipulées au seul bénéfice du Bénéficiaire, par
conséquent, il pourra seul décider d’y renoncer.

Dés lors que les conditions suspensives sont réalisées, le Bail est réputé parfait et oblige
les Parties selon les termes de la Promesse et aux conditions ordinaires et de droit en
pareille matiére. Les Parties s’obligent alors a réitérer la Promesse en la forme
authentique dans les conditions prévues ci-aprés.

Le Bénéficiaire informe le Propriétaire de leur accomplissement ou de son souhait de
lever I'option par courrier recommandé avec demande d’accusé de réception.

A défaut de levée d’option dans les conditions et délais susvisés, la Promesse deviendra
automatiquement caduque et de nul effet.

Si une ou plusieurs des conditions précédemment ne sont pas réalisées a la date
d’expiration de la Promesse, le Bénéficiaire dispose des trois options suivantes :
- Renoncer au bénéfice de la Promesse : les Parties se trouveront libérées, sans
indemnité de part ni d’autre.
- Proroger la Promesse pour une durée identique de CINQ (5) ANNEES au moins
six (6) mois avant I'expiration de la Promesse ;
- Renoncer au bénéfice d’une ou plusieurs conditions suspensives et réitérer la
Promesse par acte authentique.

ARTICLE 11 REITERATION DE LA PROMESSE DE BAIL

Dans I'hypothése ou le Bénéficiaire aurait levé I'option qui lui est consentie en vertu des
présentes, le Propriétaire, et le cas échant Exploitant, s’engagent expressément a
réitérer la Promesse par acte authentique devant notaire, aux frais du Bénéficiaire, dans
un délai maximum de TROIS (3) mois a compter de la notification adressée par le
Bénéficiaire au Propriétaire.

Le Bail comportera, outre les clauses usuelles en la matiere, la résiliation partielle de la
mise a disposition verbale, du bail rural ou du commodat et la constitution du droit de
passage, de facon a garantir au Bénéficiaire 'acquisition des droits réels qui y sont
attachés conformément aux articles L. 451-1 et suivants du Code rural.

A compter de la signature du Bail, le Propriétaire et 'Exploitant s’engagent a laisser les
Biens libres de toute occupation.

ARTICLE 12 FORCE OBLIGATOIRE

En cas de levée d’option par le Bénéficiaire et compte tenu de 'accord des Parties sur
les conditions essentielles du Bail, il est d’ores et déja convenu que si 'une des Parties
refuse de régulariser I'acte authentique, I'autre Partie peut la mettre en demeure par acte
extrajudiciaire de s’exécuter conformément aux présentes.

Si la Partie ne régularise pas I'acte authentique, I'autre Partie sera en droit de solliciter
indemnisation de son préjudice aux frais de la Partie défaillante.

ARTICLE 13 TRAITEMENT DES DONNEES A CARACTERE PERSONNEL

Le Propriétaire et PExploitant donnent leur accord a l'utilisation de leurs données
personnelles par le Bénéficiaire, conformément aux présentes.
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Ces documents contiennent des données a caractére personnel et doivent donc faire
I'objet d’un traitement spécifique.

Le Bénéficiaire s’engage a respecter la réglementation en vigueur applicable au
traitement de données a caractére personnel et en particulier, le réglement (UE)
2016/679 du Parlement Européen et du Conseil du 27 avril 2016 applicable & compter du
25 mai 2018. Les données collectées, pour le développement du Parc Eolien, seront
traitées de maniere confidentielle et seront utilisées pour les nécessités de la réalisation
du projet.

ARTICLE 14 LITIGES

Toute difficulté relative a I'interprétation et a I'exécution des présentes sera soumise, a
défaut d’accord amiable entre les Parties, au tribunal judiciaire du lieu de situation des
Biens.

ARTICLE 15 CORRESPONDANCE
En suite des présentes, les correspondances auprés des Parties devront étre effectudes
aux adresses indiquées en téte des présentes.

ARTICLE 16 ANNEXES

Les Parties conviennent que les documents annexés a la présente Promesse en font
partie intégrante et sont considérés comme formant un ensemble indivisible et
indissociable.

Fait a ?\o&%umﬂ' le 2V/0%/ 11T

Le Propriétaire L’Exploitant Le Bénéficiaire

L
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ANNEXE 1: CONDITIONS GENERALES DU BAIL EMPHYTEOTIQUE

ARTICLE1 DUREE
Le Bail sera consenti et accepté pour une durée de TRENTE (30) ANNEES entiéres et
consécutives, qui commencera a courir le jour de sa'signature.

A I'échéance du Bail, celui-ci pourra étre renouvelé, a la demande du Bénéficiaire et avec
accord du Propriétaire, pour une nouvelle période de trente (30) années, par acte
authentique dont les frais d’établissement et d’enregistrement seront supportés par le
Bénéficiaire.

ARTICLE 2 OBLIGATIONS
Les Parties conviennent dés & présents de leurs obligations respectives au titre des
présentes et s’engagent & collaborer pour atteindre au mieux les objectifs
environnementaux du Projet.

2.1 Obligations a la charge du Propriétaire et de I’Exploitant
Le Propriétaire et 'Exploitant s’engagent irrévocablement a :

- Ne pas construire sur les Biens, a I'exception de tout équipement pédagogique
prévu au projet ;

- Plus généralement ne pas porter atteinte, de quelques maniéres que ce soit, aux
espéces de faune, de flore et habitats présents sur les Biens; Cela implique
’engagement de ne pas porter atteinte a I'intégrité des écosysteémes existants
sur les Biens ;

- Mettre en ceuvre toutes actions en son pouvoir, de nature a éviter le dérangement
de la faune, en particulier du fait de la pénétration ou de la circulation de
personne et/ou véhicules en dehors des éventuels équipements pédagogiques
et des chemins découvertes ;

- Restreindre laccés aux zones sensibles pour minimiser les perturbations
potentielles sur la faune et la flore ;

- Consentir a la plantation d’un linéaire de haies de 103 métres sur le Bien tel que
représenté sur le plan de 'Annexe 3 ;

- Consentir au suivi naturaliste des Mesures : visite du site par le Bénéficiaire ou
tout tiers mandaté a cet effet

- Entretenir les équipements et installations liés aux Mesures pendant la durée du
bail.

2.2 Obligations a la charge du Bénéficiaire
Le Bénéficiaire s’engage irrévocablement a :

- Réaliser la mise en ceuvre des Mesures définies dans I'étude d’impact,
conformément aux réglementations en vigueur et a l'autorisation obtenue a ce
titre ;

- Respecter le plan d’action ou de gestion élaboré pour la mise en ceuvre des
Mesures ainsi que le respect des échéances fixées pour leur mise en place ;

- Assurer une gestion écologique et un suivi régulier des Mesures ;

- Planter a ses frais exclusifs un linéaire de haies d’une centaine de métres sur les
Biens tel que représenté sur le plan de '’Annexe 3 ;

Le Propriétaire autorise le Bénéficiaire a faire exécuter les interventions par tous tiers
de son choix et procéder a toutes expérimentations qu'il jugera nécessaire.

ARTICLE 3 REDEVANCE
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Sous réserve de la levée d'option par le Bénéficiaire le Bail sera consenti et accepté
moyennant :
- une redevance annuelle fixée a | -EUROS ( ) v TK

De convention expresse entre les Parties, la Redevance sera due a 100% a I'Exploitant.

La redevance annuelle sera versée a terme échu le 31 janvier de chaque année civile, et
pour la premiére fois le 31 janvier suivant la date de la premiére mise en service du Parc
Eolien. La mise en service est définie comme la date a laquelle intervient la premiére
injection d’électricité produite par le Parc Eolien dans le réseau électrique, dans le cadre
d’un contrat d’achat d’électricité.

ARTICLE 4 CHARGES ET CONDITIONS GENERALES
Le Bail sera consenti sous les charges et conditions ordinaires et de droit, et sous celles
suivantes, que le Bénéficiaire s'oblige a exécuter.

4.1 Financement
Le Bénéficiaire s’engage a couvrir 'ensemble des frais afférents & la mise en ceuvre des
Mesures définies dans le Bail.

4.2 Etat des lieux

A la signature du Bail un état des lieux initial des habitats, de la flore et de la faune sera
élaboré. Les Parties conviennent qu’un état des lieux sera élaboré en fin de bail selon le
méme protocole.

4.3 Modalités de jouissance
Le Bénéficiaire ne pourra rien faire, ni laisser faire quoi que ce soit qui pourrait nuire aux
Biens pendant la durée du Bail.

4.4 |mpobts et taxes
Le Bénéficiaire acquittera, pendant la durée du Bail, les impéts, taxes, charges,
contributions et redevances de toute nature, auxquels sont soumis les Biens objet du Bail.

4.5 Assurances

Le Bénéficiaire s’engage a souscrire auprés d’'une compagnie notoirement solvable une
police d’assurance de responsabilité civile afin d’assurer la mise en ceuvre des Mesures et
tout dommage aux tiers.

Le Bénéficiaire sera assuré a cet effet, et s'engage a produire tous les justificatifs de
I'existence de cette police d'assurance, a premiére demande du Propriétaire.

4.6 Cession, sous-location et transfert

Le Bénéficiaire, aprés simple information au Propriétaire, pourra céder, transférer ses
droits issus du Bail au profit de tout tiers de son choix. Le cessionnaire ou la société
bénéficiaire s’engage directement envers le Propriétaire a exécuter toutes les conditions
du Bail.

En conséquence, a I'expiration du Bail, par arrivée du terme ou résiliation amiable ou
judiciaire, tous baux de location ou conventions d'occupation quelconques consentis par
le Bénéficiaire ou ses ayants cause prendront fin de plein droit.

A Poccasion de toute cession ou transfert des droits sur les Biens objets du Bail, le
Propriétaire et 'Exploitant s’engagent a porter a la connaissance du nouveau titulaire
existence du Bail, et de s’en ménager la preuve, laquelle devra ensuite étre rapportée &
premiére demande au Bénéficiaire.
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4.7 Constitution et acquisition de droits réels

Le Bénéficiaire pourra grever son droit au Bail de privileges et d’hypothéques. Il pourra
également consentir, conformément a la loi, les servitudes passives indispensables a la
mise en ceuvre des Mesures pour un temps qui n’excédera pas la durée du Bail.

Sauf prorogation expresse, a I'expiration du Bail par arrivée du terme ou résiliation
judiciaire, toutes les servitudes autres que celles a la constitution desquelles le
Propriétaire aurait consenti, ainsi que toutes les slretés réelles conférées par le
Bénéficiaire, s’éteindront de plein droit.

4.8 Résiliation

A défaut de paiement de la redevance par le Bénéficiaire DEUX (2) années consécutives
et entiéres, le Propriétaire est autorisé & demander la résiliation du Bail en justice aprés
une sommation, transmise par lettre recommandée avec accusé de réception, restée sans
effet pendant trois 3 mois. Il en sera de méme en cas de défaut caractérisé d'exécution
de I'une ou l'autre des conditions essentielles du Bail par les Parties.

Etant précisé toutefois que par application du droit général des contrats et
conformément a l'article 1134 du Code civil, le présent Bail pourra étre résilié a tout
moment de convention expresse entre les Parties.

ARTICLE 5 CONSTITUTION D’UN DROIT DE PASSAGE ET D’ACCES PIETON ET
VEHICULE

Un droit de passage et d’accés piéton et véhicule sera constitué au profit du Bénéficiaire

ainsi qu’a ses préposés, mandataires, prestataires, sous-traitants, dés la signature du Bail

et pendant toute sa durée, sur les Biens objets du Bail.

Le Propriétaire et ’Exploitant autorisent la création d’éventuels chemins d’acces, aux
frais du Bénéficiaire, et consentira a tous les aménagements éventuels nécessaires
(élargissement, renforcement...) sur les acces existants.

Le Bénéficiaire sera responsable de I'entretien et du maintien en bon état des chemins
d'accés utilisés. Aucune demande de dédommagement ne pourra étre sollicitée au
Bénéficiaire pour les dégradations causées par I'utilisation des chemins par des tiers.

Le droit de passage pourra étre exercé en tout temps sans aucune restriction pour
permettre la mise en ceuvre, la gestion et le suivi des Mesures. Le Propriétaire s’engage
a faire respecter ce droit d’accés par tous ses ayants cause et ayants droits et a supporter
toutes les conséquences qui pourraient résulter de leur méconnaissance.

Le Propriétaire et 'Exploitant, acceptent dés a présent que le tracé des chemins puisse
8tre effectué en bordure de parcelle, ou a travers champs.

ARTICLE 6 FIN DU BAIL

A l'expiration du Bail, par arrivée du terme ou par résiliation amiable ou judiciaire,
lensemble des Mesures mises en ceuvre sur les Biens, de méme que toutes les
améliorations éventuellement apportées, deviendront de plein droit la propriété du
Propriétaire, sans qu'il soit besoin d’aucun acte pour le constater et sans indemnité.

Tr—

paraphes des Parties 9
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ANNEXE 2 - Mandat de dépot de demandes administratives

Obijet : Mandat de dépdét de demandes administratives

Dans le cadre de la Promesse de bail signée pour la mise en ceuvre d’une mesure
environnementale d’accompagnement dans le cadre d’un projet de Parc Eolien situé a La

Motte (22 600) je soussigné

, autorise expressément et de maniére
irrévocable, le Bénéficiaire, la société SEPE Energie des Corcées, dont le siége social est
a Saint-Brieuc (22), immatriculée au Registre du Commerce et des Sociétés de Saint-
Brieuc sous le numéro 940 992 894, ou tout tiers ou société auquel elle aurait cédé ses
droits, a effectuer le dépdt de toute demande administrative nécessaire a la réalisation

desdites mesures sur les parcelles ci-dessous visées.

Commune Parcelles
Section Numéro Lieu-dit Surface
Pluguenast-Langast YA 54 La Corcére | 32 360 m?

Fait a Plouguenast-Langast

le_ 25, 83 . 253«

Signature i

Promesse de bail

GAIA ENERGY SYTEM?” v [ ¢ (0N

PARC EOLIEN DES CORCEES — COMMUNE DE LA MOTTE (22)

paraphes des Parties 10

(8

U Eng_rgigsaa @ Gaia Energy e Gingko%

ité cEconomie Mixte

ANNEXE 3 - Plan indicatif de la mise en ceuvre de la mesure
d’accompagnement, tiré du volet naturel de I'étude d’impact réalisée par
AEPE Gingko (2025).

W e Carte de localisation des haies replantées et A
redensifiées

[ Zone dimplantation Potentielle Mesure d"accompagnement T —
[ Aire d'étude immeédiate w— Haie multistrate présente

== Plantation

-~ Densification

Promesse de bail GAIA ENERGY SYTEMS ((_XL paraphes des Parties 11
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Société dEconomie Mixte

ANNEXES DE L'ETUDE D'IMPACT

Annexe 21 Attestation de réception du RNT de I'étude d'impact Annexe 22 Cahier de photomontages

Attestation de Réception du Résumé Non Technique de I'étude d'impact du projet
éolien des Corcées - La Motte (22)

Je soussigné, Henri FLAGEUL, maire de La Motte (22 600), atteste avoir bien regu et pris
connaissance du document suivant :

HMature du document :
Résumé Mon Technigue de I'dtude dimpact - Parc éolien des Corcées - communeg de La
Motte (22 600) -

Ce document a été envoyé le 24 mars 2025 par Claire PETERS, Responsable du

développement éolien de la société Gala Energy Systems, partenaire technigque de s Société
d'Exploitation du Parc Eolien (SEFE) Energie des Corcaes, porteur du projet.

Fait 4 La Motte, le ) avnl 2085

Signature

.
lo. Neoure

LN J

I
H Feaceul

PARC EOLIEN DES CORCEES — COMMUNE DE LA MOTTE (22) 66 | 411
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1. Synthese de |'étude acoustique

1.1. Contexte de la mission

La société SEPE Energie des Corcées a pour projet l'implantation de 4 éoliennes constituant le projet
éolien des Corcées sur lacommune de la Motte située dans le département des Cotes d’Armor (22).
Dans le cadre de la réalisation d’un dossier complet d’étude d’impact de ce projet, le Groupe GAMBA
a été consulté pour la réalisation de I’étude d’impact acoustique.

1.2. Déroulé de |la mission

Cette mission s’est déroulée en plusieurs phases :

[84] : mesurages des niveaux de bruit résiduel au niveau des habitations les plus proches de la zone
d'implantation du projet (suivant les spécifications du projet de norme de mesurage NFS 31-114),
[§5.2] : analyse des mesures et établissement des niveaux de bruit résiduel,

[§6] : modélisations informatiques et calculs prévisionnels des émissions sonores des éoliennes
dans leur environnement,

[§7] : analyses réglementaires pour les orientations de vent dominantes : Sud-Ouest et Nord Nord-
Est.

1.3. Opérations de mesurage

[§4.6.2] : Les vitesses de vent considérées pour 'établissement des niveaux de bruit résiduel sont
référencées a une hauteur de 10 m pour des conditions de gradient vertical de vent standardisé.

[84.1 & §4.6.4] : Les mesures, d'une durée cumulée d'environ 1 mois portant sur 8 points de mesures
ont permis de caractériser les niveaux de bruit résiduel pour les points les plus sensibles d'un point
de vue acoustique et pour les orientations dominantes sur le site a savoir les secteurs Sud-Ouest et
Nord Nord-Est.

1.4. Impact acoustique prévisionnel

[86.3] : L'analyse complete de l'impact acoustique a été réalisée pour une implantation de 4
machines pour deux modeles de machines dont les dimensions correspondent au gabarit-type
défini pour le projet :

e Variante1:N117-3,6MW munie de serrations du constructeur NORDEX pour une hauteur de
moyeu de 91 m et une hauteur totale en bout de pale de 149,5m;

e Variante 2:V117-4,2MW munie de serrations du constructeur VESTAS pour une hauteur de
moyeu de 91,5 m et une hauteur totale en bout de pale de 150 m.

[§2] : D’un point de vue réglementaire, les projets éoliens sont soumis a la réglementation des
Installations Classées pour la Protection de |'Environnement qui repose sur trois points
réglementaires : le respect d'une émergence en dB(A) dans les Zones & Emergences Réglementées
(ZER), le respect d'un niveau sonore total maximum sur le périmetre de proximité et ['analyse de la
tonalité marquée au niveau des ZER.

[§7] : Les analyses ont donc porté sur les 3 points définis par la réglementation.
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1.5. Analyses réglementaires

[§7.2.1] : Des risques de dépassement des seuils réglementaires portant sur les émergences ont été
constatés pour toutes les périodes pour les deux secteurs étudiés.

Les tableaux ci-dessous synthétisent les situations présentant des risques de non-conformité :

1.5.1. Variante 1: N117-3.6MW STE

(NC = Non Conforme ;{8 = Conforme)

Secteur Sud-Ouest

Jour SO-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE | Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept |Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

FDJ SO-N117 Point 1: Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE | Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept [Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

Nuit SO-N117 Point5: La Point 8 : Le
3.6MW STE Taille Boscher Pignon Blanc

Secteur Nord Nord-Est

Jour NNE-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE Saint Théo |de la Noé Grasse Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
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FDJ NNE-N117 Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

Nuit NNE-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE | Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

1.5.2. Variante 2:V117-4.2MW STE

(NC = Non Conforme ;{8 = Conforme)

Secteur Sud-Ouest

Jour SO-V117- Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6: Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

FDJ SO-V117- Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE | Saint Théo [de la Noé Grasse Orient Kersept [Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

Nuit SO-V117- Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8: Le
4.2MW STE Saint Théo | de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Pignon Blanc
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Secteur Nord Nord-Est

Jour NNE-V117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

FDJ NNE-V117-| Point1: Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE | Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept |Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

Nuit NNE-V117- Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

[§7.3 & §7.4 & §8.3 & §8.4] : Les analyses réglementaires portant sur le niveau ambiant maximum sur
le périmetre de proximité et sur les tonalités marquées sont également reportées. Pour ces deux
points réglementaires, la réglementation devrait étre respectée.

1.6. Plans de bridage

[§7.2.2 & §8.2.2]: Pour les situations présentant des risques de dépassement des seuils
réglementaires, le rapport présente les modalités de fonctionnement réduit permettant de ramener
le parc a une situation réglementaire.

Intervenants pour Groupe Gamba

Technicienne Mesures ‘ Chargée d’Etude Chef de Projet
C.VERGNAUD H.BEN BRIK S.ALIBERT
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2.Contexte réglementaire

Suite a la loi Grenelle 2 du 13 juillet 2010, les parcs éoliens sont entrés dans la législation des
Installations Classées pour la Protection de ['Environnement.

A ce titre, les émissions sonores des parcs éoliens sont réglementées par 'arrété du 10 décembre
2021 révisé en juin 2023 qui modifie 'arrété du 26 ao(it 2011 relatif aux installations de production
d'électricité utilisant ['énergie mécanique du vent au sein d'une installation soumise a autorisation
au titre de la rubrique 2980 de la législation des installations classées pour la protection de
l'environnement.

La réglementation impose le respect de valeurs d'émergences globales en dB(A) ci-dessous dans les
zones a émergences réglementées (ZER)™.

% L’infraction n’est pas constituée lorsque le bruit ambiant global en dB(A) est inférieur ou
égal a 35 dB(A) chez le riverain considéré,
% Pour un bruit ambiant supérieur a 35 dB(A), I’émergence du bruit perturbateur doit étre
inférieure ou égale aux valeurs admissibles suivantes :
- 5dB(A) pour la période de jour (7h - 22h),
- 3 dB(A) pour la période de nuit (22h - 7h).

En considérant les définitions ci-dessous :

Bruit ambiant : niveau de bruit mesuré sur la période d’apparition du bruit particulier,

Bruit résiduel : niveau de bruit mesuré sur la méme période en 'absence du bruit particulier,
Emergence : différence arithmétique entre le niveau de bruit ambiant et le niveau de bruit résiduel.

Par ailleurs, la réglementation impose des valeurs maximales du bruit ambiant mesurées en
n'importe quel point du périmetre du plus petit polygone dans lequel sont inscrits les disques de
centre de chaque éolienne et de rayon R égal a 1.2 fois la hauteur hors tout de ['éolienne. Ces valeurs
maximales sont fixées a 70 dB(A) de jour et 60 dB(A) de nuit. Cette disposition n'est pas applicable si
le niveau de bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite (cf. chapitre 13).

Enfin, pour le cas ou le bruit ambiant mesuré chez les riverains présente une tonalité marquée au
sens de 'arrété du 23 janvier 1997 (point 1.9 de l'annexe), sa durée d'apparition ne doit pas excéder
30 % de la durée de fonctionnement dans chacune des périodes de jour et de nuit.

! De maniére synthétique, la zone a émergence réglementée correspond a l'intérieur ou |'extérieur des
habitations existantes ou a des zones constructibles définies par les documents d'urbanisme, a la date de
['autorisation pour les nouvelles installations ou a la date du permis de construire pour les installations
existantes.
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3.Méthodologie générale

Afin de vérifier toutes les dispositions de la réglementation, nous appliquons la méthodologie
détaillée ci-dessous. Pour toutes les analyses, notre méthodologie s'efforcera de présenter les
émergences sonores en fonction des vitesses de vent. Cela implique la caractérisation des niveaux
sonores résiduels par vitesse de vent en dB(A). Ces résultats seront confrontés a ceux des
modélisations informatiques également effectuées pour chaque vitesse de vent en dB(A).

L'étude présentera les analyses réglementaires a |'extérieur des habitations dans les parties les plus
proches du bati (cour, jardin, terrasse), dans la mesure ou l'analyse de cette situation est la plus
contraignante pour le projet éolien.

31. Caractérisation des niveaux sonores résiduels

Les mesures sont effectuées a l'extérieur des habitations au niveau des terrasses par exemple ou
sous les fenétres des pieces principales d'habitation. Les niveaux globaux en dB(A) sont enregistrés.
En paralléele des mesures acoustiques, les vitesses et orientations du vent sont enregistrées sur le
site par notre station météorologique (relevés a 10 m) ou, quand il est présent, par le mat de mesure
installé par le développeur (relevés a plusieurs hauteurs). Dans tous les cas, les données de vent sont
ramenées a 10 m au-dessus du sol pour les analyses.

L’analyse simultanée des mesures acoustiques et de vent permet de donner ’évolution des niveaux
résiduels en fonction des vitesses de vent sous forme de nuages de points. Les valeurs les plus
probables pour chaque classe de vitesse de vent sont relevées a l'aide de la médiane obtenue en
considérant les échantillons a l'intérieur de chaque classe de vitesse de vent. Ces analyses sont
effectuées de jour et de nuit pour les valeurs en dB(A).

3.2. Modélisation informatique

La modélisation acoustique de la propagation est réalisée a l'aide du logiciel AcouS PROPA
développé par la société Groupe GAMBA. A partir des puissances acoustiques des éoliennes données
en fonction des vitesses de vent, de l'implantation des machines et de la topologie du site, on calcule
les niveaux de bruit engendrés par le fonctionnement seul des éoliennes chez les riverains les plus
exposés, a l'extérieur des habitations, pour les orientations de vent dominantes.

Les calculs tiennent compte de l'influence des gradients de vent et de température sur la courbure
des rayons sonores.

3.3. Analyse des émergences, mode de
fonctionnement réduit

Nous vérifions la conformité du projet aux exigences réglementaires pour l'extérieur des
habitations. Des modes de fonctionnement spécifiques du parc sont alors étudiés pour les situations
estimées comme non réglementaires. Ces modes de fonctionnement correspondent a des
réductions du bruit des machines par modification des vitesses de rotation ou des angles de pales
(bridages).

Le cas échéant, lorsque les gains par bridage sont insuffisants, nous envisageons l'arrét de la
machine incriminée sur la période critique.
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3.4, Niveaux sonores maximum a proximité des
machines

Il s'agit d'estimer les niveaux sonores ambiants sur le périmetre du plus petit polygone dans lequel
sont inscrits les disques de centre de chaque éolienne et de rayon R égal a 1.2 fois la hauteur hors
tout de ['éolienne.

Le bruit ambiant sera calculé par la somme des contributions sonores des éoliennes estimée a l'aide
des modélisations informatiques et de la mesure du bruit de fond réalisée dans cette zone proche
des éoliennes.

3.4.1. Estimation des contributions sonores maximales

Le bruit des éoliennes augmente avec la vitesse du vent pour atteindre une valeur maximale de
puissance acoustique quand la machine atteint son régime nominal. Ce régime nominal se situe
entre 7 et 10 m/s selon les machines (pour une référence de vent a 10 m du sol en conditions
standardisées).

Nous nous placerons dans ces conditions de fonctionnement pour estimer la contribution maximale
des machines dans cette zone.

3.4.2. Caractérisation du bruit de fond

Lorsque cela est possible, le bruit de fond dans la zone de proximité des éoliennes sera caractérisé
a l'aide de mesures ponctuelles de jour et de nuit. La zone d'étude étant importante, une analyse
préalable de l'environnement sonore de la zone (présence de bois, de route ou autoroute,
champs ...) permettra de définir le nombre de points de mesure nécessaires a la caractérisation du
bruit de fond sur toute la zone.

Les mesures seront réalisées sur plusieurs heures en continu de jour et de nuit. Elles seront corrélées
aux vitesses de vent de maniére a caractériser la valeur maximale du bruit de fond atteinte pour les
vitesses de vent les plus élevées.

Lorsque ces mesures ne sont pas possibles (par exemple dans le cas ou 'implantation ne serait pas
encore connue au moment des mesures), des estimations seront réalisées a l'aide des nombreuses
mesures IEC réalisées par Gamba Acoustique Eolien sur des sites éoliens similaires.

3.4.3. Niveau sonore maximum total

Le niveau sonore maximum total a proximité des machines sera obtenu par lasomme logarithmique
de la valeur maximale du bruit de fond et de la contribution sonore des éoliennes tels que calculées
aux paragraphes 3.4.1 et 3.4.2 précédents.

Cette valeur sera a comparer aux seuils maximums réglementaires (70 dB(A) de jour et 60 dB(A) de
nuit).

3.5. Etude de tonalité marquée

La recherche d'une tonalité marquée consiste a repérer ['émergence d'une bande de fréquence par
rapport a ses bandes adjacentes dans un spectre non pondéré du niveau sonore ambiant par bande
de tiers d'octave entre 50 Hz et 8000 Hz, mesuré dans la zone a émergence réglementée
(généralement chez un riverain).
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La réglementation considére qu'il y a tonalité marquée si la valeur de la différence de niveau entre
la bande étudiée et les quatre bandes les plus proches (les deux immédiatement a droite et les deux
immédiatement a gauche) atteint ou dépasse les valeurs suivantes en fonction des fréquences.

Cette analyse se fera a partir d'une durée minimale de 10s
Fréquence centrale de tiers d'octave de 502315 Hz de 400 a 8000 Hz
Emergence maximale 10dB 5dB

A titre d'exemple, la figure ci-dessous illustre ['application de ces critéres.

140
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La recherche de tonalité marquée doit s'effectuer sur toutes les plages de vitesses de vent. Les
données constructeurs sur les émissions sonores des machines par bande de tiers d'octave
montrent que la forme du spectre n'évolue pas d'une vitesse de vent a l'autre. Toutes les valeurs par
bande de tiers d'octave augmentent de la méme maniere avec la vitesse du vent et la signature
spectrale de l'éolienne reste la méme.

En étude prévisionnelle de l'impact acoustique du parc, la signature spectrale de la machine chez
les riverains restera donc théoriquement la méme quelle que soit la vitesse du vent. En mesure de
controle, une pale défectueuse pourra émettre une tonalité marquée pour une certaine vitesse de
vent. Dans ce cas, il y a un intérét a effectuer une mesure spectrale pour chaque vitesse de vent afin
de détecter ['anomalie.

En phase prévisionnelle, 'étude de tonalité pour une vitesse de vent suffira donc a répondre a la
problématique. Cette étude sera réalisée pour la vitesse de vent la plus souvent rencontrée sur le
site.
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4. Opérations de mesurage des niveaux
sonores résiduels

Les mesures ont consisté a placer un sonometre au niveau des habitations entourant le projet éolien
et d'enregistrer, en continu et en simultané, les niveaux de bruit résiduel (niveaux globaux en dB(A))
et les vitesses de vent. La campagne de mesures a été réalisée en présence de vent, majoritairement
obtenu pour les secteurs dominants, a savoir des vents de secteur Sud-Ouest (SO) et Nord Nord-Est
(NNE).

4]1. Dates et durée des mesurages

Les mesures se sont déroulées en continu entre le 22 février et le 21 mars 2024, soit pendant une
durée cumulée de 28 jours.

42. Matériel utilisé

®,

% 7 sonometres Legmetre stockeur de classe 1, de type SVAN 977A de Svantek ;
% Logiciel de dépouillement Svan PC++ de Svantek ;
% 1 calibreur de classe 1 de type AKSUD 5 117 de ACOEM.

®,

4.3, Réglage des appareils

Les sonometres ont été réglés avec une durée d’intégration de 1 seconde et synchronisés sur la
méme horloge.
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4.4, Présentation du projet et emplacements des
points de mesurage
Le choix des points de mesurage dépend essentiellement de la proximité des habitations au projet,

de la topographie du site et de la végétation. La carte ci-dessous présente la zone d'étude, et
'emplacement des points de mesure :

Projet éolien : PE des Corcées

Commune: La Motte

Département: | (22) Cotes-d'Armor

Pt

( Gaia Energy

SYSTEMS

Le territoire d'étude de
La Motte

CONFIDENTIEL

/| Légende
O_ADMIN
Communes

| 3 Limites communales

A/ ‘ " ) € - 3_EOLIEN
57 4\ .& A

IS K ]
Vioulin de la Fargis— 7
s gt : S

¥ [J Zone d'Implantation Potentielle
a +500 m des habitations

{ﬁa D\owe aux Loua:

Points de mesure

e Point1:Saint-Théo e Point2:LecasdelaNoé Grasse
e Point 3:Bel Orient e Point4:Kersept

e Point5:La Taille Boscher e Point6:LeVentoué

e Point7:LeChenot e Point8:Le Pignon Blanc

La localisation des points de mesure ainsi que des photos sont reportées en Annexe Il.
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4.5, Ambiances acoustiques

De maniere générale, le niveau de bruit résiduel autour d'un site est la superposition du bruit du
vent dans la végétation et des sources de bruit diverses notamment liées aux activités humaines
(bruits routiers, activités agricoles, etc...).

La zone d'étude peut étre qualifiée de semi-rurale, avec des habitations dispersées sous forme de
petits villages ou hameaux, de maisons isolées ou encore de fermes.

Le relief de la zone d’étude est marqué par des niveaux d’altitudes qui varient entre 180 m et 270 m.

L'ambiance acoustique du site du projet éolien de La Motte est globalement calme et
principalement influencée par les bruits provenant des sources suivantes :

e Activités agricoles (exploitations agricoles et passages d’engins) et faunistiques (animaux des
fermes aux alentours) en période diurne ;
e Vent dans la végétation di a une présence de végétation importante, avec notamment

plusieurs bois et bosquets dans la zone d’étude ;

e Lazoned'étude est bordée par quelques infrastructures routieres : la D768 a ’Ouest et la D53
au Sud notamment, avec un trafic routier légérement influent de jour. Ainsi, la présence de ces
axes routiers contribue a ’'ambiance acoustique des points de mesure en période diurne
principalement.

Période Diurne:

De jour, les niveaux sonores pour les faibles vitesses de vent sont principalement influencés par les
activités humaines en particulier les activités agricoles et le trafic routier provenant des axes routiers
qui jouxtent la zone d’implantation. Pour des vitesses de vent plus élevées, les niveaux sonores sont
influencés par le bruit du vent dans la végétation.

Période de soirée (fin de journée) :

En fin de journée entre 20h et 22h, les niveaux sonores pour les faibles vitesses de vent ne sont pas
homogénes avec le coeur de la journée ou on remarque une baisse de ces niveaux par rapport a la
pleine journée. Ceci s’explique par une baisse des activités humaines notamment. Pour des vitesses
de vent plus élevées, les niveaux sonores sont influencés par le bruit du vent dans la végétation et
ces derniers ont tendance a rejoindre les niveaux sonores du cceur de jour.

Cette période a été distinguée du reste de la période jour afin d'établir des niveaux de bruit résiduel
sur des périodes d'ambiances acoustiques homogenes.

Période nocturne :

De nuit, l'ambiance acoustique est calme. Les activités humaines se trouvent fortement réduites et
le bruit de fond est relativement plus faible pour les faibles vitesses de vent.

Par vents de Sud-Ouest, pour des vitesses de vent plus élevées, les niveaux sonores sont influencés
par le bruit du vent dans la végétation, ils augmentent et ont tendance eux aussi a s’approcher des
niveaux sonores constatés en journée.

GAMBA R-G-23-02711-03b-RF 14/106



¢ JENED

4.0. Evénements particuliers

Pour le Point 2 situé au lieu-dit "Le Cas de la Noé Grasse", un accord tardif a été donné par les
propriétaires de |'habitation. La mesure au niveau de ce point a donc été réalisée sur la deuxieme
partie de la campagne de mesures. Faute d'appareil disponible au moment de cet accord et lors de
la visite intermédiaire sur site, c'est |'appareil initialement en place au Point 8 "Le Pignon Blanc" qui
a été installé au niveau de cet emplacement. En effet, une analyse intermédiaire a révélé qu'un
nombre considérable d'échantillons avait été collecté au niveau du Point 8 au cours de la premiéere
partie de la campagne, permettant ainsi d'établir d'ores et déja les niveaux sonores résiduels pour
les deux secteurs de vents. Néanmoins, au niveau du Point 2, le vent a principalement soufflé lors de
la premiere partie de la campagne de mesures et beaucoup moins lors de la deuxiéme partie, ce qui
entraine un manque de données pour les vents de direction Nord Nord-Est. Afin de compléter les
plages de vitesses de vent dépourvues de données, des estimations seront réalisées au niveau de ce
point. Ces derniéres seront présentées et détaillées dans ce rapport d’étude d’impact dans le
chapitre 5.2.2.

Pour le Point 8, situé au lieu-dit « Le Pignon Blanc » ; 'appareil n’a été installé que sur la premiere
partie de la campagne de mesures pour étre ensuite, comme expliqué ci-dessus, installé sur la
deuxieme partie de la campagne de mesures au niveau du Point 2.

Pour le Point 4, situé au lieu-dit « Kersept » ; a la suite d’un dysfonctionnement survenu sur ’appareil
de mesure en cours de campagne, la deuxieme partie des mesures - soit environ 15 jours - est
inexploitable. Ces pertes ont eu peu d’impact sur I’établissement des niveaux de bruit résiduel pour
ce point de mesure étant donné que les principales occurrences de vent ont été rencontrées lors des
15 premiers jours de la campagne de mesures.
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47, Mesure et référence du vent

47.1.  Méthodologie

Le vent est un parametre essentiel pour les études d'impact acoustique des parcs éoliens. Influant
sur la propagation du bruit des éoliennes, sa direction et sa vitesse impactent également le bruit
résiduel existant au niveau des habitations.

Vitesses et directions ne sont cependant pas les seuls paramétres influents. La bonne prise en compte
de son profil vertical de vitesse sera également essentielle au bon dimensionnement de l'impact
acoustique. Ce dernier se traduit par un gradient dont la forme est caractérisée par la rugosité.

Dans le cadre des études d'impact acoustique, le gradient de vent permet de mettre le
comportement des puissances acoustiques des machines (variant directement selon le vent recu a
hauteur de nacelle) en regard avec le comportement des niveaux de bruit résiduel (dépendant
essentiellement du vent présent a hauteur de végétation soit a 10/20 m du sol). Les références de
vent, dont ces deux parameétres sont fonction, doivent donc étre identiques. Nous proposons
d'illustrer ce point avec le schéma ci-dessous :

|- Profil vertical de vent -l

— Rugo Std

H (m) —— Rugo Site

120.0

110.0

Vent regu par
I'éolienne

2

Emission du bruit
selon vitesse de
vent regue

12

Went (mis)

Vitesse de vent a Vitesse de vent a
10m sur site 10m standardisé

Figure 1: Vitesse de vent selon la référence considérée

Le point A présente la vitesse de vent recue a hauteur de nacelle et dont la puissance acoustique de
['éolienne dépend directement. On constate que la méme vitesse exprimée a 10 m sera différente
selon le profil vertical de vent suivi. Ainsi, une rugosité standardisée (r=0.05 m) conduira a une
vitesse B tandis que la rugosité correspondant au profil de gradient de vent présent sur le site
amenera a une vitesse C. Bien que les 3 vitesses de vent A, B et C soient différentes, puisque
exprimées pour des références différentes, elles conduisent toutes a un méme bruit émis par la
machine.

Afin d'assurer la cohérence de l'étude, il est donc essentiel que l'ensemble des parameétres
dépendant des vitesses de vent soient exprimés pour une méme référence de vent.
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4.7.2. Vent de référence

En paralléle des mesures acoustiques, les vitesses et orientations du vent ont été enregistrées sur le
site a l'aide d'un mat grande hauteur installé par le développeur (anémomeétres installés a 30 m, 50
m, 70 m, 87 m et 91 m et girouettes a 70 m et 87 m).

En considérant les mesures des vitesses de vent a 30 m et 91 m, nous avons ramené les vitesses de

vent a 10 m standardisé.

L'ensemble des résultats présentés dans ce rapport a été établi pour des vitesses de vent
référencées a 10 métres au-dessus du sol pour un gradient vertical de vent standardisé.

4.7.3.  Ventobtenu durant les mesures
Nous présentons dans la suite les vents obtenus lors de la campagne de mesure acoustique.

Rose des vents :

Dans la rose des vents ci-dessous, chaque point représente un échantillon moyenné sur 10 minutes.

- Répartition du vent par direction/vitesse a 10m - Std -

330

300

Y T Y T N I

270 B A 2 i S L A %

240

210 f — 150

180
‘ . Période diurne . Période nocturne ‘

L’analyse de la rose des vents obtenue durant la période de mesure menée en paralléle des
mesures acoustiques permet de constater que la fréquence d’apparition est plus forte pour le
secteur Sud-Ouest et le secteur Nord Nord-Est et dans une moindre fréquence d’apparition le
secteur Sud-Est.

En ces circonstances, il a été retenu a ’étude les secteurs de vents Nord Nord-Est et Sud-Ouest.
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Evolution temporelle :

Le graphique ci-dessous présente |'évolution temporelle des vents obtenus distingués par secteurs et période diurne ou nocturne :

- Evolution temporelle des vitesses de vent a 10m - Std -
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4.7.4. Vent retenu pour les analyses
Secteurs de vent retenus :

Le comportement des niveaux sonores mesurés peut dépendre d'un certain nombre de parametres :
plages horaires, présence de sources de bruit environnantes dont les contributions sonores peuvent
dépendre des conditions de propagation sonore (gradient de vent, de température), secteur de vent
sur le comportement de |'agitation de la végétation (gradient de vent différent selon le secteur de
vent, etc.). Une classe homogene de bruit est une classe définie par un certain nombre de
paramétres ayant une influence sur le comportement des niveaux sonores. A l'intérieur d'une classe
homogeéne, la seule variabilité des niveaux sonores dépend de la vitesse du vent.

Pour les analyses visant a établir les niveaux de bruit résiduel, nous avons retenu les secteurs de vent
suivants:

Secteurs de vent ‘ . Plages de vitesse de vent
R Périodes —_—
Orientations Angles ‘ Mini Maxi

Jour /07h-20h 2m/s 11m/s

Sud-Ouest 180°-270° FDJ?/20h-22h 2m/s 8m/s
Nuit / 22h-07h 2m/s 12m/s

Jour /07h-20h 2m/s 15m/s

Nord Nord-Est 330°-60° FDJ /20h-22h 6m/s 12m/s
Nuit / 22h-07h 5m/s 12m/s

Commentaires:

Ces secteurs correspondent aux vents dominants et permettent de rassembler de larges plages de
vitesses avec un nombre d'échantillons suffisant, tout en conservant une homogénéité de
’évolution des niveaux sonores résiduels avec les vitesses de vent.

2Fin de Journée
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5.Etat initial du site
5.1. Méthodologie

5.1.1. Présentation des résultats de mesure

L’analyse simultanée des mesures acoustiques et de celles du vent permet de donner ’évolution des
niveaux sonores résiduels en fonction des vitesses de vent sous forme de nuages de points. Les
valeurs les plus probables pour chaque vitesse de vent sont données par la médiane des échantillons
compris dans une méme classe de vent. Ces analyses sont effectuées de jour et de nuit pour les
valeurs de niveaux globaux en dB(A).

5.1.2.  Présentation des évolutions temporelles

Les enregistrements sont restitués sous forme de chronogrammes associés a l’évolution temporelle
du vent qui retracent la chronologie des niveaux sonores mesurés en méme temps que celle du vent.
Les indices statistiques L50 ont été préférés pour une meilleure représentativité des niveaux
résiduels. On rappelle que l'indice statistique L50 représente les niveaux de bruit atteints ou
dépassés pendant plus de 50 % du temps de mesure. Il représente la valeur médiane du bruit mesuré
sur l'intervalle de temps considéré.

L’ensemble des évolutions temporelles en dB(A) est reporté en Annexe Il.

5.1.3. Représentation graphique des niveaux sonores en fonction
des vitesses du vent

Pour chaque point d’analyse, nous avons établi les couples de données (niveaux sonores L50,
vitesses de vent correspondantes) moyennés toutes les 10 minutes.

Tout événement acoustique jugé non représentatif de la situation (tracteur dans un champ a
proximité du point, activités de riverains ayant manifestement perturbé les niveaux résiduels,
passages pluvieux...) a été supprimé des analyses.

On obtient ainsi des nuages de points pour les périodes de jour et de nuit. Pour chaque vitesse de
vent, nous reportons également la médiane des valeurs des niveaux sonores compris dans chaque
classe de vitesse de vent (1 m/s). Cette valeur médiane sera retenue comme étant la valeur la plus
probable du niveau de bruit résiduel pour chaque vitesse de vent.

L'ensemble des résultats en dB(A) est présenté en Annexe Ill.
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52 Analyses des mesures au niveau des
habitations
5.2.1. Situations-types retenues

Afin de conserver une cohérence dans 'établissement des niveaux de bruit résiduel, nous trions les
échantillons par situations-types, c’est-a-dire par ambiances acoustiques semblables. A titre
d'exemple, selon le site, la période de fin de journée peut définir une classe homogene différente de
la période de pleine journée, car on peut constater sur cette période une baisse des activités
humaines et du trafic routier. Le réveil de la faune et le début des activités humaines en fin de nuit
peuvent également constituer une autre situation-type.

Or, comme expliqué dans le chapitre des ambiances acoustiques, une différence de comportement
sur les niveaux de bruit a pu étre observée sur la période de jour.

Ainsi, sont retenues pour |'établissement des niveaux de bruit résiduel les périodes suivantes :

Situations-types retenues

Périodes Réglementaires 07h-22h

Situation-types Diurne Fin de Journée

Sud-Ouest 07h-20h 20h-22h

Nord Nord-Est 07h-20h 20h-22h
5.2.2. Estimations réalisées

Estimations sur les niveaux de bruit résiduels

Certaines situations ne présentaient pas le minimum de 10 échantillons nécessaires pour
[’établissement d’une valeur médiane. Pour ces situations, des estimations ont été réalisées en
s’appuyant sur ['évolution des niveaux de bruit obtenus sur les vitesses de vent adjacentes ainsi que
sur les échantillons obtenus a la vitesse de vent concernée. Ces estimations sont reportées en bleu
italique dans les tableaux suivants.

D’autres situations ne présentaient aucun échantillon pour Iétablissement d’une valeur médiane
malgré la présence d’échantillons sur les vitesses adjacentes. Pour ces situations aussi, des
estimations ont été réalisées en s’appuyant sur |'évolution des niveaux de bruit obtenus sur les
vitesses de vent adjacentes. Ces estimations sont reportées en gris italique dans les tableaux
suivants. Ces dernieres sont dotées d’une incertitude plus importante et sont donc a considérer avec
précaution.

Estimation des niveaux résiduels - Point 2

Comme mentionné précédemment, pour le point 2 « Le Cas de la Noé& Grasse », un accord tardif des
propriétaires a entrainé un manque de mesure au niveau de ce point, notamment par vents de
secteur NNE. Afin d'intégrer ce point dans l'analyse d'impact acoustique, des estimations des
niveaux de bruit résiduel ont été effectuées en s'appuyant sur les environnements acoustiques des
points 3 et 5, jugés similaires en raison de la présence d'une végétation haute et dense a proximité,
ainsi que de leur caractere de fermes isolées.

Ces estimations sont identifiées par les cellules en italique et grisées dans la suite.

GAMBA R-G-23-02711-03b-RF 21/106



¢ JEINIIEN

Nous reportons dans les tableaux suivants en dB(A) les niveaux de bruit résiduel retenus par plage
de vitesse de vent, issus des mesures arrondies au 2 dB(A) pres, pour chaque situation-type

caractérisée.

5.2.3.

5.2.3.1.

Période Diurne (07h-20h)

Niveaux de bruit résiduel retenus en dB(A)

Secteur Sud-Ouest [180° - 270°]

Point 1 Point 2 Point 3 Point 4 Point 5 Point 6 Point 7 Point 8
HCSEI) Saint-Théo I;:eogaesr::slz Bel Orient Kersept ;2:::5 Le Ventoue Le Chenot LeBFI’;gr;‘r;on
JOUR /SO Ll;f:éch. L';\Ie':l:‘ch. L'I'\Ie’:l:‘ch. L';ft’sl:‘ch. L';flzséch. Ll;f:éch. LT:E’ah. L’I'Vébsl:‘ch.
2mls 39.0 27.5 325 28.0 35.0 35.0 43.0 44.0
31 30 32 2 32 32 32 2
3 mls 40.0 275 34.0 285 355 36.5 44.0 440
55 43 59 15 59 59 59 15
4mls 425 27.5 35.5 29.5 37.0 38.0 45.0 45.0
232 169 237 66 237 237 237 67
5 mls 425 285 36.0 305 375 38.0 45.0 46.0
216 125 228 103 228 228 228 103
6 mls 445 31.0 385 325 39.0 39.0 465 49.0
196 91 210 119 210 210 210 115
7 mis 455 33.5 40.5 34.5 41.0 41.0 48.0 51.0
197 127 200 73 200 200 200 58
8 mls 47.0 37.0 44.0 38.5 43.0 43.5 48.5 53.5
129 74 133 58 133 133 133 51
9mls 47.5 39.0 46.0 42.0 450 46.0 49.0 55.5
44 26 46 17 46 46 44 13
47.5 40.5 49.0 45.0 47.0 47.0 50.5 56.5
10 m/s 12 7 14 4 13 13 13 3
50.0 40.5 52.0 47.0 495 50.0 52.0 56.5
11 mis 2 - 3 2 2 2 2 -—-
Période de Fin de Journée (20h-22h)
Point 1 Point 2 Point 3 Point 4 Point 5 Point 6 Point 7 Point 8
i L) Saint-Théo I&igz::slz Bel Orient Kersept ;:::;t?_ Le Ventoue Le Chenot LeBI:;?‘r;on
Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés
EDUAS0 Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech.
2 mls 29.0 22.0 26.0 25.0 27.0 31.0
6 6 6 -- 6 6 6 ---
3mls 29.0 22.5 27.0 22.0 26.0 28.0 32.0 35.0
3 1 3 2 3 3 3 2
4mls 30.0 23.0 28.5 22.5 28.0 30.0 33.0 35.0
32 18 35 17 35 35 35 17
5mls 31.0 25.0 29.0 23.0 30.0 30.5 34.0 35.0
53 28 56 28 56 56 56 28
6 m/s 33.0 26.5 31.0 26.0 31.5 31.5 35.0 40.5
31 17 37 20 37 37 37 20
7 mls 38.0 30.0 35.0 30.0 34.0 35.0 39.0 45.0
32 25 33 10 32 32 35 6
8 mls 40.0 35.0 39.5 34.5 38.0 37.0 40.5 48.0
24 7 23 17 24 24 24 10
9 mis 43.0 37.0 44.5 40.0 43.0 42.0 45.0 51.0
1 -- 1 1 1 1 1 ---
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Période Nocturne (22h-07h)

Point 1 Point 2 Point 3 Point 4 Point 5 Point 6 Point 7 Point 8
s el Saint-Théo I;li‘(é:aas'::slz Bel Orient Kersept ;:::;t?_ Le Ventoue Le Chenot LeBI:';?‘r;on
Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés
NUIT/ SO Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech.
2mls 23.0 22.0 21.5 22.0 25.5 24.0

21 21 21 -- 21 21 21 -

3mls 23.0 22.0 22.0 20.0 22.5 26.5 25.0 27.0
19 14 19 7 21 21 23 8

4mls 23.0 22.0 23.5 20.0 23.5 255 26.5 27.0
116 78 141 63 141 140 141 63

5mls 25.0 22.5 26.0 22.0 26.0 27.5 29.0 30.0
97 47 114 72 119 117 123 76

6 mls 28.0 25.0 29.5 23.5 28.0 28.5 31.0 35.0
145 75 159 85 160 160 161 83

7 mls 32.0 27.5 32.5 27.0 30.0 30.0 33.5 38.0
154 101 158 57 158 158 159 45

8 mls 35.0 31.0 36.0 31.0 34.0 33.0 35.0 43.0
93 42 92 51 91 91 92 27

9mls 40.0 36.0 40.0 35.0 39.0 36.0 39.0 46.0
18 - 18 18 18 18 18 13

10 m/s 44.0 40.0 45.0 39.0 43.0 42.0 43.0 50.0
12 --- 11 12 12 12 12 11

11 mis 50.0 46.0 52.0 45.5 49.5 50.0 50.5 55.5
8 - 8 8 8 8 8 5

12 mis 56.0 49.0 58.0 48.5 52.5 55.0 53.0 57.5
3 -- 3 3 3 3 3 3
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5.2.3.2.

Période Diurne (07h-20h)

Secteur Nord Nord-Est [330°-60°]

Point 1 Point 2 Point 3 Point 4 Point 5 Point 6 Point 7 Point 8
s A Saint-Théo I;:)gg::slz Bel Orient Kersept ;:::;t?_ Le Ventoue Le Chenot LeBFI’;?‘r;on
Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés
JOUR/ NNE Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech.
2 mls 39.0 31.0 33.0 36.0 36.5 41.5

3 6 8 - 9 9 10

3 mls 39.0 31.0 33.0 32.0 36.0 36.5 41.5 41.0
13 13 16 4 17 17 17 4

4mls 39.0 31.0 33.0 32.0 36.0 36.5 415 41.0
19 16 15 3 19 19 19 3

5mls 39.0 32.0 33.0 32.0 36.0 36.5 42.5 42.0
36 26 33 10 36 36 36 10

6 m/s 39.0 32.0 33.5 33.0 37.5 37.0 43.0 445
23 3 21 20 23 23 23 20

7 mls 39.0 34.0 35.0 35.0 39.0 38.5 43.5 45.5
9 -- 9 9 9 9 9 9

8 mls 39.0 34.0 35.0 38.0 40.0 40.0 43.5 46.5
1 -- 1 1 1 1 1 1

9 mis 40.0 36.0 37.0 41.0 44.0 43.0 44.0 49.5

10 mis 45.5 41.0 42.0 45.0 48.5 46.5 48.5 54.0

11 mis 49.0 46.0 47.0 48.0 52.0 50.0 52.5 57.0
6 -~ 6 6 6 6 6 6

12 mls 52.0 49.0 50.0 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
18 - 18 18 18 18 18 18

13 mls 54.0 51.0 52.5 54.0 57.0 55.5 57.5 62.0
14 14 14 14 14 14 14

14 mis 55.5 55.0 56.0 57.0 58.5 57.5 59.0 64.0
21 -~ 21 21 21 21 21 21

15 mls 57.0 58.0 58.5 58.0 59.5 59.0 60.5 65.0
18 -- 18 18 18 18 18 18
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Période de Fin de Journée (20h-22h)

Point 1 Point 2 Point 3 Point 4 Point 5 Point 6 Point 7 Point 8
SCOELE) Saint-Théo I;:)gz::slz Bel Orient Kersept ;2:;::?_ Le Ventoue Le Chenot LeBIT;?‘r;on
Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés
FDJ /NNE Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech.
3 mls 26.0 27.0 24.0 32.0 28.0 30.0 29.5 37.0
4mls 26.0 27.0 24.0 32.0 28.0 30.0 29.5 37.0
5mls 26.0 27.0 24.0 32.0 28.0 30.0 29.5 37.0
6 mls 26.0 27.0 24.0 33.0 28.0 30.0 29.5 37.0
12 12 12 --- 12 12 11 ---
7 mls 32.0 30.0 31.5 35.0 36.0 35.0 37.5 42.0
8 mls 36.0 34.0 35.0 38.0 40.0 40.0 41.5 46.5
9mls 40.0 36.0 37.0 41.0 44.0 43.0 44.0 49.5
1 1 1 1 1 1 1
10 mis 45.5 41.0 42.0 45.0 48.5 46.5 48.5 54.0
2 2 2 2 2 2 2
11 mls 49.0 46.0 47.0 48.0 52.0 50.0 52.0 57.0
4 4 4 4 4 4 4
12 mis 52.0 49.0 52.5 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
5 5 4 5 5 5 5
Période Nocturne (22h-07h)
Point 1 Point 2 Point 3 Point 4 Point 5 Point 6 Point 7 Point 8
B (EIGY) Saint-Théo I&Zga;::slz Bel Orient Kersept ;2:;:!? Le Ventoue Le Chenot LeBI:;gr)‘r;on
Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés Lrés
NUIT / NNE Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech. Nb Ech.
3 mls 22.0 22.5 22.0 32.0 22.5 24.0 22.5 33.0
4mls 22.0 22.5 22.0 32.0 22.5 24.0 22.5 33.0
5mis 22.0 22.5 22.0 32.0 22.5 24.0 22.5 33.0
17 18 17 --- 17 17 17 ---
6 mls 22.0 24.0 22.0 33.0 25.0 27.0 27.0 35.0
36 33 37 4 36 37 37 4
7 mls 32.0 36.0 31.5 35.0 36.0 35.0 37.5 42.0
17 --- 17 16 17 17 19 19
8 m/s 36.0 40.0 35.0 38.0 40.0 40.0 41.5 46.5
4 4 4 4 5 6 6
9mls 40.0 44.0 37.0 41.0 440 43.0 44.0 495
18 --- 17 18 18 18 18 18
10 m/s 455 49.0 42.0 450 48.5 46.5 48.5 54.0
15 - 11 15 15 15 15 15
11 mis 49.0 52.0 47.0 48.0 52.0 50.0 52.5 57.0
7 2 7 7 7 7 7
12 mls 52.0 55.0 50.0 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
6 2 6 6 6 6 6
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6. Calculs prévisionnels de la propagation

6.1. Présentation de l'approche

Pour les études de parcs éoliens, les distances de propagation acoustique entre sources et
récepteurs sont importantes (supérieures a 500 m). Pour de telles distances, outre la divergence
géométrique, les influences de 'absorption atmosphérique et des conditions météorologiques sont
importantes.

Les calculs prévisionnels ont été effectués a 'aide du logiciel AcouS PROPA ®développé par Groupe
GAMBA, selon la logique suivante :

A partir des cartes IGN, nous avons modélisé la géométrie du terrain autour du site. Ensuite, en
considérant les puissances acoustiques des machines, leurs implantations et dimensions, le logiciel
calcule les niveaux de bruit engendrés par le fonctionnement du parc chez les riverains les plus
exposés en prenant en compte la direction du vent, Uinfluence des gradients de vent et de
température sur la courbure des rayons sonores, I’absorption atmosphérique, et les éventuels effets
de sol et de relief.

6.2. Hypotheses de calcul

6.2.1. Géométrie du site

Le logiciel Acous PROPA® permet de prendre en compte le relief dans le calcul de l'impact acoustique
des sources sonores.

Dans le cas du projet éolien des Corcées, la topographie du site étant relativement marquée, le relief
a été modélisé afin de prendre en compte son influence sur la propagation sonore des éoliennes.
Nous présentons ci-dessous une vue de la modélisation réalisée avec AcouS PROPA®:

IAcous Propa

Vue de la topographie sous le logiciel AcouS PROPA
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6.2.2. Coefficients d’absorption
Les valeurs des coefficients d’absorption atmosphérique sont les suivantes :

63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1kHz 2 kHz 4 kHz 8 kHz

CAA
aenoom| 01 0.1 0.1 0.3 0.55 1.3 3.3 6
Aol 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3

Il a été considéré que le sol avait une absorption équivalente a des terres agricoles avec de la
végétation.

6.2.3. Incertitudes

L’ensemble des résultats de calcul est a considérer avec une incertitude totale de +/- 4.3 dB(A)®. On
rappelle que les incertitudes ne sont pas a reporter sur le résultat d’émergence, mais sur les valeurs
calculées de contribution des éoliennes.

6.2.4.  Conditions météorologiques

Les conditions météo utilisées lors de la modélisation sont les suivantes :

Par vent de Sud-Ouest Nuit Jour

Direction du vent 225°

Température 6.8°C 9.3°C
Humidité 94% Humide
Couverture nuageuse Nuageuse

Rayonnement Moyen a faible
Rugosité 0.71m 0.23m
Par vent de Nord Nord-Est Nuit Jour

Direction du vent 15°

Température 6.7°C 8.6°C
Humidité 90% Humide
Couverture nuageuse Nuageuse

Rayonnement Moyen a faible
Rugosité 0.30m 0.08 m

Les cases en gris représentent les informations non requises en entrée dans le logiciel de calcul.

6.2.5. Plages d'analyse

Les analyses seront menées pour les plages de vitesses de vent suivantes :

Jour SO :3-11 m/s Jour NNE : 3-15m/s
Fin de journée SO :3-9m/s Fin de journée NNE : 3-12 m/s
Nuit SO:3-12 m/s Nuit NNE : 3-12 m/s

3 En considérant les incertitudes suivantes : modélisation du niveau de bruit éolien +/- 4 dB(A), incertitude
sur les données constructeur +/- 1.5 dB(A). L'incertitude totale est définie comme la somme quadratique de
chacun des termes d'incertitude.
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6.3. Points d'analyse et implantation retenue

Nous retenons pour les analyses les 8 habitations repérées ci-dessous :

Projet éolien: | PE des Corcées —
Commune: La Motte ‘ manshe
, (22) Cotes- . \C\"*I//\J
Departement: d'Armor | ‘ M BN Jeweot>
Nombre de machine: 2 R ‘
Types:: N117-3.6MW STE /
V117-4.2MW STE
Hauteurs : 91m/91.5m
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O_ADMIN

Communes

[ Limites communales

3_EOLIEN

.5 O3 Zone d'Implantation Potentielle

a +500 m des habitations

~— | @ Implantation des éoliennes

Points de mesure

e Point1:Saint-Théo e Point2:LecasdelaNoé Grasse
e Point 3:Bel Orient e Point4:Kersept

e Point5:LaTaille Boscher e Point6:LeVentoué

e Point7:LeChenot e Point8:Le Pignon Blanc

Les coordonnées des éoliennes sont présentées dans les tableaux suivants :

oordo ee 3 oe 9
olie o
X(m) Y(m)
EO1 277318 6809254
EO02 276545 6809146
EO03 276518 6808928
E04 276550 6808724
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6.4. Foliennes étudiées

6.4.1. Modeles

Le projet éolien de la Motte est étudié en considérant 2 variantes de machines : NORDEXN117-3.6MW
équipées de serrations, pour une hauteur de moyeu de 91 m et une hauteur totale en bout de pale
de 149,5 m et VESTAS V117-4.2MW équipées de serrations, pour une hauteur de moyeu de 91,5 m et
une hauteur totale en bout de pale de 150 m.

Le schéma de l'implantation est reporté au chapitre 6.3 et en Annexe |.

6.4.2. Puissances acoustiques

Nous reportons ci-dessous les données acoustiques des éoliennes étudiées dans le présent rapport.

Ces derniéres sont issues des documents suivants :

e F008_256_A17_EN_R02_Nordex_N117_3600;

e 0067-7587_V02-V117-4.0,4.2MW Third Octaves;
e V117 Mk3E SO11,S012,S013 PRELIMINARY Power and Noise curves_Gaia Energy Systems.

Variante 1: NORDEX N117-3.6MW STE

N117-3.6MW STE / HH- 91 m : Puissances acoustiques par vitesse de vent - Lw en dB(A)

NORDEX N117-3.6MW STE — HH-91m
Vvent 10m Std (m/s) 3 m/s 4 m/s 5m/s 6 m/s 7 mls 8 m/s 9 m/s 10m/s [ 11m/s | 12m/s | 183m/s | 14 m/s | 15 m/s
Lw nominal (dB(A)) 92.5 94.5 100 103 103.5 103.5 103.5 103.5 103.5 103.5 103.5 103.5 103.5
Courbe bridée Mode 1 92,5 94.5 100 103 103 103 103 103 103 103 103 103 103
Delta Mode 1 0 0 0 0 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5
Courbe bridée Mode 2 92.5 94.5 100 102.5 102.5 102.5 102.5 102.5 102.5 102.5 102.5 102.5 102.5
Delta Mode 2 0 0 0 0.5 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Courbe bridée Mode 3 92.5 94.5 100 102 102 102 102 102 102 102 102 102 102
Delta Mode 3 0 0 0 1 1.5 1.5 1.5 1.5 1.5 1.5 1.5 1.5 1.5
Courbe bridée Mode 4 92,5 94.5 100 101.5 101.5 101.5 101.5 101.5 101.5 101.5 101.5 101.5 101.5
Delta Mode 4 0 0 0 1.5 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Courbe bridée Mode 5 92.5 94.5 99 99 99 99 99 99 99 99 99 99 99
Delta Mode 5 0 0 1 4 4.5 4.5 4.5 4.5 4.5 4.5 4.5 4.5 4.5
Courbe bridée Mode 6 92,5 94.5 98.5 98.5 98.5 98.5 98.5 98.5 98.5 98.5 98.5 98.5 98.5
Delta Mode 6 0 0 1.5 4.5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
Courbe bridée Mode 7 92,5 94.5 98 98 98 98 98 98 98 98 98 98 98
Delta Mode 7 0 0 2 5 5.5 5.5 5.5 5.5 5.5 5.5 5.5 5.5 5.5
Courbe bridée Mode 8 92,5 94.5 97.5 97.5 97.5 97.5 97.5 97.5 97.5 97.5 97.5 97.5 97.5
Delta Mode 8 0 0 2.5 5.5 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Courbe bridée Mode 9 92,5 94.5 97 97 97 97 97 97 97 97 97 97 97
Delta Mode 9 0 0 3 6 6.5 6.5 6.5 6.5 6.5 6.5 6.5 6.5 6.5
Courbe bridée Mode 10 925 945 96.5 96.5 96.5 96.5 96.5 96.5 96.5 96.5 96.5 96.5 96.5
Delta Mode 10 0 0 3.5 6.5 7 7 7 7 7 7 7 7 7
Courbe bridée Mode 11 92,5 94.5 96 96 96 96 96 96 96 96 96 96 96
Delta Mode 11 0 0 4 7 75 75 7.5 7.5 7.5 7:5 =5 7.5 7.5
Courbe bridée Mode 12 92.5 94.5 95.5 95.5 95.5 95.5 95.5 95.5 95.5 95.5 95.5 95.5 95.5
Delta Mode 12 0 0 4.5 7.5 8 8 8 8 8 8 8 8 8
N117-3.6MW STE / HH- 91 m : Spectre par bandes d'octave - Lw en dB(Lin)
NORDEX N117-3.6MW STE — HH-91m
Fréguences 63 Hz 125 Hz | 250 Hz | 500 Hz 1 kHz 2 kHz 4 kHz 8 kHz dB(A)
Nominal Lw (dB(Lin)) — 7 m/s 110.4 106.5 101.9 97.1 96.6 96.8 96 88.8 103.5
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Variante 2 : VESTAS V117-4.2MW STE

V117-4.2MW STE / HH- 91,5 m : Puissances acoustiques par vitesse de vent - Lw en dB(A)

VESTAS V117-4.2MW STE — HH-91.5m
Vvent 10m Std (m/s) 3 m/s 4 m/s 5m/s 6 m/s 7 mls 8 m/s 9 m/s 10m/s [ 11m/s | 12m/s | 13m/s | 14 m/s | 15 m/s
Lw nominal (dB(A)) 93.1 96 100.3 104 105.9 106 106 106 106 106 106 106 106
Courbe bridée Mode SO1 93.1 96 100.2 103.5 104.9 105 105 105 105 105 105 105 105
Delta Mode SO1 0 0 0.1 0.5 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Courbe bridée Mode SO2 93.1 96 100.1 102 102.3 102.5 102.9 103 103 103 103 103 103
Delta Mode SO2 0 0 0.2 2 3.6 3.5 3.1 3 3 3 3 &) 3
Courbe bridée Mode SO3 93.1 96 99.9 100.9 101 101 101 101 101 101 101 101 101
Delta Mode SO3 0 0 0.4 3.1 4.9 5 5 5 5 5 5 5 5
Courbe bridée Mode SO11 91.7 93.8 95.5 97.4 98.8 98.9 99 99.2 99.2 99.2 99.2 99.2 99.2
Delta Mode SO11 1.4 2.2 4.8 6.6 7.1 71 7 6.8 6.8 6.8 6.8 6.8 6.8
Courbe bridée Mode SO12 91.8 94.3 97.2 99.1 99.8 99.9 99.9 99.9 99.8 99.9 99.9 99.9 99.9
Delta Mode SO12 1) 1.7 <L) 4.9 6.1 6.1 6.1 6.1 6.2 6.1 6.1 6.1 6.1
Courbe bridée Mode SO13 91.5 92.1 93.2 95 96.3 96.9 97 97 97 97 97 97 97
Delta Mode SO13 1.6 3.9 71 9 9.6 9.1 9 9 9 9 9 9 9
V117-4.2MW STE / HH- 91,5 m : Spectre par bandes d'octave - Lw en dB(Lin)
VESTAS V117-4.2MW STE — HH-91.5m
Fréguences 63 Hz 125 Hz | 250 Hz | 500 Hz 1 kHz 2 kHz 4 kHz 8 kHz dB(A)
Nominal Lw (dB(Lin)) — 8 m/s 112.5 109.6 106.9 103.8 100.4 96.5 91.5 85.9 106
GAMBA R-G-23-02711-03b-RF 30/106




0 GAMBA

N117-3.6MW STE — Analyses réglementaires

Nous présentons ci-dessous les résultats des analyses réglementaires portant sur l'impact
acoustique en considérant la machine NORDEX N117-3.6MW STE.

Nous rappelons que les vitesses de vent considérées se situent a une hauteur de 10 m, dans les
conditions de gradient vertical de vent standardisé.

Les cartographies sont réalisées en tenant compte de la vitesse a partir de laquelle la puissance
acoustique de la machine se stabilise et atteint son maximum.

7.1. Cartes de bruit des contributions sonores a 7
m/s pour la période nocturne

7.1.1. Secteur de vent Sud-Ouest

s 2-“. Lp>=48
fas pecnperse 2 45<=( p<dg
42<=Lp<d5
39<=Lp<42
\ ] 36<=Lp<39

SN 33<=Lp=<36
voute ), /[l 30<=Lp<33
Lp<30
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7.1.2. Secteur de vent Nord Nord-Est

y . Lp>=48
fansampere BTN 5] peds
42<=Lp<45
39<=Lp<42
s 36<=Lp<39
.c-m. 33<=Lp<36
/[ 30<=Lp<33

-,;,.-’ Lp<30
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7.2.

7.2.1.

Emergences en dB(A) a I'extérieur des
habitations

Tableaux des émergences

Nous proposons ci-dessous les tableaux d'émergences en dB(A) a 'extérieur des habitations. Les
cases sur fond jaune correspondent a des situations non réglementaires. Les cases présentant «
Lamb < 35 dB(A) » correspondent a des niveaux de bruit ambiant inférieurs a 35dB(A), conformes a
la réglementation. Les cases restantes respectent également la réglementation, avec des
émergences ne dépassant pas 5 dB le jour et 3 dB la nuit.

Les tableaux complets présentant les niveaux de bruit résiduel, ambiant ainsi que les contributions
des éoliennes et les émergences pour chaque point en fonction des vitesses de vent sont reportés

en Annexe IV.

7.2.1.1.

Secteur Sud-Ouest

Période Diurne (07h-20h)

Jour SO-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas | Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE | Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept [Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 m/s 0.0 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 1.0 0.0 0.0 0.0
4 m/s 0.0 Lamb < 35 0.5 Lamb < 35 1.0 0.0 0.0 0.0
5 m/s 0.0 7.5 1.0 5.0 2.5 0.0 0.5 0.0
6 m/s 0.0 8.0 1.0 6.0 3.0 0.0 1.0 0.0
7 ml/s 0.0 6.5 1.0 5.0 2.5 0.0 0.5 0.0
8 m/s 0.0 4.0 0.5 2.5 1.5 0.0 0.5 0.5
9 m/s 0.0 3.0 0.0 1.5 1.0 0.0 0.5 0.0
10 m/s 0.0 2.0 0.0 0.5 1.0 0.0 0.5 0.0
11 m/s 0.0 2.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
Période de Fin de Journée (20h-22h)
FDJ SO-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE | Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept |Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 mis Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 0.0
4 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 2.5 0.5
5 m/s Lamb < 35 10.5 Lamb < 35 Lamb < 35 7.0 Lamb < 35 4.5 1.0
6 m/s Lamb < 35 12.0 4.5 11.5 8.5 Lamb < 35 6.0 0.5
7 ml/s 1.0 9.5 2.5 8.5 7.0 Lamb < 35 4.0 0.5
8 m/s 0.5 5.5 1.0 5.0 4.0 0.0 3.0 0.0
9 mi/s 0.5 4.0 0.5 2.0 1.5 0.0 1.5 0.0
Période Nocturne (22h-07h)
Nuit SO-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE | Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept [Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 mis Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35
4 mis Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35
5mls Lamb < 35 13.0 Lamb < 35 Lamb < 35 11.0 Lamb < 35 9.0 Lamb < 35
6 m/s Lamb < 35 13.5 Lamb < 35 14.0 12.0 Lamb < 35 9.5 2.5
7mls Lamb < 35 12.0 4.0 11.5 10.5 Lamb < 35 8.0 1.5
8 m/s 1.5 8.5 2.0 8.0 7.0 Lamb < 35 6.5 0.5
9m/s 0.5 5.0 1.0 4.5 3.5 0.0 4.0 0.5
10 m/s 0.5 2.5 0.5 2.5 2.0 0.0 2.0 0.0
11 m/s 0.0 1.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
12 m/s 0.0 0.5 0.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0
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7.2.1.2.

Secteur Nord Nord-Est

Période Diurne (07h-20h)

Jour NNE-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE | Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept |Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 m/s 0.0 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 1.0 0.0 0.5 0.0
4 mi/s 0.0 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 1.0 0.5 0.5 0.0
5 m/s 0.0 4.5 Lamb < 35 4.0 3.0 1.0 1.0 0.5
6 m/s 0.5 6.5 Lamb < 35 5.0 4.0 1.5 1.5 0.5
7 ml/s 0.5 6.0 1.5 4.5 3.5 1.5 1.5 0.5
8 m/s 0.5 6.0 1.5 2.5 3.0 1.0 1.5 0.0
9 m/s 0.5 4.5 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0
10 m/s 0.0 2.0 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.0
11 m/s 0.0 0.5 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
12 m/s 0.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
13 m/s 0 0 0 0 0 0 0 0
14 m/s 0 0 0 0 0 0 0 0
15 m/s 0 0 0 0 0 0 0 0
Période de Fin de Journée (20h-22h)
FDJ NNE-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 0.0
4 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 0.5
5 m/s Lamb < 35 8.5 Lamb < 35 4.0 9.0 Lamb < 35 8.0 1.0
6 m/s Lamb < 35 11.0 Lamb < 35 5.0 11.5 5.5 11.0 1.5
7 mls Lamb < 35 9.0 Lamb < 35 4.5 5.5 2.5 4.5 0.5
8 m/s 1.0 6.0 1.5 2.5 3.0 1.0 2.5 0.0
9 m/s 0.5 4.5 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0
10 m/s 0.0 2.0 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.0
11 m/s 0.0 0.5 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
12 m/s 0.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Période Nocturne (22h-07h)

Nuit NNE-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE | Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept [Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35
4 mis Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35
5mls Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 4.5 14.0 Lamb < 35 15.0 Lamb < 35
6 m/s Lamb < 35 14.0 Lamb < 35 5.5 14.5 Lamb < 35 13.5 2.5
7mls Lamb < 35 4.5 Lamb < 35 4.5 5.5 3.0 5.0 0.5
8 m/s 0.5 2.5 1.5 3.0 3.0 1.0 2.5 0.0
9m/s 0.0 1.0 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0
10 m/s 0.0 0.5 0.5 1.0 0.5 0.5 0.5 0.0
11 m/s 0.0 0.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
12 m/s 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

7.2.1.3. Analyses réglementaires

On constate que des risques de dépassement des seuils réglementaires apparaissent pour toutes les
périodes par vents de secteurs Sud-Ouest et Nord Nord-Est. Des plans de bridage sont donc définis
dans la suite afin de ramener ces périodes a une situation réglementairement acceptable.
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7.2.2. Principes de solution

Nous privilégions dans un premier temps |'utilisation de bridages puis dans un second temps, si ces derniers ne permettent pas de ramener le parc a une
situation réglementaire, nous préconisons des arréts (l'appellation « Mode » dans les tableaux correspond a l'utilisation de bridage, ['annotation
juxtaposée faisant référence a la courbe retenue (cf. §6.4.2) et la lettre « I » correspond aux arréts). Les cases vierges correspondent a un fonctionnement
nominal de la machine, situation pour laquelle, aucun aménagement du fonctionnement n'est a envisager.

Enfin, il est a noter que les plans de bridage proposés ci-dessous sont un exemple parmi une multitude de possibilités. Par ailleurs, les évolutions
techniques visant a améliorer les capacités acoustiques des machines sont nombreuses et régulieres. Aussi, une définition optimisée des plans de bridage
prenant en compte les dernieres évolutions techniques sera établie lors de la mise en fonctionnement du parc et des mesures de réception acoustique.

Nous présentons ci-dessous les modalités d’un fonctionnement réduit permettant de ramener le parc a une situation réglementaire pour les vitesses de
vent qui risqueraient de dépasser les seuils fixés par la réglementation.

7.2.2.1. Secteur Sud-Ouest
Mode X : Mode Bridé ; l| : Arrét

Période Diurne (07h-20h)

Jour SO-N117 3.6MW STE 3m/s 4 mls 5m/s 6 m/s 7 m/s 8 m/s 9m/s 10 m/s 11 m/s
E01-N117 3.6MW STE Mode 5 Mode 9 Mode 2
E02-N117 3.6MW STE Mode 9 Mode 9 Mode 5
E03-N117 3.6MW STE Mode 4
E04-N117 3.6MW STE

Période de Fin de Journée (20h-22h)

FDJ SO-N117 3.6MW STE 3m/s 4 mls 5m/s 6 m/s 7 ml/s 8 m/s 9m/s
E01-N117 3.6MW STE Mode 11 Mode 11 Mode 8
E02-N117 3.6MW STE Mode 11 Mode 11 Mode 8 Mode 2
E03-N117 3.6MW STE Mode 5
E04-N117 3.6MW STE Mode 11 Mode 11 Mode 5

Période Nocturne (22h-07h)

Nuit SO-N117 3.6MW STE 3 mls 4 m/s 5mis 6 m/s 7 mls 8 m/s 9m/s 10 m/s 11 m/s 12 m/s
E01-N117 3.6MW STE Mode 7 Mode 5 Mode 8 Mode 7 Mode 5
E02-N117 3.6MW STE Mode 11 Mode 12 Mode 11 Mode 10 Mode 5
E03-N117 3.6MW STE Mode 11 Mode 12 Mode 11 Mode 10 Mode 2
E04-N117 3.6MW STE Mode 7 Mode 12 Mode 8 Mode 7
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Mode X : Mode Bridé ;i : Arrét

Secteur Nord Nord-Est

Période Diurne (07h-20h)

GAMBA
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Jour NNE-N117 3.6MW STE 3mis 4 mis 5 mls 6 m/s 7 mls 8 m/s 9mis 10 m/s 11 mis 12 m/s 13 m/s 14 m/s 15 m/s
E01-N117 3.6MW STE Mode 4 Mode 3 Mode 3
E02-N117 3.6MW STE Mode 7 Mode 4 Mode 4
E03-N117 3.6MW STE
E04-N117 3.6MW STE
Période de Fin de Journée (20h-22h)
FDJ NNE-N117 3.6MW STE 3m/s 4 mls 5m/s 6 m/s 7 mls 8 m/s 9 m/s 10 m/s 11 m/s 12 m/s
E01-N117 3.6MW STE Mode 5 Mode 5 Mode 8 Mode 3
E02-N117 3.6MW STE Mode 9 Mode 11 Mode 8 Mode 4
E03-N117 3.6MW STE Mode 11 Mode 11 Mode 4
E04-N117 3.6MW STE Mode 9 Mode 7
Période Nocturne (22h-07h)
Nuit NNE-N117 3.6MW STE 3m/s 4 m/s 5m/s 6 m/s 7mls 8 m/s 9m/s 10 m/s 11 m/s 12 m/s
E01-N117 3.6MW STE Mode 8 Mode 9 Mode 5
E02-N117 3.6MW STE Mode 8 Mode 9 Mode 5
E03-N117 3.6MW STE Mode 8 Mode 9 Mode 5
E04-N117 3.6MW STE Mode 7 Mode 7 Mode 4
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7.2.3.

Tableaux des émergences résultantes

Nous reportons ci-dessous les tableaux d'émergences en dB(A) a |'extérieur des habitations suite a
['application des plans de bridage présentés précédemment. Les cases présentant « Lamb <35 dB(A)
» correspondent a des niveaux de bruit ambiant inférieurs a 35dB(A), conformes a la réglementation.
Les cases restantes respectent également la réglementation, avec des émergences ne dépassant pas
5dB le jour et 3dB la nuit.

Les tableaux complets présentant les niveaux de bruit résiduel, ambiant, ainsi que les contributions
des éoliennes et les émergences pour chaque point en fonction des vitesses de vent sont reportés

en Annexe V.

7.2.3.1.

Période Diurne (07h-20h)

Secteur Sud-Ouest

Jour SO-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE | Saint Théo |de la Noé& Grasse Orient Kersept [Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 m/s 0.0 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 1.0 0.0 0.0 0.0
4 m/s 0.0 Lamb < 35 0.5 Lamb < 35 1.0 0.0 0.0 0.0
5 m/s 0.0 Lamb < 35 1.0 Lamb < 35 2.0 0.0 0.5 0.0
6 m/s 0.0 5.0 0.5 3.5 2.0 0.0 0.5 0.0
7 m/s 0.0 5.0 0.5 4.0 2.0 0.0 0.5 0.0
8 m/s 0.0 4.0 0.5 2.5 1.5 0.0 0.5 0.5
9 m/s 0.0 3.0 0.0 1.5 1.0 0.0 0.5 0.0
10 m/s 0.0 2.0 0.0 0.5 1.0 0.0 0.5 0.0
11 m/s 0.0 2.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
Période de Fin de Journée (20h-22h)
FDJ SO-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6 :Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 mis Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 0.0
4 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 2.5 0.5
5 mls Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 3.5 1.0
6 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 5.0 Lamb < 35 4.0 0.5
7 mis 0.5 Lamb < 35 1.0 Lamb < 35 3.5 Lamb < 35 1.5 0.0
8 m/s 0.5 5.0 1.0 5.0 4.0 0.0 3.0 0.0
9 m/s 0.5 4.0 0.5 2.0 1.5 0.0 1.5 0.0
Période Nocturne (22h-07h)
Nuit SO-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE | Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept |Taille Boscher| Ventoué Chenot |Pignon Blanc
3mls Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35
4 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35
5mls Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35
6 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 0.5
7 mls Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 3.0 0.5
8 m/s 0.5 Lamb < 35 0.5 Lamb < 35 3.0 Lamb < 35 2.5 0.0
9 m/s 0.5 3.0 0.5 3.0 2.5 0.0 3.0 0.0
10 m/s 0.5 2.5 0.5 2.5 2.0 0.0 2.0 0.0
11 m/s 0.0 1.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
12 m/s 0.0 0.5 0.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0
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Secteur Nord Nord-Est

7.2.3.2.

Période Diurne (07h-20h)

Jour NNE-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 m/s 0.0 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 1.0 0.0 0.5 0.0
4 mi/s 0.0 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 1.0 0.5 0.5 0.0
5 m/s 0.0 4.5 Lamb < 35 4.0 3.0 1.0 1.0 0.5
6 m/s 0.0 5.0 Lamb < 35 4.0 3.5 1.5 1.5 0.0
7 ml/s 0.5 5.0 1.0 3.5 3.0 1.5 1.5 0.0
8 m/s 0.5 5.0 1.0 2.0 2.5 1.0 1.5 0.0
9 m/s 0.5 4.5 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0
10 m/s 0.0 2.0 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.0
11 m/s 0.0 0.5 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
12 m/s 0.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
13 m/s 0 0 0 0 0 0 0 0
14 m/s 0 0 0 0 0 0 0 0
15 m/s 0 0 0 0 0 0 0 0
Période de Fin de Journée (20h-22h)
FDJ NNE-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 0.0
4 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 0.5
5 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 0.5
6 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 2.5 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 0.5
7 mls Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 2.0 3.5 2.0 3.5 0.5
8 m/s 0.5 5.0 1.0 2.0 2.5 1.0 2.0 0.0
9 m/s 0.5 4.5 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0
10 m/s 0.0 2.0 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.0
11 m/s 0.0 0.5 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
12 m/s 0.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Période Nocturne (22h-07h)
Nuit NNE-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE [ SaintThéo [ de la Noé Grasse Orient Kersept |Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35
4 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35
5mls Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35
6 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 2.5 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 1.0
7 m/s Lamb < 35 2.0 Lamb < 35 2.5 3.0 1.5 2.5 0.5
8 m/s 0.5 2.5 1.5 3.0 3.0 1.0 2.5 0.0
9 m/s 0.0 1.0 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0
10 m/s 0.0 0.5 0.5 1.0 0.5 0.5 0.5 0.0
11 m/s 0.0 0.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
12 m/s 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
7.2.3.3. Commentaires

L'application des plans de bridage proposés permet donc de ramener l'impact acoustique du projet
éolien de la Motte a une situation réglementairement acceptable.
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7.3. Niveaux sonores maximums en dB(A) a
proximité des machines

D'une maniére générale, les puissances acoustiques des machines sont maximales a partirde 6 a 8
m/s. En revanche, ['expérience montre que le bruit de fond augmente encore jusqu'a 10 m/s. Par
conséquent, nous considérons que le bruit ambiant maximal (somme des contributions sonores des
machines et du bruit de fond) sera maximal a 10 m/s. La carte de bruit ci-dessous présente les
contributions sonores des éoliennes pour une vitesse de 10 m/s. A noter que les calculs ont été
lancés pour la période de nuit. Cependant, étant données les distances d'éloignements tres faibles,
les conditions météorologiques auront une influence négligeable sur la propagation. Aussi, la carte
de bruit ci-dessous sera valable pour les périodes de nuit comme pour celles de jour pour 'ensemble
des directions de vent.

7.3.1. Carte de bruit des contributions sonores des machines

Nous reportons en bleu sur la carte de bruit ci-dessous, le périmetre d'étude a proximité des
éoliennes (soit sur le périmétre du plus petit polygone dans lequel sontinscrits les disques de centre
de chaque éolienne et de rayon R égal a 1.2 fois la hauteur hors tout de ['éolienne) en tout point
duquel le niveau total maximal ne doit pas dépasser les valeurs de 70 dB(A) de jour et 60 dB(A) de
nuit.

—
le Cas “3{[227
de 3 Nok Grasse, p/ N

”~

N
N

o’
.
.....

NS aR
\ Echelle sonore :
\\:; B Lp>=52
B 571<=Lp<52
50<=Lp<51
49<=Lp<50
48<=Lp<49
g 47<=Lp<48
I [ 46<=Lp<47
' Lp<d6

fr— 1\
1) \!

Nous constatons que les contributions sonores maximales sur le périmétre réglementaire sont
inférieures a 50 dB(A) de jour et de nuit.
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7.3.2.  Etablissement du bruit de fond

L'implantation n'étant pas connue lors des mesures de caractérisation de |'état initial, il n'a pas été
possible de mesurer le bruit de fond sur ce périmetre réglementaire. Cependant nous avons réalisé
de nombreuses campagnes de mesure de caractérisation de puissance acoustique d'éoliennes selon
la norme de mesurage IEC 61400-11. La mesure se réalise a une distance égale a la hauteur totale de
['éolienne. Ces emplacements sont équivalents a ceux du périmetre réglementaire (1.2 fois la
hauteur totale des machines).

L'environnement de certains des sites éoliens que nous avons ainsi caractérisés correspond a celui
du site du projet éolien des Corcées (terrains agricoles).

Dans ces conditions, ['expérience montre que les niveaux maxima du bruit de fond sont de l'ordre
de 50 dB(A) de jour et de nuit (atteints pour 10 m/s).

7.3.3. Conclusion

Avec ces considérations pour le projet éolien des Corcées, le bruit ambiant maximum est estimé a
53 dB(A) avec les machines considérées.

Cette valeur reste inférieure aux seuils réglementaires de jour et de nuit.

Le parc respectera donc la réglementation acoustique en vigueur pour le niveau sonore
ambiant maximal a proximité des éoliennes.
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7.4. Recherche de tonalité marquée

Les différents facteurs d'atténuation du bruit (absorption atmosphérique, divergence géométrique,
effets de sol) atténuent et déforment le spectre en fonction des fréquences mais ces déformations
ne peuvent pas entrainer d'émergence importante d'une bande de fréquence particuliere par
rapport a ses voisines. Dans ces conditions, si une source de bruit ne présente pas de tonalité
marquée a ’émission, il n'y aura pas de tonalité marquée sur le spectre total chez le riverain a moins
qu'une tonalité marquée soit effectivement présente dans le bruit résiduel.

Nous reportons ci-dessous le spectre constructeur non pondéré A de la machine N117-3.6MW STE
pour une vitesse de vent de 7 m/s.

N117-3.6MW STE - Spectre par bandes de tiers d'octave - Niveaux en dB*(Lin)

- N117-3.6MW STE / HH-91m - Spectre en Tiers d'Octave -
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Nous constatons que ce spectre a ['émission ne contient pas de tonalité marquée puisqu’aucune
bande de 1/3 d'octave n'émerge de plus de 5 ou 10 dB par rapport a ses 4 bandes adjacentes.

Par conséquent, compte tenu du spectre par bandes de 1/3 d'octave non pondéré mesuré a
proximité de la machine, le bruit total chez les riverains au parc en fonctionnement ne devrait
pas présenter de tonalité marquée imputable au fonctionnement des machines.

410 dB de différence si la bande de tiers d'octave étudiée est comprise entre 50 et 315 Hz, 5 dB au-dela.
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8. VI117-4.2MW STE — Analyses réglementaires

Nous présentons ci-dessous les résultats des analyses réglementaires portant sur l'impact
acoustique en considérant la machine VESTAS V117-4.2MW STE.

Nous rappelons que les vitesses de vent considérées se situent a une hauteur de 10 m, dans les
conditions de gradient vertical de vent standardisé.

Les cartographies sont réalisées en tenant compte de la vitesse a partir de laquelle la puissance
acoustique de la machine se stabilise et atteint son maximum.

8.1. Cartes de bruit des contributions sonores a 8
m/s pour la période nocturne

8.1.1. Secteur de vent Sud-Ouest

2 ol . T B TR RV ":‘K ’ “h
‘

POV LYK
Echelle sonore :
Il Lo>=48
VW 45<=Lp<48
42<=L p<45
39<=Lp<42
36<=Lp<39
33<=Lp<36

Gt
.‘ v /B 30<=Lp<33

Lp<30
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8.1.2. Secteur de vent Nord Nord-Est

¥ P :
Echelle s‘br}om
Il Lo>=48
7 45<=Lp<48
I 42<=Lp<d5
' 39<=Lp<d2
‘ 36<=Lp<39
» 1 33<=Lp<36
A E. 30<=Lp<33
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8.2.

8.2.1.

Emergences en dB(A) a I'extérieur des
habitations

Tableaux des émergences

Nous proposons ci-dessous les tableaux d'émergences en dB(A) a 'extérieur des habitations. Les
cases sur fond jaune correspondent a des situations non réglementaires. Les cases présentant «
Lamb < 35 dB(A) » correspondent a des niveaux de bruit ambiant inférieurs a 35dB(A), conformes a
la réglementation. Les cases restantes respectent également la réglementation, avec des
émergences ne dépassant pas 5 dB le jour et 3 dB la nuit.

Les tableaux complets présentant les niveaux de bruit résiduel, ambiant ainsi que les contributions
des éoliennes et les émergences pour chaque point en fonction des vitesses de vent sont reportés

en Annexe IV.

8.2.1.1.

Période Diurne (07h-20h)

Secteur Sud-Ouest

Jour SO-V117- Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE | Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept [Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 m/s 0.0 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 1.5 0.0 0.5 0.0
4 mis 0.0 Lamb < 35 1.0 Lamb < 35 2.0 0.0 0.5 0.0
5 m/s 0.5 9.5 1.5 7.0 3.5 0.0 1.0 0.0
6 m/s 0.5 10.5 2.0 8.5 5.0 0.0 1.5 0.0
7 ml/s 0.5 10.0 2.0 8.0 5.0 0.0 1.5 0.0
8 m/s 0.5 7.0 1.0 5.0 3.5 0.0 1.5 1.0
9 m/s 0.5 5.5 0.5 3.0 2.5 0.0 1.5 0.0
10 m/s 0.5 4.5 0.5 2.0 2.0 0.0 1.0 0.0
11 m/s 0.0 4.5 0.0 1.0 1.0 0.0 0.5 0.0
Période de Fin de Journée (20h-22h)
FDJ SO-V117- Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6 :Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 mis Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 0.5
4 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 4.0 1.0
5 m/s Lamb < 35 12.5 Lamb < 35 13.5 9.0 Lamb < 35 6.0 2.0
6 m/s 3.5 15.0 6.5 14.0 11.0 Lamb < 35 8.5 1.5
7 mls 2.0 13.0 5.0 12.0 10.5 0.5 6.5 1.0
8 m/s 1.5 9.0 2.5 8.5 7.0 0.5 5.5 0.5
9 mi/s 1.0 7.0 1.0 4.0 3.5 0.0 3.0 0.0
Période Nocturne (22h-07h)
Nuit SO-V117- Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8: Le
4.2MW STE | Saint Théo | de la Noé Grasse Orient Kersept |Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35
4 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 9.0 Lamb < 35
5mls Lamb < 35 15.0 Lamb < 35 14.5 13.0 Lamb < 35 10.5 Lamb < 35
6 m/s 7.5 16.5 8.0 17.0 14.5 Lamb < 35 12.0 4.0
7 ml/s 5.5 16.0 7.0 15.5 14.5 Lamb < 35 11.5 3.0
8 m/s 4.0 12.5 4.5 11.5 10.5 Lamb < 35 10.5 1.5
9 m/s 1.5 8.0 2.5 8.0 6.5 0.5 7.0 0.5
10 m/s 0.5 5.0 1.0 5.0 3.5 0.0 4.0 0.5
11 m/s 0.0 2.0 0.0 1.5 1.0 0.0 1.0 0.0
12 m/s 0.0 1.0 0.0 1.0 0.5 0.0 0.5 0.0
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8.2.1.2.

Secteur Nord Nord-Est

Période Diurne (07h-20h)

Jour NNE-V117{ Point1: Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE Saint Théo [de la Noé Grasse Orient Kersept [Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 m/s 0.0 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 1.5 0.5 0.5 0.0
4 mi/s 0.0 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 2.0 0.5 1.0 0.0
5 m/s 0.5 6.0 Lamb < 35 5.5 4.5 1.5 1.5 0.5
6 m/s 1.0 9.0 3.0 7.5 6.0 3.0 3.0 0.5
7 ml/s 1.0 9.5 3.0 7.5 6.0 3.0 3.5 1.0
8 m/s 1.0 9.5 3.0 5.0 5.5 2.5 3.5 0.5
9 m/s 1.0 8.0 2.0 3.5 3.0 1.5 3.5 0.5
10 m/s 0.5 4.0 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0
11 m/s 0.0 2.0 0.5 1.0 0.5 0.5 0.5 0.0
12 m/s 0.0 1.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
13 m/s 0 0.5 0 0 0 0 0 0
14 m/s 0 0 0 0 0 0 0 0
15 m/s 0 0 0 0 0 0 0 0
Période de Fin de Journée (20h-22h)
FDJ NNE-V117- Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 0.5
4 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 6.5 0.5
5 m/s Lamb < 35 10.5 Lamb < 35 5.5 11.0 Lamb < 35 10.0 1.5
6 m/s Lamb < 35 14.0 Lamb < 35 7.5 14.5 7.5 13.5 3.0
7 mls 4.0 13.0 5.5 7.5 8.5 5.5 8.0 1.5
8 m/s 2.0 9.5 3.0 5.0 5.5 2.5 5.0 0.5
9 m/s 1.0 8.0 2.0 3.5 3.0 1.5 3.5 0.5
10 m/s 0.5 4.0 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0
11 m/s 0.0 2.0 0.5 1.0 0.5 0.5 0.5 0.0
12 m/s 0.0 1.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
Période Nocturne (22h-07h)
Nuit NNE-V117-| Point1: Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE | Saint Théo | de la Noé Grasse Orient Kersept |Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35
4 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35
5mls Lamb < 35 14.5 Lamb < 35 6.0 16.0 Lamb < 35 16.5 3.0
6 m/s Lamb < 35 17.0 Lamb < 35 8.0 17.5 10.5 16.0 4.0
7 m/s Lamb < 35 7.5 5.5 8.0 9.0 5.5 8.0 1.5
8 m/s 1.0 4.5 3.0 5.5 5.5 2.5 5.0 0.5
9 m/s 0.5 2.5 2.5 3.5 3.0 1.5 3.5 0.5
10 m/s 0.0 1.0 1.0 2.0 1.5 0.5 1.5 0.0
11 m/s 0.0 0.5 0.5 1.0 0.5 0.5 0.5 0.0
12 m/s 0.0 0.5 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
8.2.1.3. Analyses réglementaires

On constate que des risques de dépassement des seuils réglementaires apparaissent pour les toutes
périodes par vents de secteurs Sud-Ouest et Nord Nord-Est. Des plans de bridage sont donc définis
dans la suite afin de ramener ces périodes a une situation réglementairement acceptable.
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8.2.2.

Nous privilégions dans un premier temps |'utilisation de bridages puis dans un second temps, si ces derniers ne permettent pas de ramener le parc a une
situation réglementaire, nous préconisons des arréts (l'appellation « Mode » dans les tableaux correspond a l'utilisation de bridage, ['annotation
juxtaposée faisant référence a la courbe retenue (cf. §6.4.2) et la lettre « I » correspond aux arréts). Les cases vierges correspondent a un fonctionnement

Principes de solution

nominal de la machine, situation pour laquelle, aucun aménagement du fonctionnement n'est a envisager.

Enfin, il est a noter que les plans de bridage proposés ci-dessous sont un exemple parmi une multitude de possibilités. Par ailleurs, les évolutions
techniques visant a améliorer les capacités acoustiques des machines sont nombreuses et régulieres. Aussi, une définition optimisée des plans de bridage

prenant en compte les dernieres évolutions techniques sera établie lors de la mise en fonctionnement du parc et des mesures de réception acoustique.

Nous présentons ci-dessous les modalités d’un fonctionnement réduit permettant de ramener le parc a une situation réglementaire pour les vitesses de

vent qui risqueraient de dépasser les seuils fixés par la réglementation.

8.2.2.1.

Mode X : Mode Bridé ; l| : Arrét

Période Diurne (07h-20h)

Secteur Sud-Ouest

Jour SO-V117-4.2MW STE 3mi/s 4m/s 5mls 6 m/s 7 mis 8 m/s 9m/s 10 m/s 11 mi/s
E01-V117 4.2MW STE Mode SO11 | Mode SO13 | Mode SO13 | Mode SO3 | Mode SO1
E02-V117 4.2MW STE Mode SO11 | Mode SO13 | Mode SO13 | Mode SO3 | Mode SO1
E03-V117 4.2MW STE Mode SO12 | Mode SO12 | Mode SO12
E04-V117 4.2MW STE Mode SO3
Période de Fin de Journée (20h-22h)
FDJ SO-V117-4.2MW STE 3m/s 4 mls 5m/s 6 m/s 7 ml/s 8 m/s 9m/s
E01-V117 4.2MW STE Mode SO13 | Mode SO13 | Mode SO13 | Mode SO12 . Mode SO3
E02-V117 4.2MW STE Mode SO11 | Mode SO11 | Mode SO13 | Mode SO12 | Mode SO3
E03-V117 4.2MW STE Mode SO12 | Mode SO11 | Mode SO13 | Mode SO3
E04-V117 4.2MW STE Mode SO11 | Mode SO11 | Mode SO13
Période Nocturne (22h-07h)
Nuit SO-V117-4.2MW STE 3 mls 4 m/s 5mis 6 m/s 7 mls 8 m/s 9m/s 10 m/s 11 m/s 12 m/s
E01-V117 4.2MW STE Mode SO12 | Mode SO11 : Mode SO13 | Mode SO13 | Mode SO13 | Mode SO3
E02-V117 4.2MW STE Mode SO11 | Mode SO13 | Mode SO13 AN i Mode SO13 | Mode SO2
E03-V117 4.2MW STE Mode SO12 : Mode SO13 8 A | Mode SO13 | Mode SO12 | Mode SO2
E04-V117 4.2MW STE Mode SO11 | Mode SO13 | Mode SO13 | Mode SO13 | Mode SO2
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8.2.2.2.

Mode X : Mode Bridé ;i : Arrét

Période Diurne (07h-20h)

Secteur Nord Nord-Est
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Jour NNE-V117-4.2MW STE 3mis 4 mis 5 mls 6 m/s 7 mls 8 m/s 9mis 10 m/s 11 mis 12 m/s 13 m/s 14 m/s 15 m/s
E01-V117 4.2MW STE Mode SO11 | Mode SO11 | Mode SO11 | Mode SO12
E02-V117 4.2MW STE Mode SO11 | Mode SO11 | Mode SO11 | Mode SO11 | Mode SO12
E03-V117 4.2MW STE Mode SO2 | Mode SO2 | Mode SO2
E04-V117 4.2MW STE
Période de Fin de Journée (20h-22h)
FDJ NNE-V117-4.2MW STE 3m/s 4 mls 5m/s 6 m/s 7 mls 8 m/s 9 m/s 10 m/s 11 m/s 12 m/s
E01-V117 4.2MW STE Mode SO11 | Mode SO11 : Mode SO13 | Mode SO12 | Mode SO12
E02-V117 4.2MW STE Mode SO12 : Mode SO13 | Mode SO13 | Mode SO13 | Mode SO11 | Mode SO12
E03-V117 4.2MW STE Mode SO12 : Mode SO11 | Mode SO13 | Mode SO13 | Mode SO2
E04-V117 4.2MW STE Mode SO11 | Mode SO13
Période Nocturne (22h-07h)
Nuit NNE-V117-4.2MW STE 3m/s 4 m/s 5m/s 6 m/s 7mls 8 m/s 9m/s 10 m/s 11 m/s 12 m/s
E01-V117 4.2MW STE Mode SO11 | Mode SO13 | Mode SO13 | Mode SO3 | Mode SO2
E02-V117 4.2MW STE Mode SO11 | Mode SO13 | Mode SO11 | Mode SO2
E03-V117 4.2MW STE Mode SO11 | Mode SO13 | Mode SO11 | Mode SO2 . Mode SO2
E04-V117 4.2MW STE Mode SO12 | Mode SO13 | Mode SO11 | Mode SO2
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8.2.3.

Tableaux des émergences résultantes

Nous reportons ci-dessous les tableaux d'émergences en dB(A) a |'extérieur des habitations suite a
l'application des plans de bridage présentés précédemment. Les cases sur fond jaune
correspondent a des situations non réglementaires. Les cases présentant « Lamb < 35 dB(A) »
correspondent a des niveaux de bruit ambiant inférieurs a 35dB(A), conformes a la réglementation.
Les cases restantes respectent également la réglementation, avec des émergences ne dépassant pas
5dB le jour et 3dB la nuit.

Les tableaux complets présentant les niveaux de bruit résiduel, ambiant, ainsi que les contributions
des éoliennes et les émergences pour chaque point en fonction des vitesses de vent sont reportés

en AnnexeV.

8.2.3.1.

Période Diurne (07h-20h)

Secteur Sud-Ouest

Jour SO-V117- Point 1 : Point 2 : Le Cas | Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE | Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept [Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 m/s 0.0 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 1.5 0.0 0.5 0.0
4mis 0.0 Lamb < 35 1.0 Lamb < 35 2.0 0.0 0.5 0.0
5 ml/s 0.0 Lamb < 35 1.0 Lamb < 35 2.0 0.0 0.5 0.0
6 m/s 0.0 5.0 0.5 3.0 2.0 0.0 0.5 0.0
7ml/s 0.0 5.0 0.5 3.5 2.5 0.0 0.5 0.0
8 m/s 0.0 5.0 0.5 3.0 2.5 0.0 1.0 1.0
9 m/s 0.5 5.0 0.5 2.5 2.5 0.0 1.5 0.0
10 m/s 0.5 4.5 0.5 2.0 2.0 0.0 1.0 0.0
11 ml/s 0.0 4.5 0.0 1.0 1.0 0.0 0.5 0.0
Période de Fin de Journée (20h-22h)
FDJ SO-V117- Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 mis Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 0.5
4 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 4.0 1.0
5 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 3.5 1.0
6 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 5.0 Lamb < 35 3.5 0.5
7 m/s 0.5 Lamb < 35 1.0 Lamb < 35 3.0 Lamb < 35 1.5 0.0
8 m/s 0.5 5.0 1.0 4.5 4.5 0.5 3.5 0.0
9 m/s 0.5 5.0 0.5 2.5 2.5 0.0 2.5 0.0
Période Nocturne (22h-07h)
Nuit SO-V117- Point 1 : Point 2 : Le Cas [Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE | Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept |Taille Boscher| Ventoué Chenot |Pignon Blanc
3 mls Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35
4 ml/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35
5mls Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35
6 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 0.5
7 ml/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 3.0 0.5
8 m/s 0.5 Lamb < 35 0.5 Lamb < 35 3.0 Lamb < 35 2.5 0.0
9 m/s 0.5 3.0 0.5 3.0 2.5 0.0 3.0 0.0
10 m/s 0.5 3.0 0.5 3.0 2.5 0.0 3.0 0.0
11 m/s 0.0 2.0 0.0 1.5 1.0 0.0 1.0 0.0
12 m/s 0.0 1.0 0.0 1.0 0.5 0.0 0.5 0.0
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8.2.3.2. Secteur Nord Nord-Est

Période Diurne (07h-20h)

Jour NNE-V117{ Point1: Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE Saint Théo [de la Noé Grasse Orient Kersept [Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

3 m/s 0.0 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 1.5 0.5 0.5 0.0
4 mi/s 0.0 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 2.0 0.5 1.0 0.0
5 m/s 0.0 5.0 Lamb < 35 5.0 4.0 1.5 1.5 0.5
6 m/s 0.0 5.0 Lamb < 35 3.5 4.0 2.5 2.0 0.5
7 ml/s 0.5 5.0 1.0 3.0 4.0 2.5 2.0 0.5
8 m/s 0.5 5.0 1.0 2.0 3.5 1.5 2.0 0.5
9 m/s 0.5 5.0 0.5 1.5 2.0 1.0 2.5 0.0
10 m/s 0.5 4.0 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0
11 m/s 0.0 2.0 0.5 1.0 0.5 0.5 0.5 0.0
12 m/s 0.0 1.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
13 m/s 0 0.5 0 0 0 0 0 0

14 m/s 0 0 0 0 0 0 0 0

15 m/s 0 0 0 0 0 0 0 0

Période de Fin de Journée (20h-22h)

FDJ NNE-V117- Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 0.5
4 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 0.5
5 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 0.5
6 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 3.0 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 0.5
7 mls Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 2.0 5.0 3.5 4.5 0.5
8 m/s 0.5 5.0 1.0 2.0 3.5 2.0 3.0 0.5
9 m/s 0.5 5.0 0.5 1.5 2.0 1.0 2.5 0.0
10 m/s 0.5 4.0 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0
11 m/s 0.0 2.0 0.5 1.0 0.5 0.5 0.5 0.0
12 m/s 0.0 1.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0

Période Nocturne (22h-07h)

Nuit NNE-V117- Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6: Le | Point7 :Le | Point8: Le
4.2MW STE Saint Théo | de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
3 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35
4 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35
5mis Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35
6 m/s Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 Lamb < 35 0.5
7 mls Lamb < 35 2.5 Lamb < 35 2.5 3.0 1.5 3.0 0.5
8 m/s 0.5 2.5 1.5 3.0 3.0 1.5 3.0 0.5
9mis 0.5 2.0 1.5 2.5 2.5 1.0 3.0 0.5
10 m/s 0.0 1.0 1.0 2.0 1.5 0.5 1.5 0.0
11 m/s 0.0 0.5 0.5 1.0 0.5 0.5 0.5 0.0
12 m/s 0.0 0.5 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
8.2.3.3. Commentaires

L'application des plans de bridage proposés permet donc de ramener l'impact acoustique du projet
éolien des Corcées a une situation réglementairement acceptable.
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8.3. Niveaux sonores maximums en dB(A) a
proximité des machines

D'une maniére générale, les puissances acoustiques des machines sont maximales a partirde 6 a 8
m/s. En revanche, ['expérience montre que le bruit de fond augmente encore jusqu'a 10 m/s. Par
conséquent, nous considérons que le bruit ambiant maximal (somme des contributions sonores des
machines et du bruit de fond) sera maximal a 10 m/s. La carte de bruit ci-dessous présente les
contributions sonores des éoliennes pour une vitesse de 10 m/s. A noter que les calculs ont été
lancés pour la période de nuit. Cependant, étant données les distances d'éloignements tres faibles,
les conditions météorologiques auront une influence négligeable sur la propagation. Aussi, la carte
de bruit ci-dessous sera valable pour les périodes de nuit comme pour celles de jour pour 'ensemble
des directions de vent.

8.3.1. Carte de bruit des contributions sonores des machines

Nous reportons en bleu sur la carte de bruit ci-dessous, le périmetre d'étude a proximité des
éoliennes (soit sur le périmétre du plus petit polygone dans lequel sont inscrits les disques de centre
de chaque éolienne et de rayon R égal a 1.2 fois la hauteur hors tout de ['éolienne) en tout point
duquel le niveau total maximal ne doit pas dépasser les valeurs de 70 dB(A) de jour et 60 dB(A) de
nuit.

\ e
le Cas ‘\.f/{zzr
¢laNoé F'af‘}//f// \\\

- = =7 o= -

ot
"

Echelle sonore :
. Lp>=54
" 53<=Lp<54
52<=Lp<53
51<=Lp<52
50<=Lp<51
49<=Lp<50
— - 48<=Lp<49 |
Lp<48

«aux Euvres | )/

Nous constatons que les contributions sonores maximales sur le périmétre réglementaire sont
inférieures a 54 dB(A) de jour et de nuit.
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8.3.2.  Etablissement du bruit de fond

L'implantation n'étant pas connue lors des mesures de caractérisation de |'état initial, il n'a pas été
possible de mesurer le bruit de fond sur ce périmetre réglementaire. Cependant nous avons réalisé
de nombreuses campagnes de mesure de caractérisation de puissance acoustique d'éoliennes selon
la norme de mesurage IEC 61400-11. La mesure se réalise a une distance égale a la hauteur totale de
['éolienne. Ces emplacements sont équivalents a ceux du périmetre réglementaire (1.2 fois la
hauteur totale des machines).

L'environnement de certains des sites éoliens que nous avons ainsi caractérisés correspond a celui
du site du projet éolien des Corcées (terrains agricoles).

Dans ces conditions, ['expérience montre que les niveaux maxima du bruit de fond sont de l'ordre
de 50 dB(A) de jour et de nuit (atteints pour 10 m/s).

8.3.3. Conclusion

Avec ces considérations pour le projet éolien des Corcées, le bruit ambiant maximum est estimé a
56 dB(A) avec les machines considérées.

Cette valeur reste inférieure aux seuils réglementaires de jour et de nuit.

Le parc respectera donc la réglementation acoustique en vigueur pour le niveau sonore
ambiant maximal a proximité des éoliennes.
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8.4. Recherche de tonalité marquée

Les différents facteurs d'atténuation du bruit (absorption atmosphérique, divergence géométrique,
effets de sol) atténuent et déforment le spectre en fonction des fréquences mais ces déformations
ne peuvent pas entrainer d'émergence importante d'une bande de fréquence particuliere par
rapport a ses voisines. Dans ces conditions, si une source de bruit ne présente pas de tonalité
marquée a ’émission, il n'y aura pas de tonalité marquée sur le spectre total chez le riverain a moins
qu'une tonalité marquée soit effectivement présente dans le bruit résiduel.

Nous reportons ci-dessous le spectre constructeur non pondéré A de la machine V117-4.2MW STE
pour une vitesse de vent de 8 m/s.

V117-4.2MW STE - Spectre par bandes de tiers d'octave - Niveaux en dB*(Lin)

-V117-4.2MW STE / HH-91.5m - Spectre en Tiers d'Octave -

1079 1071 1063 1054 1045 1039

0

.LW(dB} ‘ | | | | |
0

50 63 80 100 125 160

Nous constatons que ce spectre a ['émission ne contient pas de tonalité marquée puisqu’aucune
bande de 1/3 d'octave n'émerge de plus de 5 ou 10 dB par rapport a ses 4 bandes adjacentes.
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Par conséquent, compte tenu du spectre par bandes de 1/3 d'octave non pondéré mesuré a
proximité de la machine, le bruit total chez les riverains au parc en fonctionnement ne devrait
pas présenter de tonalité marquée imputable au fonctionnement des machines.

510 dB de différence si la bande de tiers d'octave étudiée est comprise entre 50 et 315 Hz, 5 dB au-dela.
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Projet éolien: | PE des Corcées R
Commune: La Motte =
: (22) Cotes- -
Département : d'Armor
Nombre de machine: 2
Types:: N117-3.6MW STE /
V117-4.2MW STE
Hauteurs: 91m/91.5m
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II. ANNEXE Fiches de mesures

Nous présentons ci-aprés pour chacun des points concernés par les mesures, les fiches de mesures
présentant, entre autres, leurs emplacements ainsi que les évolutions temporelles des niveaux
sonores en dB(A). A noter que sont encore présents dans ces derniéres tous les événements sonores,
y compris ceux ayant manifestement perturbé les mesures, et qui ont été supprimés des analyses

par la suite.
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Point 2 : Le Cas de la Noé Grasse

o | Date de début de campagne: 05/03/2024
[NE]
£ | Date de fin de campagne : 21/03/2024
(a2 7 7 .
2 Durée réelle mesure : 16 jours —

, - )
£ | Operateur: C. Vergnaud 2

[
w | Sonométre: SVi12n° de série 92637 L
= =
i = - o)
= | Derniere homologation : 19/12/2022 =4
% Classe sonométre : Classe |
o PETT "
0 | Durée d’intégration : 1sec. 48°14'59.6"N 2°42'22.6"W
(%) o
% Environnement PM : Maison isolée/ Jardin/ Vallonné/ Peu de végétation oy
E 3
=5 <
= >
i Elevage, Passage d'engins agricoles 3
= Ambiance acoustique : g6, rassag gins ag S
o Environnement calme &
E m
e 3
- &
e m
o =<
%) m
= =
_|

=
i) [72]
= S
2 E
o m
= B
L m

Evolutions temporelles ( dB(A) / Vent ) - Point 02 : Le cas de la Noé Grasse - Période Jour/Nuit

70 28

65 26

60 24

55 22
L 50 20 e
% 45 . 18 =
< 40 16 o
I = N =
8 E 35 14 g 8
= 30 12 );2
8 25 10 =<
T =
(&} 20 m

15

¢ 07/03/20‘24 16:20 09/03/20‘24 16:20 11/03/20‘24 16:20 13/03/20I24 16:20 15/03/20‘24 16:20 17/03/20I24 16:20 19/03/20‘24 16:20 ¢

| Vitesse de vent (m/s) L50 Jour 150 Nuit ‘

9 A la suite d’un accord tardif du riverain pour l'installation de I'appareil, les mesures au niveau de cet _
5 | emplacement n’ont duré que 16 jours. A noter que 'appareil installé au niveau de ce point est celui qui avait | S
= m

été installé au Point 8 sur les premiéres semaines de la campagne de mesures.
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58/106

R-G-23-02711-03b-RF

GAMBA

LOCALISATION OBSERVATIONS EMPLACEMENT SONOMETRE CHRONOGRAMME NOTE
s/w
e} [f=} < o~ o © (=} < o~ o
o o o o o~ — — — — — (=] < o~ o
[T
[=]
= — imE=—— Tl ©
= ] T S
% 3 AN S .
_mN.JJ .m ’.rl Hul\:__ w
= Ex: =agiil
m © w ...... B i
~ +— — - L=
N s = N ey b °
D 2 5 2 ] e ?
[ 5 |8 3 el ;
S oo 2 = e S
& @ 0 s
(<] > S o b
< Q Ne} T = <4
9 o € 1 o 3
< 5 S bs=2 2o
< > 4 ® - il
n () > < - L
N o m c ) rree
2 g < 2 = e T gy
o S o 2 0 - g2
.mm o % o - i mu.lumu. <« m
S = L = | o
= . 2 2 gl e §
> S g & | T L [T il
T © E " M= = 3
0 — @ m = ~
] S S | S e (L e L
© S g o JUITNARECRs s osnen 2 i
@ S = = i =
2 | 53 £ il =
o ¢ o o 2l f
@ 5 o janne: U8 T,
[} (%} 1 ] re |2
R T . — = M 2
(1) | ]
< e T =<
s |2 : |l HE
o) Rz c WA= [T
S ] ‘o 9 T T
o s oo > A= [
~ c 1 1 WAL T e
N B D RS < ~ o
SISl 2 ]le |85 S 2 P il AP
~ - Il 3 m
S8 Sl SR8 g g e A
N [} S © = L |2
ISR 23 RS~ 2 T ‘ Sl
NN B N a 1 512
NN (SR ~N a ~ il 2|3
= S L 3le
= 0 = i 8
> Q el
“ = e
g ] 2
) L[ || [T &
<3 il g L
£ o=l M RHY -8
[ i . s
Q . (7)) T L. ~
g = = | 2 8| e e i
.. = ] H
A - P - - E et T :
slele s |5 .| 5 3 2 ;
E|3 = oo |9 9 o | T T | q
[ 0 + O | = |5 £ o || == +
S| 8| o R =5 B 9] [} > L] wall L
o ©
4+~ = m O |V | = c () w i g
5| @ S c|E | c O | | = i 3
o|O |9 .. pet o |6 Y o c Bl - 8
WC Iz s s |€|c|e = . | = 3
o= |9 3 2 o | o= > ‘a &l = N
slslslg & el & g |4 Wemesmmm_ W T ] il
T |T| ol © ol Qoo < - T ¢
ol o[y c | 4o © n o 1w © N o N o ;W o ;n o wn o
oo | S © el B2 B Bt K © ® n B ¢ F ® 6 N & = =
c|m| S| (] o8> (v)ap
ajla|lalo = [a SR Na]
S3IOVINSIN J4LINONOS SNOILYAY3ISH0 JYLIWONOS LNINIDVI1dINT ANNVYEIOONOYHD S310N




¢ JENED

Point 4 : Kersept

o | Date de début de campagne: 22/02/2024
[NE]
£ | Date de fin de campagne : 05/03/2024
(a2 7 7 .
> | Duréeréelle mesure: 12 jours
& | opérateur: 5
= P ’ C. Vergnaud S
=
Modele sonomeétre : SV13 n° de série 92646 o
= -
E Derniére homologation : 20/12/2022 A =
S | Classe sonométre : Classe T 4 o
@ | purée d’intégration : 1sec. Lat: 48.242626240796 Long : -2.6937411725521
%) o
5 Environnement PM : Maison isolée/ Jardin/ Beaucoup de relief/ Beaucoup de végétation I{',';,I
< 2
= >
7 -
a Ambiance acoustique : Chiens/ passage d'engins agricoles, travail dans les champs / Environnement calme =
o »
E m
= 3
= P
: 2
5 <
) m
- =
_|
=
) [72]
= S
g 2
= m
o
= B
(88| m
51| (@)
2 :
=
o =] o)
2 2
e z
T =
(&} m
0o T T T T T o
24/02/2024 17:00 26/02/2024 17:00 28/02/2024 17:00 01/03/2024 17:00 03/03/2024 17:00
| Vitesse de vent (m/s) L50 Jour L50 Nuit ‘
9 Suite a un dysfonctionnement de 'appareil survenu en cours de mesures, la deuxiéme partie des mesures -
5 | reste inexploitable, sans conséquence toutefois pour la caractérisation des niveaux sonores résiduels au | S
= m

niveau de ce point.
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La Taille Boscher
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Vé

Le Ventoué

Point 6
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Le Chenot

Point 7
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Le Pignon Blanc

Point 8
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IIl. ANNEXE Nuages de points en dB(A)

Nous présentons ci-aprés pour chacun des points de mesure et par orientation de vent les nuages
de points en dB(A) pour les périodes jour et nuit.
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ORIENTATION SUD-OUEST [180°-270°]
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Point 2 : Le Cas de la Noé Grasse

Période Diurne

|Point 02 : Le Cas de la Noé Grasse - Secteur SO - Période Diurne - dB(A)‘
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Période Diurne

Point 3 : Bel Orient

Point 03 : Bel Orient - Secteur SO - Période Diurne - dB(A)|
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Période Diurne

Point 4 : Kersept

_Point 04 : Kersept - Secteur SO - Période Diurne - dB(A)
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Période Diurne

Point 5 : La Taille Boscher

Point 05 : La Taille Boscher - Secteur SO - Période Diurne - dB(A)|
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Période Diurne

Point 6 : Le Ventoué

Point 06 : Le Ventoue - Secteur SO - Période Diurne - dB(A)‘
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Période Diurne

Point 7 : Le Chenot

Point 07 : Le Chenot - Secteur SO - Période Diurne - dB(A)|
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Période Diurne

Point 8 : Le Pignon Blanc

Point 08 : Le Pignon Blanc - Secteur SO - Période Diurne - dB(A)_
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ORIENTATION NORD NORD-EST [330°-60°]
Point 1: Saint-Théo
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Point 01 : Saint-Théo - Secteur NNE - Période Diurne - dB(A)|
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Point 2 : Le Cas de la Noé Grasse

Période Diurne

Point 02 : Le Cas de la Noé Grasse - Secteur NNE - Période Diurne - dB(A)
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Point 3 : Bel Orient

Période Diurne

Point 03 : Bel Orient - Secteur NNE - Période Diurne - dB(A)|
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Point 4 : Kersept

Période Diurne

Point 04 : Kersept - Secteur NNE - Période Diurne - dB(A)|
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Point 5 : La Taille Boscher
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Point 05 : La Taille Boscher - Secteur NNE - Période Diurne - dB(A)|
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Période Diurne

Point 6 : Le Ventoué

_Point 06 : Le Ventoué - Secteur NNE - Période Diurne - dB(A)
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Point 7 : Le Chenot

Période Diurne

Point 07 : Le Chenot - Secteur NNE - Période Diurne - dB(A)|
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Point 8 : Le Pignon Blanc

Période Diurne

Point 08 : Le Pignon Blanc - Secteur NNE - Période Diurne - dB(A)‘

70 ¥
65 o P “-L(": .".
60 sam? -.X’i‘ .:'2&‘ 3 d'A b
55 4 ~r
50 =
a5 ’ SR “".“:" e * X
-_— - *
Za0 X | X X PSS
. .
‘ﬂﬁ 35
[=]
n 30
-l
25
20
15
10
5
° | I | |
(] 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
Vitesse de vent (m/s)
. L50 Jour [07h-20h] L50 Fin de Jour [20h-22h] X meédiane Jour [07h-20h] 24 médiane Fin de Jour [20h-22h]

Période Nocturne

|Point 08 : Le Pignon Blanc - Secteur NNE - Période Nocturne - dB(A)‘

70
65 t
60 o$ .x Lo |e
55 o XTI .
50 *%be * Y
50 > %)
< a0 ”* :x .
1 pa—— *
'acl 35 A.. =
n 30
-
25
20
15
° f | |
] 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
Vitesse de vent (m/s)
. L50 Nuit [22h-07h] X médiane Nuit [22h-07h]
GAMBA R-G-23-02711-03b-RF 80/106




IV. ANNEXE Tableaux d'émergences en dB(A)

Les tableaux présentés ci-apres présentent les contributions des éoliennes et les émergences en
dB(A) en chaque point a l'extérieur des habitations et pour chaque vitesse de vent.

Remarques:

. Les niveaux ambiants sur fond bleu correspondent a des valeurs inférieures a 35 dB(A) et
donc a des situations pour lesquelles la réglementation n'exige pas de respect d'émergences. Dans
ces cas, si l'émergence constatée est importante, elle est reportée en gras,

Les cases sur fond jaune correspondent a des situations non réglementaires,
% Lesvaleurs sont arrondies au 1/2 dB(A) pres.
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¢ JENED

VARIANTE 1 : N117-3.6MW STE

ORIENTATION SUD-OUEST

PERIODE DIURNE

Jour SO-N117 Point 1 : Point2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE Saint Théo | de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

Lrés 40.0 27.5 34.0 28.5 35.5 36.5 44.0 44.0

w [Léol 20.5 27.5 22.5 26.5 29.0 11.0 29.5 22.5

€ |Lamb 40.0 30.5 34.5 30.5 36.5 36.5 44.0 44.0

= 0.0 3.0 0.5 2.0 1.0 0.0 0.0 0.0
Lrés 42.5 27.5 35.5 29.5 37.0 38.0 45.0 45.0

w [Léol 22.5 29.5 24.5 28.5 31.0 13.0 31.5 24.5

£ [Lamb 42.5 32.0 36.0 32.0 38.0 38.0 45.0 45.0

= [E 0.0 4.5 0.5 2.5 1.0 0.0 0.0 0.0

Lrés 425 28.5 36.0 30.5 37.5 38.0 45.0 46.0
o [Léol 28.0 35.0 30.0 34.0 36.5 18.5 37.0 30.0
£ |Lamb 425 36.0 37.0 35.5 40.0 38.0 45.5 46.0
“ [E 0.0 7.5 1.0 5.0 2.5 0.0 0.5 0.0

Conformité

Lrés 445 31.0 38.5 325 39.0 39.0 46.5 49.0
o [Leol 31.0 38.0 33.0 37.0 39.5 215 40.0 33.0
£ |Lamb 44.5 39.0 39.5 38.5 42.0 39.0 47.5 49.0
© [E 0.0 8.0 1.0 6.0 3.0 0.0 1.0 0.0

Conformité

Lrés 455 33.5 40.5 34.5 41.0 41.0 48.0 51.0
o [Leol 31.5 38.5 33.5 37.5 40.0 22.0 40.5 33.5
€ |Lamb 45.5 40.0 41.5 39.5 43.5 41.0 48.5 51.0
~ [E 0.0 6.5 1.0 5.0 2.5 0.0 0.5 0.0

Conformité

Lrés 47.0 37.0 44.0 38.5 43.0 435 48.5 43.5
o [Léol 31.5 38.5 33.5 37.5 40.0 22.0 40.5 33.5
£ |Lamb 47.0 41.0 445 41.0 445 43.5 49.0 44.0
® |E 0.0 4.0 0.5 2.5 1.5 0.0 0.5 0.5

Lrés 475 39.0 46.0 42.0 45.0 46.0 49.0 55.5
o [Leol 31.5 38.5 335 375 40.0 22.0 40.5 335
£ |Lamb 475 42.0 46.0 43.5 46.0 46.0 49.5 55.5
® [E 0.0 3.0 0.0 1.5 1.0 0.0 0.5 0.0

Conformité

GAMBA

R-G-23-02711-03b-RF

Lrés 47.5 40.5 49.0 45.0 47.0 47.0 50.5 56.5
© |Léol 31.5 38.5 33.5 37.5 40.0 22.0 40.5 33.5
E Lamb 47.5 42.5 49.0 45.5 48.0 47.0 51.0 56.5
- |E 0.0 2.0 0.0 0.5 1.0 0.0 0.5 0.0

Lrés 50.0 40.5 52.0 47.0 49.5 50.0 52.0 56.5
© (Léol 31.5 38.5 33.5 37.5 40.0 22.0 40.5 33.5
E Lamb 50.0 42.5 52.0 47.5 50.0 50.0 52.5 56.5
- |E 0.0 2.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
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G/AMBA

PERIODE FIN DE JOURNEE

GAMBA

R-G-23-02711-03b-RF

FDJ SO-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE Saint Théo [de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

Lrés 29.0 22.5 27.0 22.0 26.0 28.0 32.0 35.0
w [Léol 20.5 27.5 22.5 26.5 29.0 11.0 29.5 22.5
€ |Lamb 29.5 29.0 28.5 28.0 30.5 28.0 34.0 35.0
= 0.5 6.5 1.5 6.0 4.5 0.0 2.0 0.0

Conformité

Lrés 30.0 23.0 28.5 22.5 28.0 30.0 33.0 35.0
w |Léol 22.5 29.5 24.5 28.5 31.0 13.0 31.5 24.5
€ |Lamb 30.5 30.5 30.0 29.5 32.5 30.0 35.5 35.5
< [E 0.5 7.5 1.5 7.0 4.5 0.0 2.5 0.5

Conformité

Lrés 31.0 25.0 29.0 23.0 30.0 30.5 34.0 35.0
» [Léol 28.0 35.0 30.0 34.0 36.5 18.5 37.0 30.0
€ |Lamb 33.0 35.5 32.5 34.5 37.0 31.0 38.5 36.0
“ [E 2.0 10.5 3.5 11.5 7.0 0.5 4.5 1.0

Conformité

Lrés 33.0 26.5 31.0 26.0 31.5 31.5 35.0 40.5
» [Léol 31.0 38.0 33.0 37.0 39.5 21.5 40.0 33.0
€ |Lamb 35.0 38.5 35.5 37.5 40.0 32.0 41.0 41.0
© [E 2.0 12.0 4.5 11.5 8.5 0.5 6.0 0.5

Conformité N.C. N.C.

Lrés 38.0 30.0 35.0 30.0 34.0 35.0 39.0 45.0
w |Léol 31.5 38.5 33.5 37.5 40.0 22.0 40.5 33.5
€ |Lamb 39.0 39.5 37.5 38.5 41.0 35.0 43.0 45.5
~ [E 1.0 9.5 2.5 8.5 7.0 0.0 4.0 0.5

Conformité N.C. N.C.

Lrés 40.0 35.0 39.5 34.5 38.0 37.0 40.5 48.0
» [Léol 31.5 38.5 33.5 37.5 40.0 22.0 40.5 33.5
€ |Lamb 40.5 40.5 40.5 39.5 42.0 37.0 43.5 48.0
® [E 0.5 5.5 1.0 5.0 4.0 0.0 3.0 0.0

Conformité

Lrés 43.0 37.0 44.5 40.0 43.0 42.0 45.0 51.0
w [Léol 31.5 38.5 33.5 37.5 40.0 22.0 40.5 33.5
€ |Lamb 43.5 41.0 45.0 42.0 44.5 42.0 46.5 51.0
° [E 0.5 4.0 0.5 2.0 1.5 0.0 1.5 0.0
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¢ JENED

PERIODE NOCTURNE

GAMBA

R-G-23-02711-03b-RF

Nuit SO-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE Saint Théo | de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
Lrés 23.0 22.0 22.0 20.0 225 26.5 25.0 27.0

o |Léol 21.0 28.0 23.0 27.0 29.0 9.5 29.5 23.0

E |Lamb 25.0 29.0 25.5 28.0 30.0 26.5 31.0 28.5

[ 2.0 7.0 3.5 8.0 7.5 0.0 6.0 1.5
Conformité
Lrés 23.0 22.0 23.5 20.0 23.5 25.5 26.5 27.0

o |Léol 23.0 30.0 25.0 29.0 31.0 11.5 31.5 25.0

E |Lamb 26.0 30.5 27.5 29.5 32.0 25.5 33.0 29.0

e 3.0 8.5 4.0 9.5 8.5 0.0 6.5 2.0
Conformité
Lrés 25.0 22.5 26.0 22.0 26.0 27.5 29.0 30.0

o |Léol 28.5 35.5 30.5 34.5 36.5 17.0 37.0 30.5

E |Lamb 30.0 35.5 32.0 34.5 37.0 28.0 38.0 33.0

“ IE 5.0 13.0 6.0 12.5 11.0 0.5 9.0 3.0
Conformité
Lrés 28.0 25.0 29.5 23.5 28.0 28.5 31.0 35.0

o |Léol 31.5 38.5 33.5 37.5 39.5 20.0 40.0 33.5

E |Lamb 33.0 38.5 35.0 37.5 40.0 29.0 40.5 37.5

© [E 5.0 13.5 5.5 14.0 12.0 0.5 9.5 2.5
Conformits N.C. N.C.
Lrés 32.0 27.5 32.5 27.0 30.0 30.0 33.5 38.0

o |Léol 32.0 39.0 34.0 38.0 40.0 20.5 40.5 34.0

E |Lamb 35.0 39.5 36.5 38.5 40.5 30.5 41.5 39.5

™~ [E 3.0 12.0 4.0 11.5 10.5 0.5 8.0 1.5
[ Contormite TG 0] e NC. NC. NC.
Lrés 35.0 31.0 36.0 31.0 34.0 33.0 35.0 43.0

o |Léol 32.0 39.0 34.0 38.0 40.0 20.5 40.5 34.0

E |Lamb 36.5 39.5 38.0 39.0 41.0 33.0 41.5 43.5

®|E 1.5 8.5 2.0 8.0 7.0 0.0 6.5 0.5
Conformits N.C. N.C.
Lrés 40.0 36.0 40.0 35.0 39.0 36.0 39.0 46.0

o |Léol 32.0 39.0 34.0 38.0 40.0 20.5 40.5 34.0

E |Lamb 40.5 41.0 41.0 39.5 42.5 36.0 43.0 46.5

°E 0.5 5.0 1.0 4.5 3.5 0.0 4.0 0.5
Conformité N.C. N.C.
Lrés 44.0 40.0 45.0 39.0 43.0 42.0 43.0 50.0

© |Léol 32.0 39.0 34.0 38.0 40.0 20.5 40.5 34.0

E Lamb 44.5 42.5 45.5 41.5 45.0 42.0 45.0 50.0

- |E 0.5 2.5 0.5 2.5 2.0 0.0 2.0 0.0
Lrés 50.0 45.5 52.0 45.5 49.5 50.0 50.5 55.5

© |Léol 32.0 39.0 34.0 38.0 40.0 20.5 40.5 34.0

E Lamb 50.0 46.5 52.0 46.0 50.0 50.0 51.0 55.5

- |E 0.0 1.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
Lrés 56.0 49.0 58.0 48.5 52.5 55.0 53.0 57.5

© |Léol 32.0 39.0 34.0 38.0 40.0 20.5 40.5 34.0

f‘ Lamb 56.0 49.5 58.0 49.0 52.5 55.0 53.0 57.5

- |E 0.0 0.5 0.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0
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¢ JENED

ORIENTATION NORD NORD-EST

PERIODE DIURNE

Conformité

GAMBA

R-G-23-02711-03b-RF

Jour NNE-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE | Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept |Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
Lrés 39.0 31.0 33.0 32.0 36.0 36.5 41.5 41.0
o |Léol 18.5 27.0 19.5 26.0 29.0 23.5 29.5 23.0
£ [Lamb 39.0 32.5 33.0 33.0 37.0 36.5 42.0 41.0
“ [E 0.0 1.5 0.0 1.0 1.0 0.0 0.5 0.0
Conformité
Lrés 39.0 31.0 33.0 32.0 36.0 36.5 41.5 41.0
o |Léol 20.5 29.0 21.5 28.0 31.0 25.5 31.5 25.0
£ [Lamb 39.0 33.0 33.5 33.5 37.0 37.0 42.0 41.0
~ [E 0.0 2.0 0.5 1.5 1.0 0.5 0.5 0.0
Lrés 39.0 32.0 33.0 32.0 36.0 36.5 42.5 42.0
o [Léol 26.0 34.5 27.0 33.5 36.5 31.0 37.0 30.5
£ [Lamb 39.0 36.5 34.0 36.0 39.0 37.5 43.5 42.5
© E 0.0 4.5 1.0 4.0 3.0 1.0 1.0 0.5
Lrés 39.0 32.0 33.5 33.0 37.5 37.0 43.0 44.5
» [Léol 29.0 37.5 30.0 36.5 39.5 34.0 40.0 33.5
£ [Lamb 39.5 38.5 35.0 38.0 41.5 38.5 44.5 45.0
@ [E 0.5 6.5 1.5 5.0 4.0 1.5 1.5 0.5
Conformité
Lrés 39.0 33.5 35.0 35.0 39.0 38.5 435 45.5
w |Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
€ [Lamb 39.5 39.5 36.5 39.5 42.5 40.0 45.0 46.0
™~ E 0.5 6.0 1.5 4.5 3.5 1.5 1.5 0.5
Conformité
Lrés 39.0 33.5 35.0 38.0 40.0 40.0 435 46.5
» |Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
€ |Lamb 39.5 39.5 36.5 40.5 43.0 41.0 45.0 46.5
® [E 0.5 6.0 1.5 2.5 3.0 1.0 1.5 0.0
Conformité
Lrés 40.0 35.5 37.0 41.0 44.0 43.0 44.0 49.5
» |Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
€ |Lamb 40.5 40.0 38.0 42.5 45.5 43.5 45.5 49.5
° [E 0.5 4.5 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0
Lrés 45.5 40.5 42.0 45.0 48.5 46.5 48.5 54.0
© |Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 45.5 42.5 42.5 45.5 49.0 47.0 49.0 54.0
- |E 0.0 2.0 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.0
Lrés 49.0 45.5 47.0 48.0 52.0 50.0 52.5 57.0
© |Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 49.0 46.0 47.0 48.5 52.5 50.0 53.0 57.0
-~ |E 0.0 0.5 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
Lrés 52.0 48.5 50.0 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
¥ |Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 52.0 49.0 50.0 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
- |E 0.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Lrés 54.0 51.0 52.5 54.0 57.0 55.5 57.5 62.0
¥ |Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 54.0 51.0 52.5 54.0 57.0 55.5 57.5 62.0
- |E 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Lrés 55.5 55.0 56.0 57.0 58.5 57.5 59.0 64.0
¥ |Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 55.5 55.0 56.0 57.0 58.5 57.5 59.0 64.0
- |E 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Lrés 57.0 58.0 58.5 58.0 59.5 59.0 60.5 65.0
£ |Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 57.0 58.0 58.5 58.0 59.5 59.0 60.5 65.0
- |E 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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¢ JENED

PERIODE FIN DE JOURNEE

GAMBA

R-G-23-02711-03b-RF

FDJ NNE-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE Saint Théo [de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

Lrés 26.0 27.0 24.0 32.0 28.0 30.0 29.5 37.0
o |Léol 18.5 27.0 19.5 26.0 29.0 23.5 29.5 23.0
£ [Lamb 26.5 30.0 25.5 33.0 31.5 31.0 32.5 37.0
° [E 0.5 3.0 1.5 1.0 3.5 1.0 3.0 0.0

Conformité

Lrés 26.0 27.0 24.0 32.0 28.0 30.0 29.5 37.0
» |Léol 20.5 29.0 21.5 28.0 31.0 25.5 31.5 25.0
€ [Lamb 27.0 31.5 26.0 33.5 32.5 31.5 33.5 37.5
~[E 1.0 45 2.0 1.5 45 1.5 4.0 0.5

Conformité

Lrés 26.0 27.0 24.0 32.0 28.0 30.0 29.5 37.0
o [Léol 26.0 34.5 27.0 33.5 36.5 31.0 37.0 30.5
£ [Lamb 29.0 35.5 29.0 36.0 37.0 33.5 37.5 38.0
“ [E 3.0 8.5 5.0 4.0 9.0 3.5 8.0 1.0

Conformité

Lrés 26.0 27.0 24.0 33.0 28.0 30.0 29.5 37.0
» |Léol 29.0 37.5 30.0 36.5 39.5 34.0 40.0 33.5
€ |Lamb 30.5 38.0 31.0 38.0 39.5 35.5 40.5 38.5
@ [E 4.5 11.0 7.0 5.0 11.5 5.5 11.0 1.5

Conformité N.C. N.C. N.C.

Lrés 32.0 30.0 31.5 35.0 36.0 35.0 37.5 42.0
o |Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
£ [Lamb 34.0 39.0 34.0 39.5 41.5 37.5 42.0 42.5
~[E 2.0 9.0 2.5 4.5 5.5 2.5 4.5 0.5

Conformité

Lrés 36.0 33.5 35.0 38.0 40.0 40.0 41.5 46.5
» |Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
€ |Lamb 37.0 39.5 36.5 40.5 43.0 41.0 44.0 46.5
° [E 1.0 6.0 1.5 2.5 3.0 1.0 2.5 0.0

Conformité

Lrés 40.0 35.5 37.0 41.0 44.0 43.0 44.0 49.5
o |Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
£ [Lamb 40.5 40.0 38.0 42.5 45.5 43.5 45.5 49.5
® [E 0.5 4.5 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0

Lrés 45.5 40.5 42.0 45.0 48.5 46.5 48.5 54.0
© (Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 45.5 42.5 42.5 45.5 49.0 47.0 49.0 54.0
- |E 0.0 2.0 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.0

Lrés 49.0 45.5 47.0 48.0 52.0 50.0 52.0 57.0
£ [Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 49.0 46.0 47.0 48.5 52.5 50.0 52.5 57.0
- |E 0.0 0.5 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0

Lrés 52.0 48.5 52.5 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
© (Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
f‘ Lamb 52.0 49.0 52.5 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
- |E 0.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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¢ JENED

PERIODE NOCTURNE

Nuit NNE-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE Saint Théo | de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

Lrés 22.0 22.5 22.0 32.0 225 24.0 22.5 33.0
o |Léol 15.0 27.5 20.0 27.0 29.0 23.5 29.5 23.0
E |Lamb 23.0 28.5 24.0 33.0 30.0 27.0 30.5 33.5
[ 1.0 6.0 2.0 1.0 7.5 3.0 8.0 0.5

Conformité

Lrés 22.0 22.5 22.0 32.0 22.5 24.0 22.5 33.0
o |Léol 17.0 29.5 22.0 29.0 31.0 25.5 31.5 25.0
E |Lamb 23.5 30.5 25.0 33.5 31.5 28.0 32.0 33.5
e 1.5 8.0 3.0 1.5 9.0 4.0 9.5 0.5

Conformité

Lrés 22.0 22.5 22.0 32.0 22.5 24.0 22.5 33.0
o |Léol 22.5 35.0 27.5 34.5 36.5 31.0 37.0 30.5
E |Lamb 25.5 35.0 28.5 36.5 36.5 32.0 37.5 35.0
“ IE 3.5 12.5 6.5 4.5 14.0 8.0 15.0 2.0

Conformité N.C. N.C.

Lrés 22.0 24.0 22.0 33.0 25.0 27.0 27.0 35.0
o |Léol 25.5 38.0 30.5 37.5 39.5 34.0 40.0 33.5
E |Lamb 27.5 38.0 31.0 38.5 39.5 35.0 40.5 37.5
© E 5.5 14.0 9.0 5.5 14.5 8.0 13.5 2.5

Conformité N.C. N.C.

Lrés 32.0 36.0 31.5 35.0 36.0 35.0 37.5 42.0
o |Léal 26.0 38.5 31.0 38.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E |Lamb 33.0 40.5 34.0 39.5 41.5 38.0 42.5 42.5
™~ [E 1.0 4.5 2.5 4.5 5.5 3.0 5.0 0.5

Conformits N.C. N.C.

Lrés 36.0 40.0 35.0 38.0 40.0 40.0 41.5 46.5
» |Léal 26.0 38.5 31.0 38.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E |Lamb 36.5 42.5 36.5 41.0 43.0 41.0 44.0 46.5
° (E 0.5 2.5 1.5 3.0 3.0 1.0 2.5 0.0

Lrés 40.0 44.0 37.0 41.0 44.0 43.0 44.0 49.5
» |Léal 26.0 38.5 31.0 38.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E |Lamb 40.0 45.0 38.0 42.5 45.5 43.5 45.5 49.5
°E 0.0 1.0 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0

Lrés 45.5 48.5 42.0 45.0 48.5 46.5 48.5 54.0
© |Léol 26.0 38.5 31.0 38.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 45.5 49.0 42.5 46.0 49.0 47.0 49.0 54.0
- |E 0.0 0.5 0.5 1.0 0.5 0.5 0.5 0.0

Lrés 49.0 52.0 47.0 48.0 52.0 50.0 52.5 57.0
© |Léol 26.0 38.5 31.0 38.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 49.0 52.0 47.0 48.5 52.5 50.0 53.0 57.0
- |E 0.0 0.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0

Lrés 52.0 55.0 50.0 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
© |Léol 26.0 38.5 31.0 38.0 40.0 34.5 40.5 34.0
f‘ Lamb 52.0 55.0 50.0 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
- |E 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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¢ JENED

VARIANTE 2 : V117-4.2MW STE

ORIENTATION SUD-OUEST

PERIODE DIURNE

Jour SO-V117

Point 1 :

Point 2 : Le Cas

Point 3 : Bel

Point 4 :

Point5: La

Point 6 : Le

Point7 : Le

FPOIMTUS [ LE

4.2MW STE | Saint Théo |de la No& Grasse |  Orient Kersept |Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon

Lrés 40.0 275 34.0 285 35,5 36.5 44.0 44.0
o |Léol 235 30.0 25.5 29.0 315 135 32.0 25.5
E [Lamb 40.0 32.0 34.5 32.0 37.0 36.5 44.5 44.0
“ [E 0.0 45 0.5 3.5 1.5 0.0 0.5 0.0

Lrés 425 27.5 35.5 29.5 37.0 38.0 45.0 45.0
o |Léol 26.5 33.0 28.5 32.0 34.0 16.5 34.5 28.0
E [Lamb 42.5 34.0 36.5 34.0 39.0 38.0 45.5 45.0
v E 0.0 6.5 1.0 4.5 2.0 0.0 0.5 0.0

Conformité

GAMBA

R-G-23-02711-03b-RF

Lrés 425 28.5 36.0 30.5 37.5 38.0 45.0 46.0
o [Léol 30.5 37.5 32.5 36.5 38.5 20.5 39.0 32.5
£ [Lamb 43.0 38.0 37.5 37.5 41.0 38.0 46.0 46.0
v [E 0.5 9.5 1.5 7.0 3.5 0.0 1.0 0.0
Conformité
Lrés 445 31.0 38.5 32.5 39.0 39.0 46.5 49.0
o |Léol 34.5 41.0 36.5 40.0 42.0 24.5 425 36.0
£ |Lamb 45.0 415 40.5 41.0 44.0 39.0 48.0 49.0
© [E 0.5 10.5 2.0 8.5 5.0 0.0 1.5 0.0
Conformité
Lrés 455 33.5 40.5 34.5 41.0 41.0 48.0 51.0
o |Léol 36.0 43.0 38.5 42.0 44.0 26.0 445 38.0
€ |Lamb 46.0 435 425 425 46.0 41.0 49.5 51.0
~ [E 0.5 10.0 2.0 8.0 5.0 0.0 1.5 0.0
Lrés 47.0 37.0 44.0 38.5 43.0 435 485 435
o [Léol 36.5 43.0 38.5 42.0 44.0 26.5 445 38.0
€ |Lamb 47.5 44.0 45.0 435 46.5 435 50.0 44.5
° [E 0.5 7.0 1.0 5.0 3.5 0.0 1.5 1.0
Lrés 475 39.0 46.0 42.0 45.0 46.0 49.0 55.5
o |Léol 36.5 43.0 38.5 42.0 44.0 26.5 445 38.0
£ |Lamb 48.0 445 46.5 45.0 475 46.0 50.5 55.5
° [E 0.5 5.5 0.5 3.0 25 0.0 1.5 0.0
Lrés 47.5 40.5 49.0 45.0 47.0 47.0 50.5 56.5
9 |Léol 36.5 43.0 38.5 42.0 44.0 26.5 445 38.0
g Lamb 48.0 45.0 49.5 47.0 49.0 47.0 51.5 56.5
- [E 0.5 4.5 0.5 2.0 2.0 0.0 1.0 0.0
Lrés 50.0 40.5 52.0 47.0 495 50.0 52.0 56.5
© |Léol 36.5 43.0 38.5 42.0 44.0 26.5 45 38.0
f Lamb 50.0 45.0 52.0 48.0 50.5 50.0 52.5 56.5
- [E 0.0 45 0.0 1.0 1.0 0.0 0.5 0.0
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G/AMBA

PERIODE FIN DE JOURNEE

Conformité

GAMBA

R-G-23-02711-03b-RF

FDJ SO-V117- Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE Saint Théo [de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

Lrés 29.0 22.5 27.0 22.0 26.0 28.0 32.0 35.0

w [Léol 23.5 30.0 25.5 29.0 31.5 13.5 32.0 25.5

€ |Lamb 30.0 31.0 29.5 30.0 32.5 28.0 35.0 35.5

= 1.0 8.5 2.5 8.0 6.5 0.0 3.0 0.5
Conformité
Lrés 30.0 23.0 28.5 22.5 28.0 30.0 33.0 35.0

w |Léol 26.5 33.0 28.5 32.0 34.0 16.5 34.5 28.0

€ |Lamb 31.5 33.5 31.5 32.5 35.0 30.0 37.0 36.0

< [E 1.5 10.5 3.0 10.0 7.0 0.0 4.0 1.0
Conformité
Lrés 31.0 25.0 29.0 23.0 30.0 30.5 34.0 35.0

» [Léol 30.5 37.5 32.5 36.5 38.5 20.5 39.0 32.5

€ |Lamb 34.0 37.5 34.0 36.5 39.0 31.0 40.0 37.0

v [E 3.0 12.5 5.0 13.5 9.0 0.5 6.0 2.0
Conformité N.C. N.C.
Lrés 33.0 26.5 31.0 26.0 31.5 31.5 35.0 40.5

» [Léol 34.5 41.0 36.5 40.0 42.0 24.5 42.5 36.0

€ |Lamb 36.5 41.5 37.5 40.0 42.5 32.5 43.5 42.0

© [E 3.5 15.0 6.5 14.0 11.0 1.0 8.5 1.5
[Contormits [INNE 0 wic NC. NC. NG.
Lrés 38.0 30.0 35.0 30.0 34.0 35.0 39.0 45.0

w |Léol 36.0 43.0 38.5 42.0 44.0 26.0 44.5 38.0

€ |Lamb 40.0 43.0 40.0 42.0 44.5 35.5 45.5 46.0

~ [E 2.0 13.0 5.0 12.0 10.5 0.5 6.5 1.0
Conformité N.C. N.C.
Lrés 40.0 35.0 39.5 34.5 38.0 37.0 40.5 48.0

» [Léol 36.5 43.0 38.5 42.0 44.0 26.5 44.5 38.0

€ |Lamb 41.5 44.0 42.0 43.0 45.0 37.5 46.0 48.5

® [E 1.5 9.0 2.5 8.5 7.0 0.5 5.5 0.5
Conformits N.C. N.C.
Lrés 43.0 37.0 44.5 40.0 43.0 42.0 45.0 51.0

w [Léol 36.5 43.0 38.5 42.0 44.0 26.5 44.5 38.0

€ |Lamb 44.0 44.0 45.5 44.0 46.5 42.0 48.0 51.0

° [E 1.0 7.0 1.0 4.0 3.5 0.0 3.0 0.0
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¢ JENED

PERIODE NOCTURNE

GAMBA

R-G-23-02711-03b-RF

Nuit SO-V117- Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le

4.2MW STE Saint Théo | de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
Lrés 23.0 22.0 22.0 20.0 22.5 26.5 25.0 27.0

0 Léol 23.5 30.5 25.5 29.5 31.5 12.0 32.0 25.5

E |Lamb 26.5 31.0 27.0 30.0 32.0 26.5 32.5 29.5

“|E 3.5 9.0 5.0 10.0 9.5 0.0 7.5 2.5
Conformité
Lrés 23.0 22.0 23.5 20.0 23.5 25.5 26.5 27.0

» |Léal 26.5 33.5 28.5 32.0 34.5 15.0 35.0 28.5

E |Lamb 28.0 33.5 29.5 32.5 34.5 26.0 35.5 31.0

e 5.0 11.5 6.0 12.5 11.0 0.5 9.0 4.0
Conformité
Lrés 25.0 22.5 26.0 22.0 26.0 27.5 29.0 30.0

» |Léal 31.0 37.5 33.0 36.5 38.5 19.0 39.0 32.5

E |Lamb 32.0 37.5 33.5 36.5 39.0 28.0 39.5 34.5

© [E 7.0 15.0 7.5 14.5 13.0 0.5 10.5 4.5
Conformite N.C. N.C.
Lrés 28.0 25.0 29.5 23.5 28.0 28.5 31.0 35.0

» |Léal 34.5 41.5 36.5 40.0 42.5 23.0 43.0 36.5

E |Lamb 35.5 41.5 37.5 40.5 42.5 29.5 43.0 39.0

© [E 7.5 16.5 8.0 17.0 14.5 1.0 12.0 4.0
Conformité N.C. N.C. N.C. N.C. N.C. N.C. N.C.
Lrés 32.0 27.5 32.5 27.0 30.0 30.0 33.5 38.0

» |Léal 36.5 43.0 38.5 42.0 44.0 25.0 44.5 38.5

E |Lamb 37.5 43.5 39.5 42.5 44.5 31.0 45.0 41.0

™~ [E 5.5 16.0 7.0 15.5 14.5 1.0 11.5 3.0
Conformité N.C. N.C. N.C. N.C. N.C.
Lrés 35.0 31.0 36.0 31.0 34.0 33.0 35.0 43.0

» |Léal 36.5 43.5 38.5 42.0 44.5 25.0 45.0 38.5

E |Lamb 39.0 43.5 40.5 42.5 44.5 33.5 45.5 44.5

° (E 4.0 12.5 4.5 11.5 10.5 0.5 10.5 1.5
Conformité N.C. N.C. N.C. N.C. N.C.
Lrés 40.0 36.0 40.0 35.0 39.0 36.0 39.0 46.0

» |Léal 36.5 43.5 38.5 42.0 44.5 25.0 45.0 38.5

E |Lamb 41.5 44.0 42.5 43.0 45.5 36.5 46.0 46.5

[ 1.5 8.0 2.5 8.0 6.5 0.5 7.0 0.5
Conformité N.C. N.C.
Lrés 44.0 40.0 45.0 39.0 43.0 42.0 43.0 50.0

£ |Léol 36.5 43.5 38.5 42.0 44.5 25.0 45.0 38.5

E Lamb 44.5 45.0 46.0 44.0 46.5 42.0 47.0 50.5

- [E 0.5 5.0 1.0 5.0 3.5 0.0 4.0 0.5
Conformité N.C. N.C.
Lrés 50.0 45.5 52.0 45.5 49.5 50.0 50.5 55.5

£ |Léol 36.5 43.5 38.5 42.0 44.5 25.0 45.0 38.5

E Lamb 50.0 47.5 52.0 47.0 50.5 50.0 51.5 55.5

- |E 0.0 2.0 0.0 1.5 1.0 0.0 1.0 0.0
Lrés 56.0 49.0 58.0 48.5 52.5 55.0 53.0 57.5

© |Léol 36.5 43.5 38.5 42.0 44.5 25.0 45.0 38.5

E Lamb 56.0 50.0 58.0 49.5 53.0 55.0 53.5 57.5

- |E 0.0 1.0 0.0 1.0 0.5 0.0 0.5 0.0

90/106




¢ JENED

ORIENTATION NORD NORD-EST

PERIODE DIURNE

Conformité

GAMBA

R-G-23-02711-03b-RF

Jour NNE-V117{ Point1: Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE Saint Théo [de la Noé Grasse Orient Kersept |Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

Lrés 39.0 31.0 33.0 32.0 36.0 36.5 41.5 41.0
o |Léol 21.5 29.5 225 28.5 31.5 26.0 32.0 25.5
£ [Lamb 39.0 33.5 33.5 33.5 37.5 37.0 42.0 41.0
“ [E 0.0 2.5 0.5 1.5 1.5 0.5 0.5 0.0

Conformité

Lrés 39.0 31.0 33.0 32.0 36.0 36.5 41.5 41.0
» |Léal 24.0 32.5 25.5 31.5 34.0 29.0 34.5 28.5
£ [Lamb 39.0 35.0 33.5 35.0 38.0 37.0 42.5 41.0
~ [E 0.0 4.0 0.5 3.0 2.0 0.5 1.0 0.0

Lrés 39.0 32.0 33.0 32.0 36.0 36.5 42.5 42.0
» |Léal 28.5 37.0 29.5 36.0 38.5 33.0 39.0 33.0
£ [Lamb 39.5 38.0 34.5 37.5 40.5 38.0 44.0 42.5
“ E 0.5 6.0 1.5 5.5 4.5 1.5 1.5 0.5

Conformité

Lrés 39.0 32.0 33.5 33.0 37.5 37.0 43.0 44.5
» |Léol 32.0 40.5 33.5 39.5 42.0 37.0 42.5 36.5
£ [Lamb 40.0 41.0 36.5 40.5 43.5 40.0 46.0 45.0
@ [E 1.0 9.0 3.0 7.5 6.0 3.0 3.0 0.5

N.C. N.C.

Lrés 39.0 33.5 35.0 35.0 39.0 38.5 435 45.5
w |Léol 34.0 42.5 35.0 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
€ [Lamb 40.0 43.0 38.0 42.5 45.0 41.5 47.0 46.5
~ [E 1.0 9.5 3.0 7.5 6.0 3.0 3.5 1.0

Conformité N.C. N.C.

Lrés 39.0 33.5 35.0 38.0 40.0 40.0 435 46.5
» |Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
€ |Lamb 40.0 43.0 38.0 43.0 45.5 42.5 47.0 47.0
*® [E 1.0 9.5 3.0 5.0 5.5 2.5 3.5 0.5

Conformité

Lrés 40.0 35.5 37.0 41.0 44.0 43.0 44.0 49.5
0 Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
€ |Lamb 41.0 43.5 39.0 44.5 47.0 44.5 47.5 50.0
° [E 1.0 8.0 2.0 3.5 3.0 1.5 385) 0.5

Conformité

Lrés 45.5 40.5 42.0 45.0 48.5 46.5 48.5 54.0
© |Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
E Lamb 46.0 44.5 43.0 46.5 50.0 47.0 50.0 54.0
- |E 0.5 4.0 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0

Lrés 49.0 45.5 47.0 48.0 52.0 50.0 52.5 57.0
© |Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
E Lamb 49.0 47.5 47.5 49.0 52.5 50.5 53.0 57.0
-~ |E 0.0 2.0 0.5 1.0 0.5 0.5 0.5 0.0

Lrés 52.0 48.5 50.0 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
¥ |Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
E Lamb 52.0 49.5 50.0 52.5 55.5 53.0 55.5 60.0
- |E 0.0 1.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0

Lrés 54.0 51.0 52.5 54.0 57.0 55.5 57.5 62.0
¥ |Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
E Lamb 54.0 51.5 52.5 54.0 57.0 55.5 57.5 62.0
- |E 0.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Lrés 55.5 55.0 56.0 57.0 58.5 57.5 59.0 64.0
¥ |Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
E Lamb 55.5 55.0 56.0 57.0 58.5 57.5 59.0 64.0
- |E 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Lrés 57.0 58.0 58.5 58.0 59.5 59.0 60.5 65.0
£ |Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
E Lamb 57.0 58.0 58.5 58.0 59.5 59.0 60.5 65.0
- |E 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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¢ JENED

PERIODE FIN DE JOURNEE

GAMBA

R-G-23-02711-03b-RF

FDJ NNE-V117- Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE Saint Théo [de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

Lrés 26.0 27.0 24.0 32.0 28.0 30.0 29.5 37.0
o |Léol 21.5 29.5 225 28.5 31.5 26.0 32.0 25.5
£ [Lamb 27.5 31.5 26.5 33.5 33.0 31.5 34.0 37.5
“ |E 1.5 4.5 2.5 1.5 5.0 1.5 4.5 0.5

Conformité

Lrés 26.0 27.0 24.0 32.0 28.0 30.0 29.5 37.0
» |Léol 24.0 32.5 25.5 31.5 34.0 29.0 34.5 28.5
€ [Lamb 28.0 33.5 27.5 35.0 35.0 32.5 36.0 37.5
~[E 2.0 6.5 3.5 3.0 7.0 2.5 6.5 0.5

Conformité

Lrés 26.0 27.0 24.0 32.0 28.0 30.0 29.5 37.0
o [Léol 28.5 37.0 29.5 36.0 38.5 33.0 39.0 33.0
£ [Lamb 30.5 37.5 30.5 37.5 39.0 35.0 39.5 38.5
“ [E 4.5 10.5 6.5 5.5 11.0 5.0 10.0 1.5

Conformité N.C. N.C.

Lrés 26.0 27.0 24.0 33.0 28.0 30.0 29.5 37.0
» |Léol 32.0 40.5 33.5 39.5 42.0 37.0 425 36.5
€ |Lamb 33.0 41.0 34.0 40.5 42.5 37.5 43.0 40.0
@ [E 7.0 14.0 10.0 7.5 14.5 7.5 13.5 3.0

Conformité N.C. N.C. N.C. N.C.

Lrés 32.0 30.0 31.5 35.0 36.0 35.0 37.5 42.0
o |Léol 34.0 42.5 35.0 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
£ [Lamb 36.0 43.0 37.0 42.5 44.5 40.5 45.5 43.5
~[E 4.0 13.0 515) 7.5 8.5 5.5 8.0 1.5

[ Conformite [T 60 | N.C. N.C. N.C. N.C. N.C. N.C.

Lrés 36.0 33.5 35.0 38.0 40.0 40.0 41.5 46.5
» |Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
€ |Lamb 38.0 43.0 38.0 43.0 45.5 42.5 46.5 47.0
® [E 2.0 9.5 3.0 5.0 5.5 2.5 5.0 0.5

Conformité

Lrés 40.0 35.5 37.0 41.0 44.0 43.0 44.0 49.5
o |Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
£ [Lamb 41.0 43.5 39.0 44.5 47.0 44.5 47.5 50.0
° [E 1.0 8.0 2.0 3.5 3.0 1.5 Bi5) 0.5

Conformité

Lrés 45.5 40.5 42.0 45.0 48.5 46.5 48.5 54.0
© |Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
E Lamb 46.0 44.5 43.0 46.5 50.0 47.0 50.0 54.0
- |E 0.5 4.0 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0

Lrés 49.0 45.5 47.0 48.0 52.0 50.0 52.0 57.0
£ |Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
E Lamb 49.0 47.5 47.5 49.0 52.5 50.5 52.5 57.0
- |E 0.0 2.0 0.5 1.0 0.5 0.5 0.5 0.0

Lrés 52.0 48.5 52.5 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
© |Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
f‘ Lamb 52.0 49.5 52.5 52.5 55.5 53.0 55.5 60.0
- |E 0.0 1.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
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¢ JENED

PERIODE NOCTURNE

Nuit NNE-V117-( Point1: Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE Saint Théo | de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
Lrés 22.0 22.5 22.0 32.0 22.5 24.0 22.5 33.0
o |Léol 18.0 30.0 22.5 29.5 31.5 26.0 32.0 26.0
E |Lamb 23.5 30.5 25.0 34.0 32.0 28.5 32.5 34.0
[ 1.5 8.0 3.0 2.0 9.5 4.5 10.0 1.0
Conformité
Lrés 22.0 22.5 22.0 32.0 22.5 24.0 22.5 33.0
o |Léol 21.0 33.0 25.5 32.0 34.5 29.0 35.0 28.5
E |Lamb 24.5 33.0 27.0 35.0 34.5 30.5 35.0 34.5
e 2.5 10.5 5.0 3.0 12.0 6.5 12.5 1.5
Conformité
Lrés 22.0 22.5 22.0 32.0 22.5 24.0 22.5 33.0
o |Léol 25.0 37.0 29.5 36.5 38.5 33.5 39.0 33.0
E |Lamb 27.0 37.0 30.5 38.0 38.5 34.0 39.0 36.0
“ IE 5.0 14.5 8.5 6.0 16.0 10.0 16.5 3.0
Conformite N.C. N.C.
Lrés 22.0 24.0 22.0 33.0 25.0 27.0 27.0 35.0
o |Léol 29.0 41.0 33.5 40.0 42.5 37.0 43.0 36.5
E |Lamb 29.5 41.0 33.5 41.0 42.5 37.5 43.0 39.0
© [E 7.5 17.0 11.5 8.0 17.5 10.5 16.0 4.0
Conformité N.C. N.C. N.C. N.C. N.C.
Lrés 32.0 36.0 31.5 35.0 36.0 35.0 37.5 42.0
o |Léal 31.0 42.5 35.5 42.0 44.0 39.0 44.5 38.5
E |Lamb 34.5 43.5 37.0 43.0 45.0 40.5 45.5 43.5
™~ [E 2.5 7.5 5.5 8.0 9.0 5.5 8.0 1.5
[ Conformits | €. | N.C. N.C. N.C. N.C. N.C. NC.  [NCINN
Lrés 36.0 40.0 35.0 38.0 40.0 40.0 41.5 46.5
» |Léal 31.0 43.0 35.5 42.0 44.5 39.0 45.0 38.5
E |Lamb 37.0 44.5 38.0 43.5 45.5 42.5 46.5 47.0
®|E 1.0 4.5 3.0 5.5 5.5 2.5 5.0 0.5
NC. NC.
Lrés 40.0 44.0 37.0 41.0 44.0 43.0 44.0 49.5
» |Léal 31.0 43.0 35.5 42.0 44.5 39.0 45.0 38.5
E |Lamb 40.5 46.5 39.5 44.5 47.0 44.5 47.5 50.0
°E 0.5 25 25 3.5 3.0 1.5 3.5 0.5
Lrés 45.5 48.5 42.0 45.0 48.5 46.5 48.5 54.0
© |Léol 31.0 43.0 35.5 42.0 44.5 39.0 45.0 38.5
E Lamb 45.5 49.5 43.0 47.0 50.0 47.0 50.0 54.0
- |E 0.0 1.0 1.0 2.0 1.5 0.5 1.5 0.0
Conformité
Lrés 49.0 52.0 47.0 48.0 52.0 50.0 52.5 57.0
© |Léol 31.0 43.0 35.5 42.0 44.5 39.0 45.0 38.5
E Lamb 49.0 52.5 47.5 49.0 52.5 50.5 53.0 57.0
- |E 0.0 0.5 0.5 1.0 0.5 0.5 0.5 0.0
Lrés 52.0 55.0 50.0 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
© |Léol 31.0 43.0 35.5 42.0 44.5 39.0 45.0 38.5
f. Lamb 52.0 55.5 50.0 52.5 55.5 53.0 55.5 60.0
- |E 0.0 0.5 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
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V.ANNEXE Tableaux d'émergences en dB(A) aprés PDS®

Les tableaux présentés ci-apres présentent les contributions des éoliennes et les émergences en
dB(A) aprés l'application des modalités de fonctionnement réduit en chaque point a l'extérieur des
habitations et pour chaque vitesse de vent.

Remarques:

Les niveaux ambiants sur fond bleu correspondent a des valeurs inférieures a 35 dB(A) et donc a
des situations pour lesquelles la réglementation n'exige pas de respect d'émergences. Dans ces
cas, si l'émergence constatée est importante, elle est reportée en gras,

Les valeurs sont arrondies au 1/2 dB(A) pres.

¢ Principes de solution
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¢ JENED

VARIANTE 1 : N117-3.6MW STE

ORIENTATION SUD-OUEST

PERIODE DIURNE

Jour SO-N117

Point 1 :

Point 2 : Le Cas

Point 3 : Bel

Point 4 :

Point5: La

Point 6 : Le

Point7 : Le

FPOIMTUS [ LE

3.6MW STE | Saint Théo |de la Noé Grasse | Orient Kersept |Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon
Lrés 40.0 27.5 34.0 28.5 35.5 36.5 44.0 44.0
» |Leéol 20.5 27.5 22.5 26.5 29.0 11.0 29.5 22.5
€ |Lamb 40.0 30.5 34.5 30.5 36.5 36.5 44.0 44.0
° (E 0.0 3.0 0.5 2.0 1.0 0.0 0.0 0.0
Conformité
Lrés 42.5 27.5 35.5 29.5 37.0 38.0 45.0 45.0
» (Léol 22.5 29.5 24.5 28.5 31.0 13.0 31.5 24.5
£ [Lamb 42.5 32.0 36.0 32.0 38.0 38.0 45.0 45.0
¥ [E 0.0 4.5 0.5 2.5 1.0 0.0 0.0 0.0
Conformité
Lrés 42.5 28.5 36.0 30.5 37.5 38.0 45.0 46.0
w (Léol 27.0 34.0 29.0 33.5 35.5 18.0 36.0 29.0
€ |Lamb 42.5 35.0 37.0 35.0 39.5 38.0 45.5 46.0
v [E 0.0 6.5 1.0 4.5 2.0 0.0 0.5 0.0
Conformité
Lrés 44.5 31.0 38.5 32.5 39.0 39.0 46.5 49.0
» |Leéol 28.0 34.5 29.5 33.0 36.5 20.5 38.0 30.5
€ |Lamb 44.5 36.0 39.0 36.0 41.0 39.0 47.0 49.0
© [E 0.0 5.0 0.5 3.5 2.0 0.0 0.5 0.0
Conformité
Lrés 45.5 33.5 40.5 34.5 41.0 41.0 48.0 51.0
» (Léol 30.0 37.0 325 36.5 39.0 21.5 39.5 32.0
€ [Lamb 45.5 38.5 41.0 38.5 43.0 41.0 48.5 51.0
~ [E 0.0 5.0 0.5 4.0 2.0 0.0 0.5 0.0
Conformité
Lrés 47.0 37.0 44.0 38.5 43.0 43.5 48.5 43.5
» [Léal 31.5 38.5 33.5 37.5 40.0 22.0 40.5 33.5
€ |Lamb 47.0 41.0 44.5 41.0 44.5 43.5 49.0 44.0
° (E 0.0 4.0 0.5 2.5 1.5 0.0 0.5 0.5
Conformité
Lrés 47.5 39.0 46.0 42.0 45.0 46.0 49.0 55.5
w» |Leéol 31.5 38.5 33.5 37.5 40.0 22.0 40.5 33.5
€ |Lamb 47.5 42.0 46.0 43.5 46.0 46.0 49.5 55.5
° [E 0.0 3.0 0.0 1.5 1.0 0.0 0.5 0.0
Conformité
Lrés 47.5 40.5 49.0 45.0 47.0 47.0 50.5 56.5
£ |Léol 31.5 38.5 335 37.5 40.0 22.0 40.5 33.5
g Lamb 47.5 42.5 49.0 45.5 48.0 47.0 51.0 56.5
- |E 0.0 2.0 0.0 0.5 1.0 0.0 0.5 0.0
Conformité
Lrés 50.0 40.5 52.0 47.0 49.5 50.0 52.0 56.5
© (Léol 31.5 38.5 33.5 37.5 40.0 22.0 40.5 33.5
f Lamb 50.0 42.5 52.0 47.5 50.0 50.0 52.5 56.5
- |E 0.0 2.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
Conformité
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G/AMBA

PERIODE FIN DE JOURNEE

FDJ SO-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE Saint Théo [de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

Lrés 29.0 22.5 27.0 22.0 26.0 28.0 32.0 35.0
w [Léol 20.5 27.5 22.5 26.5 29.0 11.0 29.5 22.5
€ |Lamb 29.5 29.0 28.5 28.0 30.5 28.0 34.0 35.0
= 0.5 6.5 1.5 6.0 4.5 0.0 2.0 0.0

Conformité

Lrés 30.0 23.0 28.5 22.5 28.0 30.0 33.0 35.0
w |Léol 22.5 29.5 24.5 28.5 31.0 13.0 31.5 24.5
€ |Lamb 30.5 30.5 30.0 29.5 32.5 30.0 35.5 35.5
< [E 0.5 7.5 1.5 7.0 4.5 0.0 2.5 0.5

Conformité

Lrés 31.0 25.0 29.0 23.0 30.0 30.5 34.0 35.0
» [Léol 25.5 32.5 27.0 31.0 33.5 16.0 35.0 28.0
€ |Lamb 32.0 33.0 31.0 31.5 35.0 30.5 37.5 36.0
“ [E 1.0 8.0 2.0 8.5 5.0 0.0 3.5 1.0

Conformité

Lrés 33.0 26.5 31.0 26.0 31.5 31.5 35.0 40.5
» [Léol 27.0 33.5 28.5 31.5 35.0 17.5 37.0 29.5
€ |Lamb 34.0 34.5 33.0 32.5 36.5 31.5 39.0 41.0
© [E 1.0 8.0 2.0 6.5 5.0 0.0 4.0 0.5

Conformité

Lrés 38.0 30.0 35.0 30.0 34.0 35.0 39.0 45.0
w |Léol 26.5 33.0 28.0 32.0 34.5 17.0 35.5 28.5
€ |Lamb 38.5 35.0 36.0 34.0 37.5 35.0 40.5 45.0
~ [E 0.5 5.0 1.0 4.0 3.5 0.0 1.5 0.0

Conformité

Lrés 40.0 35.0 39.5 34.5 38.0 37.0 40.5 48.0
» [Léol 31.0 38.5 33.5 37.5 39.5 21.5 40.0 33.0
€ |Lamb 40.5 40.0 40.5 39.5 42.0 37.0 43.5 48.0
® [E 0.5 5.0 1.0 5.0 4.0 0.0 3.0 0.0

Lrés 43.0 37.0 44.5 40.0 43.0 42.0 45.0 51.0
w [Léol 31.5 38.5 33.5 37.5 40.0 22.0 40.5 33.5
€ |Lamb 43.5 41.0 45.0 42.0 44.5 42.0 46.5 51.0
° [E 0.5 4.0 0.5 2.0 1.5 0.0 1.5 0.0

Conformité
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¢ JENED

PERIODE NOCTURNE

Nuit SO-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE | Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept |Taille Boscher| Ventoué Chenot |Pignon Blanc

Lrés 23.0 22.0 22.0 20.0 22.5 26.5 25.0 27.0

o |Léol 21.0 28.0 23.0 27.0 29.0 9.5 29.5 23.0

E |Lamb 25.0 29.0 25.5 28.0 30.0 26.5 31.0 28.5

[ 2.0 7.0 3.5 8.0 7.5 0.0 6.0 1.5
Conformité
Lrés 23.0 22.0 23.5 20.0 23.5 255 26.5 27.0

o |Léol 23.0 30.0 25.0 29.0 31.0 11.5 31.5 25.0

E |Lamb 26.0 30.5 27.5 29.5 32.0 25.5 33.0 29.0

e 3.0 8.5 4.0 9.5 8.5 0.0 6.5 2.0
Conformité
Lrés 25.0 22.5 26.0 22.0 26.0 27.5 29.0 30.0

o |Léol 25.0 32.5 28.0 32.0 34.0 14.5 34.0 27.0

E |Lamb 28.0 33.0 30.0 32.5 34.5 27.5 35.0 31.5

“ IE 3.0 10.5 4.0 10.5 8.5 0.0 6.0 1.5

Lrés 28.0 25.0 29.5 235 28.0 28.5 31.0 35.0
o |Léol 245 325 28.0 32,5 335 13.0 33.0 26.0
£ [Lamb 29.5 33.0 32.0 33.0 34.5 28.5 35.0 35.5
© [E 1.5 8.0 2.5 9.5 6.5 0.0 4.0 0.5

Lrés 32.0 27.5 32,5 27.0 30.0 30.0 33.5 38.0
o |Léol 25.0 32.0 27.5 31.5 33.5 14.0 33.5 26.5
£ [Lamb 33.0 33.5 33.5 33.0 35.0 30.0 36.5 38.5
™~ [E 1.0 6.0 1.0 6.0 5.0 0.0 3.0 0.5

Lrés 35.0 31.0 36.0 31.0 34.0 33.0 35.0 43.0
o |Léol 25,5 32.5 28.0 32.0 34.0 14.5 34.0 27.0
£ [Lamb 35.5 35.0 36.5 34.5 37.0 33.0 37.5 43.0
®|E 0.5 4.0 0.5 3.5 3.0 0.0 2.5 0.0

Lrés 40.0 36.0 40.0 35.0 39.0 36.0 39.0 46.0
o |Léol 29.5 36.0 31.0 34.5 38.0 19.5 39.0 32.0
£ [Lamb 40.5 39.0 40.5 38.0 41.5 36.0 42.0 46.0
°® E 0.5 3.0 0.5 3.0 2.5 0.0 3.0 0.0

Conformité

GAMBA

R-G-23-02711-03b-RF

Lrés 44.0 40.0 45.0 39.0 43.0 42.0 43.0 50.0
¥ [Léol 32.0 39.0 34.0 38.0 40.0 20.5 40.5 34.0
E Lamb 44.5 42.5 45.5 41.5 45.0 42.0 45.0 50.0
- [E 0.5 2.5 0.5 2.5 2.0 0.0 2.0 0.0

Lrés 50.0 455 52.0 45.5 49.5 50.0 50.5 55.5
¥ [Léol 32.0 39.0 34.0 38.0 40.0 20.5 40.5 34.0
E Lamb 50.0 46.5 52.0 46.0 50.0 50.0 51.0 55.5
- |E 0.0 1.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0

Lrés 56.0 49.0 58.0 48.5 52.5 55.0 53.0 57.5
¥ [Léol 32.0 39.0 34.0 38.0 40.0 20.5 40.5 34.0
E Lamb 56.0 49.5 58.0 49.0 52.5 55.0 53.0 57.5
- [E 0.0 0.5 0.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0
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¢ JENED

ORIENTATION NORD NORD-EST

PERIODE DIURNE

Conformité

GAMBA

R-G-23-02711-03b-RF

Jour NNE-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE | Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept |Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
Lrés 39.0 31.0 33.0 32.0 36.0 36.5 41.5 41.0
o |Léol 18.5 27.0 19.5 26.0 29.0 23.5 29.5 23.0
£ [Lamb 39.0 32.5 33.0 33.0 37.0 36.5 42.0 41.0
“ [E 0.0 1.5 0.0 1.0 1.0 0.0 0.5 0.0
Conformité
Lrés 39.0 31.0 33.0 32.0 36.0 36.5 41.5 41.0
o |Léol 20.5 29.0 21.5 28.0 31.0 25.5 31.5 25.0
£ [Lamb 39.0 33.0 33.5 33.5 37.0 37.0 42.0 41.0
~ [E 0.0 2.0 0.5 1.5 1.0 0.5 0.5 0.0
Lrés 39.0 32.0 33.0 32.0 36.0 36.5 42.5 42.0
o [Léol 26.0 34.5 27.0 33.5 36.5 31.0 37.0 30.5
£ [Lamb 39.0 36.5 34.0 36.0 39.0 37.5 43.5 42.5
© E 0.0 4.5 1.0 4.0 3.0 1.0 1.0 0.5
Lrés 39.0 32.0 33.5 33.0 37.5 37.0 43.0 44.5
» [Léol 26.0 35.5 28.5 35.0 38.0 33.0 39.0 32.0
£ [Lamb 39.0 37.0 34.5 37.0 41.0 38.5 44.5 44.5
© e 0.0 5.0 1.0 4.0 3.5 1.5 1.5 0.0
Lrés 39.0 33.5 35.0 35.0 39.0 38.5 435 45.5
w |Léol 28.0 37.0 29.5 36.0 39.0 34.0 40.0 33.0
€ [Lamb 39.5 38.5 36.0 38.5 42.0 40.0 45.0 45.5
™~ E 0.5 5.0 1.0 3.5 3.0 1.5 1.5 0.0
Lrés 39.0 33.5 35.0 38.0 40.0 40.0 435 46.5
» |Léol 28.0 37.0 29.5 36.0 39.0 34.0 40.0 33.0
€ |Lamb 39.5 38.5 36.0 40.0 42.5 41.0 45.0 46.5
® [E 0.5 5.0 1.0 2.0 2.5 1.0 1.5 0.0
Lrés 40.0 35.5 37.0 41.0 44.0 43.0 44.0 49.5
» |Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
€ |Lamb 40.5 40.0 38.0 42.5 45.5 43.5 45.5 49.5
° [E 0.5 4.5 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0
Lrés 45.5 40.5 42.0 45.0 48.5 46.5 48.5 54.0
© |Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 45.5 42.5 42.5 45.5 49.0 47.0 49.0 54.0
- |E 0.0 2.0 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.0
Lrés 49.0 45.5 47.0 48.0 52.0 50.0 52.5 57.0
© |Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 49.0 46.0 47.0 48.5 52.5 50.0 53.0 57.0
-~ |E 0.0 0.5 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
Lrés 52.0 48.5 50.0 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
¥ |Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 52.0 49.0 50.0 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
- |E 0.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Lrés 54.0 51.0 52.5 54.0 57.0 55.5 57.5 62.0
¥ |Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 54.0 51.0 52.5 54.0 57.0 55.5 57.5 62.0
- |E 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Lrés 55.5 55.0 56.0 57.0 58.5 57.5 59.0 64.0
¥ |Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 55.5 55.0 56.0 57.0 58.5 57.5 59.0 64.0
- |E 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Lrés 57.0 58.0 58.5 58.0 59.5 59.0 60.5 65.0
£ |Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 57.0 58.0 58.5 58.0 59.5 59.0 60.5 65.0
- |E 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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G/AMBA

PERIODE FIN DE JOURNEE

Conformité

GAMBA

R-G-23-02711-03b-RF

FDJ NNE-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE Saint Théo [de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
Lrés 26.0 27.0 24.0 32.0 28.0 30.0 29.5 37.0
» [Léol 18.5 27.0 19.5 26.0 29.0 23.5 29.5 23.0
€ |Lamb 26.5 30.0 25.5 33.0 31.5 31.0 32.5 37.0
“ [E 0.5 3.0 1.5 1.0 3.5 1.0 3.0 0.0
Conformité
Lrés 26.0 27.0 24.0 32.0 28.0 30.0 29.5 37.0
w [Léol 20.5 29.0 21.5 28.0 31.0 25.5 31.5 25.0
£ [Lamb 27.0 31.5 26.0 33.5 32.5 31.5 33.5 37.5
~ e 1.0 4.5 2.0 1.5 4.5 1.5 4.0 0.5
Conformité
Lrés 26.0 27.0 24.0 32.0 28.0 30.0 29.5 37.0
» [Léol 23.5 32.5 26.0 32.0 34.0 27.5 33.5 27.5
€ |Lamb 28.0 33.5 28.0 35.0 35.0 32.0 35.0 37.5
© [E 2.0 6.5 4.0 3.0 7.0 2.0 5.5 0.5
Lrés 26.0 27.0 24.0 33.0 28.0 30.0 29.5 37.0
w [Léol 23.0 32.0 26.0 32.0 34.0 28.0 33.5 27.5
£ [Lamb 28.0 33.0 28.0 35.5 35.0 32.0 35.0 37.5
© [E 2.0 6.0 4.0 2.5 7.0 2.0 5.5 0.5
Lrés 32.0 30.0 31.5 35.0 36.0 35.0 37.5 42.0
» [Léol 24.0 33.5 25.0 32.0 37.0 33.0 38.0 31.0
€ |Lamb 32.5 35.0 32.5 37.0 39.5 37.0 41.0 42.5
~ [E 0.5 5.0 1.0 2.0 3.5 2.0 315) 0.5
Lrés 36.0 33.5 35.0 38.0 40.0 40.0 41.5 46.5
w» [Léol 28.0 37.0 29.5 36.0 39.0 34.0 40.0 33.0
£ [Lamb 36.5 38.5 36.0 40.0 42.5 41.0 43.5 46.5
® [E 0.5 5.0 1.0 2.0 2.5 1.0 2.0 0.0
Lrés 40.0 35.5 37.0 41.0 44.0 43.0 44.0 49.5
» [Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
€ |Lamb 40.5 40.0 38.0 42.5 45.5 43.5 45.5 49.5
° [E 0.5 4.5 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0
Lrés 45.5 40.5 42.0 45.0 48.5 46.5 48.5 54.0
© [Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 45.5 42.5 42.5 45.5 49.0 47.0 49.0 54.0
- [E 0.0 2.0 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.0
Lrés 49.0 45.5 47.0 48.0 52.0 50.0 52.0 57.0
£ [Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 49.0 46.0 47.0 48.5 52.5 50.0 52.5 57.0
- |E 0.0 0.5 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
Lrés 52.0 48.5 52.5 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
¥ (Léol 29.5 38.0 30.5 37.0 40.0 34.5 40.5 34.0
f‘ Lamb 52.0 49.0 52.5 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
- [E 0.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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¢ JENED

PERIODE NOCTURNE

Nuit NNE-N117 Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
3.6MW STE | Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept |Taille Boscher| Ventoué Chenot |Pignon Blanc

Lrés 22.0 22.5 22.0 32.0 22.5 24.0 22.5 33.0

o |Léol 15.0 27.5 20.0 27.0 29.0 23.5 29.5 23.0

E |Lamb 23.0 28.5 24.0 33.0 30.0 27.0 30.5 33.5

“ |E 1.0 6.0 2.0 1.0 7.5 3.0 8.0 0.5
Conformité
Lrés 22.0 22.5 22.0 32.0 22.5 24.0 22.5 33.0

o |Léol 17.0 29.5 22.0 29.0 31.0 255 31.5 25.0

E |Lamb 23.5 30.5 25.0 33.5 31.5 28.0 32.0 33.5

e 1.5 8.0 3.0 1.5 9.0 4.0 9.5 0.5
Conformité
Lrés 22.0 22.5 22.0 32.0 22.5 24.0 22.5 33.0

o |Léol 20.5 32.5 25.0 32.0 34.0 29.0 35.0 28.5

E |Lamb 24.0 33.0 26.5 35.0 34.5 30.0 35.0 34.5

“ IE 2.0 10.5 4.5 3.0 12.0 6.0 12.5 1.5

Lrés 22.0 24.0 22.0 33.0 25.0 27.0 27.0 35.0
o |Léol 20.0 32.0 24.5 31.5 34.0 28.5 34.5 28.0
£ [Lamb 24.0 32.5 26.5 35.5 34.5 31.0 35.0 36.0
© E 2.0 8.5 4.5 2.5 9.5 4.0 8.0 1.0

Lrés 32.0 36.0 315 35.0 36.0 35.0 375 42.0
o |Léol 22.0 34.0 26.5 34.0 36.5 315 37.0 30.5
£ [Lamb 32.5 38.0 32.5 37.5 39.0 36.5 40.0 425
™~ [E 0.5 2.0 1.0 2.5 3.0 15 2.5 0.5

Lrés 36.0 40.0 35.0 38.0 40.0 40.0 41.5 46.5
o |Léol 26.0 38.5 31.0 38.0 40.0 34.5 40.5 34.0
£ [Lamb 36.5 42.5 36.5 41.0 43.0 41.0 44.0 46.5
®|E 0.5 2.5 1.5 3.0 3.0 1.0 2.5 0.0

Lrés 40.0 44.0 37.0 41.0 44.0 43.0 44.0 495
o |Léol 26.0 38.5 31.0 38.0 40.0 34.5 40.5 34.0
£ [Lamb 40.0 45.0 38.0 42.5 45.5 435 455 49.5
[ 0.0 1.0 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0

Conformité

GAMBA

R-G-23-02711-03b-RF

Lrés 455 48.5 42.0 45.0 48.5 46.5 48.5 54.0
¥ [Léol 26.0 38.5 31.0 38.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 45.5 49.0 42.5 46.0 49.0 47.0 49.0 54.0
- |E 0.0 0.5 0.5 1.0 0.5 0.5 0.5 0.0

Lrés 49.0 52.0 47.0 48.0 52.0 50.0 52.5 57.0
¥ [Léol 26.0 38.5 31.0 38.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 49.0 52.0 47.0 48.5 52.5 50.0 53.0 57.0
- [E 0.0 0.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0

Lrés 52.0 55.0 50.0 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
¥ [Léol 26.0 38.5 31.0 38.0 40.0 34.5 40.5 34.0
E Lamb 52.0 55.0 50.0 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
- [E 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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¢ JENED

VARIANTE 2 : V117-4.2MW STE

ORIENTATION SUD-OUEST

PERIODE DIURNE

Jour SO-V117- Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

Lrés 40.0 27.5 34.0 28.5 35.5 36.5 44.0 44.0

» [Léol 23.5 30.0 25.5 29.0 31.5 13.5 32.0 25.5

€ |Lamb 40.0 32.0 34.5 32.0 37.0 36.5 44.5 44.0

“ |E 0.0 4.5 0.5 3.5 1.5 0.0 0.5 0.0
Lrés 42.5 27.5 35.5 29.5 37.0 38.0 45.0 45.0

w» [Léol 26.5 33.0 28.5 32.0 34.0 16.5 34.5 28.0

£ [Lamb 42.5 34.0 36.5 34.0 39.0 38.0 45.5 45.0

~ [E 0.0 6.5 1.0 4.5 2.0 0.0 0.5 0.0
Lrés 42.5 28.5 36.0 30.5 37.5 38.0 45.0 46.0

w |Léol 27.5 34.0 29.0 32.5 36.0 19.5 36.5 30.0

€ |Lamb 42.5 35.0 37.0 34.5 39.5 38.0 45.5 46.0

v [E 0.0 6.5 1.0 4.0 2.0 0.0 0.5 0.0

Conformité

GAMBA

R-G-23-02711-03b-RF

Lrés 445 31.0 38.5 32.5 39.0 39.0 46.5 49.0
o |Léol 28.0 34.5 29.5 33.0 36.5 20.0 37.5 30.5
£ |Lamb 445 36.0 39.0 35.5 41.0 39.0 47.0 49.0
“ [E 0.0 5.0 0.5 3.0 2.0 0.0 0.5 0.0
Lrés 455 33.5 40.5 34.5 41.0 41.0 48.0 51.0
o |Léol 31.0 37.0 32.0 35.5 40.0 245 40.5 33.5
£ |Lamb 455 38.5 41.0 38.0 435 41.0 48.5 51.0
~ [E 0.0 5.0 0.5 3.5 2.5 0.0 0.5 0.0
Lrés 47.0 37.0 44.0 38.5 43.0 435 48.5 435
o [Léol 34.0 405 355 39.0 42.0 26.0 43.5 36.5
£ |Lamb 47.0 42.0 44.5 41.5 45.5 43.5 49.5 44.5
° [E 0.0 5.0 0.5 3.0 2.5 0.0 1.0 1.0
Lrés 475 39.0 46.0 42.0 45.0 46.0 49.0 55.5
o |Léol 35.5 425 37.5 415 435 26.0 44.5 38.0
£ |Lamb 48.0 44.0 46.5 445 475 46.0 50.5 55.5
® E 0.5 5.0 0.5 25 25 0.0 15 0.0
Lrés 47.5 40.5 49.0 45.0 47.0 47.0 50.5 56.5
9 |Léol 36.5 43.0 38.5 42.0 44.0 26.5 44.5 38.0
g Lamb 48.0 45.0 49.5 47.0 49.0 47.0 51.5 56.5
- [E 0.5 4.5 0.5 2.0 2.0 0.0 1.0 0.0
Lrés 50.0 40.5 52.0 47.0 495 50.0 52.0 56.5
© |Leol 36.5 43.0 38.5 42.0 44.0 26.5 44.5 38.0
f Lamb 50.0 45.0 52.0 48.0 50.5 50.0 52.5 56.5
- [E 0.0 4.5 0.0 1.0 1.0 0.0 0.5 0.0
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G/AMBA

PERIODE FIN DE JOURNEE

FDJ SO-V117- Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE Saint Théo [de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

Lrés 29.0 22.5 27.0 22.0 26.0 28.0 32.0 35.0
w [Léol 23.5 30.0 25.5 29.0 31.5 13.5 32.0 25.5
€ |Lamb 30.0 31.0 29.5 30.0 32.5 28.0 35.0 35.5
= 1.0 8.5 2.5 8.0 6.5 0.0 3.0 0.5

Conformité

Lrés 30.0 23.0 28.5 22.5 28.0 30.0 33.0 35.0
w |Léol 26.5 33.0 28.5 32.0 34.0 16.5 34.5 28.0
€ |Lamb 31.5 33.5 31.5 32.5 35.0 30.0 37.0 36.0
< [E 1.5 10.5 3.0 10.0 7.0 0.0 4.0 1.0

Conformité

Lrés 31.0 25.0 29.0 23.0 30.0 30.5 34.0 35.0
» [Léol 26.0 32.5 27.5 30.5 33.5 16.0 35.0 28.5
€ |Lamb 32.0 33.0 31.5 31.0 35.0 30.5 37.5 36.0
“ [E 1.0 8.0 2.5 8.0 5.0 0.0 3.5 1.0

Conformité

Lrés 33.0 26.5 31.0 26.0 31.5 31.5 35.0 40.5
» [Léol 27.5 34.0 29.0 32.0 35.0 17.5 36.0 29.5
€ |Lamb 34.0 34.5 33.0 33.0 36.5 31.5 38.5 41.0
© [E 1.0 8.0 2.0 7.0 5.0 0.0 3.5 0.5

Conformité

Lrés 38.0 30.0 35.0 30.0 34.0 35.0 39.0 45.0
w |Léol 26.5 33.5 28.5 32.5 34.5 16.5 35.0 28.5
€ |Lamb 38.5 35.0 36.0 34.5 37.0 35.0 40.5 45.0
~ [E 0.5 5.0 1.0 4.5 3.0 0.0 1.5 0.0

Conformité

Lrés 40.0 35.0 39.5 34.5 38.0 37.0 40.5 48.0
» [Léol 32.5 38.5 34.0 37.5 41.0 24.5 41.5 34.5
€ |Lamb 40.5 40.0 40.5 39.0 42.5 37.5 44.0 48.0
® [E 0.5 5.0 1.0 4.5 4.5 0.5 3.5 0.0

Lrés 43.0 37.0 44.5 40.0 43.0 42.0 45.0 51.0
w [Léol 34.0 40.5 35.5 39.0 42.0 26.0 43.5 36.5
€ |Lamb 43.5 42.0 45.0 42.5 45.5 42.0 47.5 51.0
< [E 0.5 5.0 0.5 2.5 2.5 0.0 2.5 0.0

Conformité
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¢ JENED

PERIODE NOCTURNE

Nuit SO-V117- Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE | Saint Théo | de la Noé Grasse Orient Kersept [Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc

Lrés 23.0 22.0 22.0 20.0 22.5 26.5 25.0 27.0

o |Léol 23.5 30.5 25.5 29.5 31.5 12.0 32.0 255

E |Lamb 26.5 31.0 27.0 30.0 32.0 26.5 32.5 29.5

[ 3.5 9.0 5.0 10.0 9.5 0.0 7.5 2.5
Conformité
Lrés 23.0 22.0 23.5 20.0 23.5 255 26.5 27.0

o |Léol 26.0 33.0 28.5 32.0 34.0 14.5 34.5 28.0

E |Lamb 28.0 33.5 29.5 32.5 34.5 26.0 35.0 30.5

e 5.0 11.5 6.0 12.5 11.0 0.5 8.5 3.5
Conformité
Lrés 25.0 22.5 26.0 22.0 26.0 27.5 29.0 30.0

o |Léol 26.0 33.0 28.5 33.0 34.0 14.0 33.5 27.5

E |Lamb 28.5 33.5 30.5 33.0 35.0 27.5 35.0 32.0

“ IE 3.5 11.0 4.5 11.0 9.0 0.0 6.0 2.0

Lrés 28.0 25.0 29.5 235 28.0 28.5 31.0 35.0
o |Léol 25.0 325 28.0 32,5 335 13.0 32.0 25.5
£ [Lamb 29.5 33.0 32.0 33.0 34.5 28.5 34.5 35.5
© [E 1.5 8.0 2.5 9.5 6.5 0.0 3.5 0.5

Lrés 32.0 27.5 32,5 27.0 30.0 30.0 33.5 38.0
o |Léol 25.5 32.5 28.0 32.0 33.5 14.0 33.0 27.0
£ [Lamb 33.0 34.0 34.0 33.0 35.0 30.0 36.5 38.5
™~ [E 1.0 6.5 1.5 6.0 5.0 0.0 3.0 0.5

Lrés 35.0 31.0 36.0 31.0 34.0 33.0 35.0 43.0
o |Léol 25,5 32.0 28.0 32.5 34.5 15.5 34.0 27.0
£ [Lamb 35.5 34.5 36.5 35.0 37.0 33.0 37.5 43.0
® E 0.5 3.5 0.5 4.0 3.0 0.0 2.5 0.0

Lrés 40.0 36.0 40.0 35.0 39.0 36.0 39.0 46.0
o |Léol 30.0 36.0 31.5 35.0 38.5 20.5 39.0 32.5
£ [Lamb 40.5 39.0 40.5 38.0 41.5 36.0 42.0 46.0
°® E 0.5 3.0 0.5 3.0 2.5 0.0 3.0 0.0

Conformité

GAMBA

R-G-23-02711-03b-RF

Lrés 44.0 40.0 45.0 39.0 43.0 42.0 43.0 50.0
¥ [Léol 34.0 40.5 35.5 38.5 42.0 24.0 43.0 36.5
E Lamb 44.5 43.0 45.5 42.0 45.5 42.0 46.0 50.0
- |E 0.5 3.0 0.5 3.0 2.5 0.0 3.0 0.0

Lrés 50.0 455 52.0 45.5 49.5 50.0 50.5 55.5
¥ [Léol 36.5 43.5 38.5 42.0 44.5 25.0 45.0 38.5
E Lamb 50.0 47.5 52.0 47.0 50.5 50.0 51.5 55.5
- |E 0.0 2.0 0.0 1.5 1.0 0.0 1.0 0.0

Lrés 56.0 49.0 58.0 48.5 52.5 55.0 53.0 57.5
¥ [Léol 36.5 43.5 38.5 42.0 44.5 25.0 45.0 38.5
E Lamb 56.0 50.0 58.0 49.5 53.0 55.0 53.5 57.5
- |E 0.0 1.0 0.0 1.0 0.5 0.0 0.5 0.0
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¢ JENED

ORIENTATION NORD NORD-EST

PERIODE DIURNE

Conformité

GAMBA

R-G-23-02711-03b-RF

Jour NNE-V117{ Point1: Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5:La | Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE Saint Théo |de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
Lrés 39.0 31.0 33.0 32.0 36.0 36.5 41.5 41.0
o |Léol 21.5 29.5 225 28.5 31.5 26.0 32.0 25.5
£ [Lamb 39.0 33.5 33.5 33.5 37.5 37.0 42.0 41.0
= 0.0 2.5 0.5 1.5 1.5 0.5 0.5 0.0
Conformité
Lrés 39.0 31.0 33.0 32.0 36.0 36.5 41.5 41.0
» |Léal 24.0 32.5 25.5 31.5 34.0 29.0 34.5 28.5
£ [Lamb 39.0 35.0 33.5 35.0 38.0 37.0 42.5 41.0
~ [E 0.0 4.0 0.5 3.0 2.0 0.5 1.0 0.0
Lrés 39.0 32.0 33.0 32.0 36.0 36.5 42.5 42.0
o [Léol 26.0 35.5 29.5 35.5 38.0 32.5 38.0 31.5
£ [Lamb 39.0 37.0 34.5 37.0 40.0 38.0 44.0 42.5
© E 0.0 5.0 1.5 5.0 4.0 1.5 1.5 0.5
Lrés 39.0 32.0 33.5 33.0 37.5 37.0 43.0 44.5
» [Léol 26.5 35.5 27.0 34.0 39.5 35.5 40.5 33.5
£ [Lamb 39.0 37.0 34.5 36.5 41.5 39.5 45.0 45.0
© e 0.0 5.0 1.0 3.5 4.0 2.5 2.0 0.5
Lrés 39.0 33.5 35.0 35.0 39.0 38.5 435 45.5
w |Léol 28.0 36.5 28.5 35.0 40.5 37.0 41.5 35.0
€ [Lamb 39.5 38.5 36.0 38.0 43.0 41.0 45.5 46.0
~ [E 0.5 5.0 1.0 3.0 4.0 2.5 2.0 0.5
Lrés 39.0 33.5 35.0 38.0 40.0 40.0 435 46.5
» |Léol 28.0 36.5 28.5 35.5 41.0 37.0 42.0 35.0
€ |Lamb 39.5 38.5 36.0 40.0 43.5 41.5 45.5 47.0
*® [E 0.5 5.0 1.0 2.0 3.5 1.5 2.0 0.5
Lrés 40.0 35.5 37.0 41.0 44.0 43.0 44.0 49.5
» |Léol 29.0 39.0 29.5 37.0 42.0 38.0 435 36.5
€ |Lamb 40.5 40.5 37.5 42.5 46.0 44.0 46.5 49.5
° [E 0.5 5.0 0.5 1.5 2.0 1.0 2.5 0.0
Lrés 45.5 40.5 42.0 45.0 48.5 46.5 48.5 54.0
© |Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
E Lamb 46.0 44.5 43.0 46.5 50.0 47.0 50.0 54.0
- |E 0.5 4.0 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0
Lrés 49.0 45.5 47.0 48.0 52.0 50.0 52.5 57.0
© |Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
E Lamb 49.0 47.5 47.5 49.0 52.5 50.5 53.0 57.0
-~ |E 0.0 2.0 0.5 1.0 0.5 0.5 0.5 0.0
Lrés 52.0 48.5 50.0 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
¥ |Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
E Lamb 52.0 49.5 50.0 52.5 55.5 53.0 55.5 60.0
- |E 0.0 1.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
Lrés 54.0 51.0 52.5 54.0 57.0 55.5 57.5 62.0
¥ |Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
E Lamb 54.0 51.5 52.5 54.0 57.0 55.5 57.5 62.0
- |E 0.0 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Lrés 55.5 55.0 56.0 57.0 58.5 57.5 59.0 64.0
¥ |Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
E Lamb 55.5 55.0 56.0 57.0 58.5 57.5 59.0 64.0
- |E 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Lrés 57.0 58.0 58.5 58.0 59.5 59.0 60.5 65.0
£ |Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
E Lamb 57.0 58.0 58.5 58.0 59.5 59.0 60.5 65.0
- |E 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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G/AMBA

PERIODE FIN DE JOURNEE

Conformité

GAMBA

R-G-23-02711-03b-RF

FDJ NNE-V117- Point 1 : Point 2 : Le Cas |Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE Saint Théo [de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
Lrés 26.0 27.0 24.0 32.0 28.0 30.0 29.5 37.0
» |Léol 21.5 29.5 225 28.5 31.5 26.0 32.0 25.5
€ |Lamb 27.5 31.5 26.5 33.5 33.0 31.5 34.0 37.5
“ [E 1.5 4.5 2.5 1.5 5.0 1.5 4.5 0.5
Conformité
Lrés 26.0 27.0 24.0 32.0 28.0 30.0 29.5 37.0
o |Léol 23.0 31.5 25.0 31.0 33.5 28.0 33.5 27.5
£ [Lamb 28.0 33.0 27.5 34.5 34.5 32.0 35.0 37.5
~ [E 2.0 6.0 B8i5) 2.5 6.5 2.0 5.5 0.5
Conformité
Lrés 26.0 27.0 24.0 32.0 28.0 30.0 29.5 37.0
» [Léol 22.5 31.5 24.5 31.0 33.5 28.0 33.5 27.5
€ |Lamb 27.5 32.5 27.5 34.5 34.5 32.0 35.0 37.5
© [E 1.5 5.5 3.5 2.5 6.5 2.0 5.5 0.5
Lrés 26.0 27.0 24.0 33.0 28.0 30.0 29.5 37.0
» |Léol 24.0 32.5 26.5 325 34.0 28.0 34.0 28.0
£ [Lamb 28.0 33.5 28.5 36.0 35.0 32.0 35.0 37.5
© [E 2.0 6.5 4.5 3.0 7.0 2.0 5.5 0.5
Lrés 32.0 30.0 31.5 35.0 36.0 35.0 37.5 42.0
» [Léol 25.5 33.0 26.0 325 39.5 36.0 40.0 33.0
€ |Lamb 33.0 35.0 32.5 37.0 41.0 38.5 42.0 42.5
™~ E 1.0 5.0 1.0 2.0 5.0 3.5 4.5 0.5
Lrés 36.0 33.5 35.0 38.0 40.0 40.0 41.5 46.5
o [Léol 28.0 37.0 29.5 36.0 41.0 37.0 42.0 35.0
£ [Lamb 36.5 38.5 36.0 40.0 43.5 42.0 44.5 47.0
® [E 0.5 5.0 1.0 2.0 3.5 2.0 3.0 0.5
Lrés 40.0 35.5 37.0 41.0 44.0 43.0 44.0 49.5
» [Léol 29.0 39.0 29.5 37.0 42.0 38.0 43.5 36.5
€ |Lamb 40.5 40.5 37.5 42.5 46.0 44.0 46.5 49.5
® [E 0.5 5.0 0.5 1.5 2.0 1.0 2.5 0.0
Lrés 45.5 40.5 42.0 45.0 48.5 46.5 48.5 54.0
© [Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
E Lamb 46.0 44.5 43.0 46.5 50.0 47.0 50.0 54.0
- |E 0.5 4.0 1.0 1.5 1.5 0.5 1.5 0.0
Lrés 49.0 45.5 47.0 48.0 52.0 50.0 52.0 57.0
£ [Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
f Lamb 49.0 47.5 47.5 49.0 52.5 50.5 52.5 57.0
- [E 0.0 2.0 0.5 1.0 0.5 0.5 0.5 0.0
Lrés 52.0 48.5 52.5 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
¥ (Léol 34.0 42.5 35.5 41.5 44.0 39.0 44.5 38.5
f‘ Lamb 52.0 49.5 52.5 52.5 55.5 53.0 55.5 60.0
- |E 0.0 1.0 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
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G/AMBA

PERIODE NOCTURNE

Conformité

GAMBA

R-G-23-02711-03b-RF

Nuit NNE-V117- Point 1: Point 2 : Le Cas | Point 3 : Bel Point 4 : Point5: La Point6:Le | Point7:Le | Point8:Le
4.2MW STE Saint Théo | de la Noé Grasse Orient Kersept Taille Boscher| Ventoué Chenot Pignon Blanc
Lrés 22.0 22.5 22.0 32.0 22.5 24.0 22.5 33.0
w [Léol 18.0 30.0 22.5 29.5 31.5 26.0 32.0 26.0
€ |Lamb 23.5 30.5 25.0 34.0 32.0 28.5 32.5 34.0
“ [E 1.5 8.0 3.0 2.0 9.5 4.5 10.0 1.0
Conformité
Lrés 22.0 22.5 22.0 32.0 22.5 24.0 22.5 33.0
o [Léol 21.0 33.0 25.5 32.0 34.5 29.0 35.0 28.5
£ [Lamb 24.5 33.0 27.0 35.0 34.5 30.5 35.0 34.5
< [E 2.5 10.5 5.0 3.0 12.0 6.5 12.5 1.5
Conformité
Lrés 22.0 22.5 22.0 32.0 22.5 24.0 22.5 33.0
o [Léol 20.5 32.5 25.0 32.0 34.5 29.5 35.0 28.5
€ |Lamb 24.5 32.5 26.5 35.0 34.5 30.5 35.0 34.5
@ [E 2.5 10.0 4.5 3.0 12.0 6.5 12.5 1.5
Lrés 22.0 24.0 22.0 33.0 25.0 27.0 27.0 35.0
o [Léol 20.0 32.0 24.5 31.0 33.5 28.0 34.0 27.5
£ [Lamb 24.0 32.5 26.5 35.0 34.0 30.5 34.5 35.5
“ [E 2.0 8.5 4.5 2.0 9.0 3.5 7.5 0.5
Lrés 32.0 36.0 31.5 35.0 36.0 35.0 37.5 42.0
o [Léol 22.5 35.0 26.0 33.5 36.5 32.0 37.5 31.5
€ |Lamb 32.5 38.5 32.5 37.5 39.0 36.5 40.5 42.5
~ [E 0.5 2.5 1.0 2.5 3.0 1.5 3.0 0.5
Lrés 36.0 40.0 35.0 38.0 40.0 40.0 41.5 46.5
w [Léol 26.5 39.0 30.5 38.0 40.5 35.5 41.5 35.0
E [Lamb 36.5 42.5 36.5 41.0 43.0 41.5 44.5 47.0
*® [E 0.5 2.5 1.5 3.0 3.0 1.5 3.0 0.5
Lrés 40.0 44.0 37.0 41.0 44.0 43.0 44.0 49.5
o [Léol 29.0 41.5 32.5 40.0 43.0 38.0 44.0 38.0
€ |Lamb 40.5 46.0 38.5 43.5 46.5 44.0 47.0 50.0
< [E 0.5 2.0 1.5 2.5 2.5 1.0 3.0 0.5
Lrés 45.5 48.5 42.0 45.0 48.5 46.5 48.5 54.0
£ [Léol 31.0 43.0 35.5 42.0 44.5 39.0 45.0 38.5
E Lamb 45.5 49.5 43.0 47.0 50.0 47.0 50.0 54.0
- [E 0.0 1.0 1.0 2.0 1.5 0.5 1.5 0.0
Lrés 49.0 52.0 47.0 48.0 52.0 50.0 52.5 57.0
£ [Léol 31.0 43.0 35.5 42.0 44.5 39.0 45.0 38.5
E Lamb 49.0 52.5 47.5 49.0 52.5 50.5 53.0 57.0
- |E 0.0 0.5 0.5 1.0 0.5 0.5 0.5 0.0
Lrés 52.0 55.0 50.0 52.0 55.0 53.0 55.0 60.0
£ [Léol 31.0 43.0 35.5 42.0 44.5 39.0 45.0 38.5
E Lamb 52.0 55.5 50.0 52.5 55.5 53.0 55.5 60.0
- [E 0.0 0.5 0.0 0.5 0.5 0.0 0.5 0.0
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